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CONTRATO DE CESSAO FIDUCIARIA DE DIREITOS
CREDITORIOS E OUTRAS AVENCAS

Pelo presente instrumento particular, na qualidade de cedentes dos Direitos Cedidos (conforme
definido abaixo),

(1) TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG, sociedade andnima com sede na
Praia do Flamengo 200, 20° andar, Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, inscrita no
Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas do Ministério da Economia ("CNP}/ME™) sob o
n° 06.248.349/0001-23, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu Estatuto Social e identificados na respectiva pagina de assinatura
deste instrumento ("Companhia™);

(2) ALIANGA TRANSPORTADORA DE GAS PARTICIPACOES S.A., sociedade andnima sem
registro de companhia aberta perante a Comissdo de Valores Mobilidrios ("CVYM™), com sede na
Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Avenida Presidente Wilson, 231, salas
2201, 2202, 2203 e 2204, CEP 20030-905, Centro, inscrita no CNPJ/ME sob o
n® 28.760.485/0001-30, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinatura
deste instrumento (“Emissora” ou “Devedora” e, em conjunto com a Companhia, as “Cedentes™);

na qualidade de partes garantidas beneficidrias da presente garantia (em conjunto, “Partes
Garantidas™),

(3) SIMPLIFIC PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS £ VALORES MOBILIARIOS
LTDA instituicdo financeira, com sede na Cidade do Ric de Janeiro, Estade do Rio de Janeirg, na
Rua Sete de Setembro, n® 99, 24° andar, inscrita no CNP)/ME sob o n® 15.227.994/0001-50,
neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu
contrato social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Agente
Fiduciario™), na qualidade de representante da comunhdo dos interesses dos titulares das
Debéntures (conforme definido abaixo) ("Debenturistas™), nos termos da Lei n® 6.404, de 15 de
dezembro de 1976, conforme alterada ("Lei das Sociedades por Agdes™);

(4) BNP PARIBAS, instituicdo financeira constituida sob as leis da Franga, agindo por meio de
sua filial localizada em Nova Jorque, com endereco em 787 7% Avenue, Cidade de Nova Iorque,
Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 05.498.596/0001-15, neste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("BNP Paribas™);

(5) CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK, instituicio financeira

constituida sob as leis da Franga, agindo por meio de sua filial localizada em Nova lorque, com |
endereco em 1301 Avenue of the Americas, Cidade de Nova lorque, Estado de Nova lorqu_eq
inscrita no CNPI/ME sob o n° 18.380.627/0001-80, neste ato representada por seigs.
representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto social e identlﬁﬁédos iFL
respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("Crédit Agricole™);

(6) MIZUHO BANK, LTD,, instituigdo financeira constituida sob as leis de Tdquio, agmdo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1251 Avenue of the Bmericas,
Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova lorque, inscrita no CNP)/ME sob o n© 54.928.760/00
16, neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na{%rma
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seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento
("Mizuho™);

(7) SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, instituicdo financeira constituida sob
as leis de Toquio, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 277
Park Avenue, Cidade de Nova lorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPI/ME sob o n®
05.511.120/0001-77, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento ("SMBC");

{8) ING CAPITAL LLC, instituicdo financeira constituida sob as leis de Nova Iorgue, com
enderego em 1133 Avenue of the Americas, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, neste
ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu
estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento {"ING");

(9) SOCIETE GENERALE, instituicio financeira constituida sob as leis da Franca, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 245 Park Avenue, Cidade de Nova
Torque, Estade de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 05.641.405/0001-22, neste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Société Générale™);

(10) MUFG BANK, LTD., instituicdo financeira constituida sob as leis de Toguio, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 1251 Avenue of the Americas,
Cidade de Nova lorque, Estado de Nova lorque 10020-1104, inscrita no CNP)/ME sob o n®
05.710.415/0001-72, nreste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento ("MUFG” e, em conjunto com o BNP Paribas, Crédit Agricdle, Mizuho, SMBC,
ING e Société Générale, "Credores Estrangeiros™);

(11) MIZUHO BANK, LTD., acima qualificado (“Facility Agent”, na qualidade de agente
representante dos Credores Estrangeiros);

(12) SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, acima qualificado (“Intercreditor
Agent”, na qualidade de agente intermediario dos Credores Estrangeiros);

(13) BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da
Repubilica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Juscelino Kubitschek, n® 1909, Cidade de Sao
Paulo, Estade de S3o Paulo, inscrita no CNPY/ME sob o n® 01.522.368/0001-82, neste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Provedor de Hedge
Iy

L

{(14) BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis dawr

RepUblica Federativa do Brasil, com sede na Alameda Itd, n® 852, 129 andar, Cidade de So Paul%

Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 75.647.891/0001-71, neste ato rep ._',,sentaﬂgigg

por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto:isocial e
identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Provedor de Hedgegil‘”);

Y oy
(15) ITAU UNIBANCO S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da ﬁ"‘{?zpt'lbli_c_a__‘,=
Federativa do Brasil, com sede na Praga Alfredo Egydio De Souza Aranha, n® 100, Tor%e Olaggry
Setubal, Cidade de S3o0 Paulo, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPI/ME séi o o
L

8G¢



60.701.190/4816-09, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento (“Provedor de Hedge II1” e, em conjunito com o Provedor de Hedge I e com o
Provedor de Hedge 11, "Provedores de Hedge");

na qualidade de agente de garantias local, representante das Partes Garantidas,

(16) TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., sociedade empresaria
limitada, com sede na Alameda Caiapds, n°® 243, Térreo, Cidade de Barueri, Estado de S&o Paulo,
inscrita no CNPJYME sob o n©23.103.490/0001-57, neste ato representada por seus
representantes legais devidamente constituidos na forma de seus atos constitutivos e identificados
na respectiva pagina de assinatura deste instrumento ("Agente de Garantias Local");

€ na qualidade de banco administrador das Contas Vinculadas (conforme definido abaixo),

(17) BANCO BRADESCO S.A., sociedade anbnima, com sede no nicleo da Cidade de Deus,
situado na Vila Yara, no Municipio e Comarca de Osasco, Estado de Sdo Paulo, inscrita no
CNP)/ME sob o n° 60.746.948/0001-12, neste ato representada por seus representantes legais
devidamente constituidos na forma de seus atos constitutivos e identificados na respectiva pagina
de assinatura deste instrumento (“Banco Depositario” e, em conjunto com as Cedentes, as Partes
Garantidas e o Agente de Garantias Local, as "Partes”).

CONSIDERANDO QUE:

(A) em 10 de maio de 2019, a Emissora e 0 Agente Fiduciario celebraram a “Escritura Particular
da 12 (Primeira) Emissiio de Debéntures Simples, Ndo Conversiveis em Acdes, da Espécie
Quirografaria, com Garantia Real Adicional, em 3 (Trés) Séries, para Distribuicio Publica com
Esforgos Restritos de Distribuicdo, da Alianga Transportadora de Gas Participagbes S.A.", conforme
aditada de tempos em tempos (“Escritura de Emissdo”), a qual rege os termos e condigdes da 12
{primeira) emissdo de 94.000 {noventa e gquatro mil) debéntures simples, ndo conversiveis em
agles, da espécie guirografaria, com garantia real adicional, em 3 (trés) séries, da Emissora
{"Debéntures™, no valor total de R$14.000.000.000,00 {quatorze bilhdes de reais), na respectiva
data de emissdo, ("Emissdo”) para distribuiciic publica com esforgos restritos, nos termos da
Instrucdio da CVM n@ 476, de 16 de janeiro de 2009, conforme alterada {“Instrugdo CVM 476");

(B) em 23 de maio de 2019, a Devedora, na qualidade de devedora, a TAG, na gualidade de
garantidora, os Credores Estrangeiros, o Facility Agent, o Agente de Garantias Local e o0 MUFG
Union Bank, N.A., na qualidade de agente de garantias internacional, celebraram o Facility
Agreement ("USD Facility”), ¢ qual rege os termos e condigBes do financiamento contratado pela
Devedora junto aos Credores Estrangeiros no valor total de US$2.450.000.000,00 (dois bilhdes e
quatrocentos e cinguenta milhdes de dolares) (*USD Loan”); -

(C) em 26 de abril de 2019, a Devedora e os Provedores de Hedge celebraram (i) 5 (cin@"'
" Contratos Globais de Derivativos, (i) os Apéndices aos referidos Contratos Globais de Deriyativose
(iii) as respectivas Confirmacbes de Operacdo de Swap {"Contratos de Hedge Continc[é"ijte”, !
conjunto com a Escritura de Emissdao e o USD Facility, os “Instrumentos de Crédito”)é_ﬁs quais

regem 0s termos e condigdes das operacbes de swap contratadas pela Devedorargnto aos
ntos’:)_h

Provedores de Hedge (“Hedge" e, em conjunto com a Emissdo e o USD Loan, “Financia

(D) os recursos liquidos captados pela Devedora por meio da Emissdo e do USD Fagility fo ke
utifizados integralmente para, entre outros, o pagamento do valor referente a aqui—ﬁéo [gi
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Devedora de agbes ordinarias nominativas e sem valor nominal de emissdo da Companhia,
representativas de 90% (noventa por cento} do capital social votante e total da Companhia de
acordg com os termos e condigdes previstos no Contrato de Compra e Venda de AcBes e Outras
Avencas ("Contrato de Compra e Venda de Acbes™), datado de 25 de abril de 2019, celebrado
entre a Petrdleo Brasileiro S.A. — Petrobras (“Petrobras”) e a Devedora e, na qualidade de
intervenientes anuentes, a Companhia, Engie Brasil Energiz S.A. ("EBE"), GDF International
{"GDE"), Caisse de dépot et placement du Quebec ("CDPQ" e, em conjunto com a EBE e GDF, as
“Acionistas Diretas™) e Engie Brasit Participacbes Ltda.;

(E) nos termos da Escritura de Emissdao e do USD Facility, na Data de Aquisicdo, as Partes se
obrigaram a fazer com que a Companhia ceda fiduciariamente em favor das Partes Garantidas,
todos os direitos creditdrios, atuais e futuros, decorrentes da autorizacdo para exploracdo do
transporte e armazenamento de gas natural de titularidade da Companhia, bem como dos
contratos de transporte de gas e de outros direitos e/ou receitas que sejam de titularidade da
Companhia e de contas correntes de movimentacao restrita de titularidade da Companhia; e

(F) as Partes resolveram contratar o Banco Depositario, para prestacdo de servicos de gestdo e
acompanhamento dos valores depositados na Contas Vinculadas (conforme definido abaixo), de
acordo com a legislagdo vigente e em especial pelas regras a seguir dispastas.

RESOLVEM AS PARTES celebrar o presente “"Contrato de Cessdo Fiducidaria de Direitos
Creditorios e Outras Avengas” (“"Contrato™), que se regera pelas sequintes cldusulas e condicfes:

1. DEFINICOES E INTERPRETACAO

1.1, As expressbes utilizadas neste Contrato em letra mailscula terdo o significado a elas
atribuido neste Contrato ou, caso ndo tenham sido definidas no presente instrumento,
deverdo ter os significados que thes € atribuido {em portugués ou inglés, conforme o caso)
nos Instrumentos de Crédito. Todos os termos no singular definidos neste Contrato deverdo
ter 0 mesmo significado quando empregados no plurat e vice-versa., As expressfes “deste
instrumento”, "neste instrumento” e “conforme previsto neste instrumento”, a ndo ser gue
de outra forma exigido pelo contexto, referem-se a este Contrato como um todo e ndo a
uma disposicdo especifica deste Contrato, e referéncias a cldusula, sub dausula, itens,
adendo e anexo estdo relacionadas a este Contrato a ndo ser que de outra forma
especificado.

1.2, Salvo gualquer outra disposicdo em contrario prevista neste instrumento, todos os
termos e condices dos Instrumentos de Crédito aplicam-se total e automaticamente as
Partes e a este Contrato, mutatis mutandis, e deverao ser considerados como uma parte
integrante deste, como se estivessem transcritos neste instrumento. ' ' —

1.3. As Partes desde ja concordam que o presente Contrato sera considerado ur_n

Onshore Security Document ou um Contrato de Garantia, conforme o caso, parartodosfos

fins dos Instrumentos de Crédito. 51““ 1%
4

2.  CESSAO FIDUCIARIA EM GARANTIA :"i"i

2.1. Para assegurar o fiel, integral e pontual pagamento efou cumprimento de»qualsq_qgr
das obrigacBes principais, acessérias efou moratdrias, presentes efou futuras, no &8y
vencimento final ou antecipado, assumidas ou que venham a ser assumidas pela-ig)evedm

e/ou pela Companhia no ambito dos Instrumentos de Crédito, das notas promissokies
M

ori

Qo

4

L
o0
L
LES



vinculadas ao USD Fadility, deste Contrato efou dos demais documentos celebrados no
ambito dos Financiamentos, nos termos definidos em tais contratos e documentos,
conforme prorrogados, aiterados e/ou aditados de tempos em tempos (todos esses em
conjunto com os Instrumentos de Crédito, "Documentos da Operacdo”), obrigacBes essas
que incluem, sem limitagdo, principal da divida, juros, comissbes, indenizagbes, pena
convencional, multas e despesas, bem como o ressarcimento de todo e qualquer custo,
encargo, despesa ou importéncia que as Partes Garantidas venham a desembolsar por
conta da constituicdo efou aperfeicoamento da Cessdo Fiduciaria (conforme abaixo
definido) ora constituida, do exercicio de direitos previstos neste Contrato e nos demais
Documentos da Operagao, tais como comissdes devidas a agentes (incluindo o Agente de
Garantias Locat), honordrios advocaticios judiciais ou extrajudiciais comprovados e despesas
processuais fixadas em sentenga judicial condenatdria, cuja descricdo consta
resumidamente no Anexo 2.1 ("ObrigagBes Garantidas™), descricdo esta que, esclarece-se,
visa apenas a atender requisitos legais e ndo se destina a modificar, alterar, restringir,
cancelar efou substituir os termos e condicdes das Obrigagbes Garantidas ao longo do
tempo, nem podera limitar o exercicio de direitos das Partes Garantidas, as Cedentes, pelo
presente, de forma irrevogavel e irretrativel, cedem e transferem fiduciariamente, em
garantia prestada em favor de todas as Partes Garantidas, a propriedade fiduciaria, o
dominio resollvel e a posse indireta, de acordo com as disposicdes nos termos do artigo 66-
B da Lei n© 4.728, de 14 de julho de 1965, conforme alterada pela Lei n° 10.931, de 02 de
agosto de 2004 e, no que for aplicavel, dos artigos 18 a 20 da Lei n® 9.514, de 20 de
novembro de 1997 e, no que for aplicavel, dos artigos 1.361 e seguintes da Lei n® 10,406,
de 10 de janeiro de 2002, conforme alterada (“Cddigo Civil” e Cessdo Fiduciéria®,
respectivamente) (sendo os direitos descritos nos itens (a) a (i) abaixo doravante
denominados, em conjunto, os “Direitos Cedidos™):

(a) a totalidade dos direitos creditérios, principais e acessorios, presentes e
futuros, detidos pela Companhia contra as contrapartes identificadas no Anexo
2.1(a) ("Contrapartes”) decorrentes dos respectivos contratos identificados no
Anexc 2.1{a} ao presente Contrato {conforme aditados de tempos em tempos e
incluindo qualquer renovagdo ou substituigdo, em conjunto, “Contratos Cedidgs™), €
todos e quaisquer contratos e demais documentos correlatos acs Contratos Cedidos,
incluindo todos e quaisquer direitos, privilégios, preferéncias, prerrogativas e acbes
relacionados a tais direitos creditdrios, bem como toda e qualquer receita, multa de
mora, penalidade efou indenizacao a eles relativos, os quais deverdo ser pagos
Unica e exclusivamente na Conta Centralizadora (conforme definido abaixo)

("Recebiveis das Contrapartes Cedidos™; e

| N,

(b} respeitado o disposto no artigo 28 da Lei n® 8.987, de 13 de fevereiro der...

40

b

1995, a totalidade dos direitos creditdrios, principais e acessodrios, preSEnies e
futuros, detidos pela Companhia decorrentes das autorizagbes emitidas pela Agenca
Nacional do Petrdleo, Gas Natural e Biocombustiveis ("ANP™) para explorar%ao do
transporte e armazenamento de gas natural identificadas no Anexo 2. b) ao

presente Contrato (conforme aditados de tempos em tempos e incluindo qgalquer wd
renovagdo ou substituicdo, em conjunto, “AutorizacBes™), incluindo tgdos &7
quaisquer direitos de receber todos e quaisquer valores que, eféifa of=

potencialmente, sejam ou venham a se tornar devidos a Companhia, em caso
extingdo, revogacdo ou modificacdo das AutorizacBes, os quais deverdo ser Paggsyy
Qo
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Unica e exclusivamente na Conta Centralizadora (“Recebiveis das AutorizacSes
Cedidos” e, em conjunto com os Recebiveis das Contrapartes Cedidos, “Recebiveis
Cedidos™);

{c) todos os direitos, atuais ou futuros, detidos e a serem detidos pela
Companhia a qualquer tempo em razdo da titularidade da conta centralizadora no
8715-7, mantida junto ao Banco Depositario na agéncia n® 2373-6 e movimentavel
somente pelo Bance Depositario nos termos previstos neste Contrato, constituida
exclusivamente para a arrecadacdo dos recursos decorrentes dos Recebiveis Cedidos
("Conta__ Centralizadora”), incluindo os wvalores depositados em tal Conta
Centralizadora, ainda que em transito ou em processo de compensacdo bancéria;

(d) todos os direitos, atuais ou futuros, detidos e a serem detidos pela
Companhia a qualquer tempo em razdo da titularidade da conta corrente vinculada
especifica n® 8716-5, mantida junto ac Banco Depositario na agéncia n® 2373-6 e
movimentdvel somente pelo Banco Depositario nos termos previstos neste Contrato,
constituida exclusivamente para arrecadacde dos recursos necessarios ao
atendimento do provisionamento do valor de principal e juros remuneratorios
devidos a cada data de pagamento nos termos da Escritura de Emissdo (“Conta
Provisionamento do Servico da_Divida™), incluindo os valores depositados em tal
Conta Provisionamento do Servigo da Divida, ainda que em transito ou em processo
de compensagdo bancaria;

{e) todos os direitos, atuais ou futuros, detidos e a serem detidos pela
Companhia a qualguer tempo em razdc da titularidade da conta corrente vinculada
especifica n® 8717-3, mantida junto ac Banco Depositario na agéncia n® 2373-6 e
movimentavel somente pelo Banco Depositario nos termos previstos neste Contrato,
constituida exclusivamente para formacdo de reserva em relagdo ao valor de
principal e juros remuneratcérios devidos na data de pagamento seguinte, nos
termos da Escritura de Emissdo ("Conta Reserva do Servigo da Divida™), incluindo os
valores depositados em tal Conta Reserva do Servico da Divida, ainda que em
transitc ou em processo de compensacgao bancaria;

f todos os direitos, atuais ou futuros, detidos e a serem detidos pela
Companhia a qualquer tempo em razdo da titularidade da conta corrente vinculada
especifica n® 8721-1, mantida junto ac Banco Depositario na agéncia n® 2373-6 e
movimentavel semente pelo Banco Depositdrio nos termos previstos neste Contrato,
constituida exclusivamente para formagdo de reserva de recursos necessarios a
distribuicdo de dividendos, jurcs sobre o capital proprio ou qualquer forma de
pagamento aos seus acicnistas conforme permitidas nos Instrumentos de Cré@ft’o
{(“Conta Reserva de Distribuicdo”), incluindo os valores depositados em tal Coﬁ';é
Reserva de Distribuicdio, ainda que em transito ou em processo de compensa?ao

‘s rn
bancaria; T

(9) todos os direitos, atuais ou futuros, detidos e a serem detidos pela
Companhia a qualquer tempo em razdo da titularidade da conta corrente vincufdda
espectfica n® 8718-1, mantida junto ao Bancc Depositario na agéncia no° 2373—8 e
movimentavel somente pelo Banco Depositario nos termos previstos neste Contrato,
constituida exclusivamente para despesas de capital e investimentos em bens de



2.2,

"

capital (“Capex” e “Conta de Capex”, respectivamente) incluindo os valores
depositados em tal Conta de Capex, ainda que em transito ou em processo de
compensacao bancaria;

(h) todos os direitos, atuais ou futuros, detidos e a serem detidos pela
Emissora a qualquer tempo em razao da ttularidade da conta corrente vinculada
especifica n® 8697-5, mantida junto ao Banco Depositario na agéncia n® 2373-6 e
movimentavel somente pelo Banco Depositdrio nos termos previstos neste Contrato,
constitufda exclusivamente para gestdo dos desembolsos e pagamentos necessérios
no ambito dos Contratos de Hedge Contingente (“Conta de Hedge™} incluindo os
valores depositados em tal Conta de Hedge, ainda gue em trénsito ou em processo
de compensacdo bancaria;

(i) todos os direitos, atuais ou futuros, detidos e a serem detidos pela
Emissora a qualguer tempo em razao da titularidade da conta corrente vinculada
especifica n® 8698-3, mantida junto ao Banco Depositario na agéncia n°® 2373-6 e
movimentavel somente pelo Banco Depositario nos termos previstos neste Contrato
("Conta Debéntures” e, em conjunto com a Conta Centralizadora, a Conta
Provisionamento do Servico da Divida, a Conta Reserva do Servico da Divida, a
Conta Reserva de Distribuicdo, a Conta de Capex e a Conta de Hedge, “Contas
Vinculadas”) incluindo os valores depositados em tal Conta Debéntures, ainda que
em fransito ou em processo de compensacdo bancaria; e

() todos os direitos, atuais ou futuros, detidos e a serem detidos pelas
Cedentes a qualquer tempo com relacdo aos Investimentos Permitidos (conforme
abaixo definido) vinculados as Contas Vinculadas.

2.1.1.  Além das demais condicbes previstas neste Contrato, os Direitos Cedidos
deverfo: (i) existir, ter sido validamente constituidos e formalizados; (ii) ser exigiveis
de acordo com a lei ¢ os termos do respectivo contrato; (iii) ser passiveis de cessao;
e (iv) estar livres e desembaragados de quaisquer dnus, com excecao dos dnus
criados na forma do presente Contrato.

A Cessdo Fiducidria resulta na transferéncia as Partes Garantidas da propriedade

fiducidria, do dominio resollvel e da posse indireta dos Direitos Cedidos, permanecendo a
sua posse direta com as Cedentes, até o cumprimento integral das ObrigagBes Garantidas.

2.3.

2.2.1. N3o serd devida qualquer compensacdo pecuniaria as Cedentes em razdo
da Cessdo Fiduciaria de que trata este Contrato.

Para fins deste Contrato, entende-se por “Dia(s) Util(eis)” qualquer dia que ndo seja

sabado, domingo ou feriado na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rie de Janeiro, na

Cidade de S3o Paulo, Estado de S3o Paulo ou na Cidade de Nova lorque, Estados Unidélgjda
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As Cedentes ficam obrigadas a aditar o presente Contrato no prazo de 10 (dez)-tias

Uteis contados da celebracdo de um novo contrato com o objetivo de renovar ou subshtuir
os Contratos Cedidos, conforme permitido pelos Instrumentos de Crédito, a finl de :
implementar por meio de cessdo fiducidria de outros direitos creditdrios de titularidad da ¢—
Companhia decorrentes de contratos de natureza similar a dos Contratos Cedidos, que ¢.3
atendam aos requisitos previstos nos Instrumentos de Crédito, em conjunto (“Novos [\)
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Contratos Cedidos”), mediante a celebragdo de aditamento ao presente Contrato, conforme
modelo de aditamento constante no Anexo 2.4 a este Contrato, a fim de substituir o Anexo
2.1(a) para nele incluir a identificagdo dos Novos Contratos Cedidos.

2.4.1.  As Partes desde ja concordam que (i) os Novos Contratos Cedidos passardo
a integrar de pleno direito, independentemente de qualquer outra formalidade, a
definicdo de “Contratos Cedidos” prevista neste Contrato, (i) a contraparte dos
Novos Contratos Cedidos passaré a integrar de pieno direito, independentemente de
qualquer outra formalidade, a definigdo de “Contrapartes” prevista neste Contrato,
(iii} o contrato que originar os Novos Contratos Cedidos, inclusive seus aditamentos
celebrados de tempos em tempos e qualquer renovacdo ou contrato com a
contraparte referida acima firmado em substituicdo ou com o mesmo objeto,
passara a integrar de plenc direito, independentemente de qualquer outra
formalidade, a defini¢do de “Contratos Cedidos” prevista neste Contrato, e (iv) as
Contrapartes dos Novos Contratos Cedidos deverdo ser notificadas, nos termos da
Clausula 3.1 abaixo.

2.5. Até a quitagdo integral das Obrigagles Garantidas, as Cedentes obrigam-se a adotar
todas as medidas e providéncias que estiverem ao seu alcance no sentido de assegurar as
Partes Garantidas a manutengdo de preferéncia legal com relacdo aos Direitos Cedidos, sem
prejuizo do direito das Partes Garantidas de declarar o vencimento antecipado das
ObrigacBes Garantidas, nos termos dos Instrumentos de Crédito, caso as Partes Garantidas
deixem de ter preferéncia legal com relacdo aos Direitos Cedidos, observados os prazos de
cura estabelecidos neste Contrato e/ou nos Instrumentos de Crédito.

2.6. Caso ocorra a declaracdo do vencimento antecipado das Obrigagbes Garantidas ou o
vencimento final das Obrigagbes Garantidas sem o seu devido pagamento, nos termos dos
Instrumentos de Crédito, o Agente de Garantias Local, na qualidade de representante das
Partes Garantidas, também podera, mas ndo estara cbrigado a, exercer os direitos e
prerrogativas previstos neste Contrato ou em lei, em especial exercer todos os direitos
oferecidos pela propriedade plena e a posse direta dos Direitos Cedidos, para os efeitos da

presente garantia.

2.7. 0Os documentos comprobatorios dos Direitos Cedidos, seus aditamentos,
documentos, notificacbes, titulos, faturas, notas fiscais e boletos a ele relativos
("Documentos Comprobatdrios”} consistem em todos os documentos relacionados aos
Direitos Cedidos.

2.7.1. As Cedentes, neste ato e na melhor forma de direito, aceitam o cargo de
fieis depositarias dos Documentos Comprobatorios, nos termos dos artigos 627 e — =4
sequintes do Codigo Civil (com excecdo do artigo 644) comprometendo-se, sem: ™ Efi’

- i - . T ot
nenhuma remuneracdo, mas assumindo todas as responsabilidades e obrﬁgagoes%- &

i e . " Ly
decorrentes de tal atribuicdo, a conserva-los. 1 R 2
s . oy

2.7.2.  As Cedentes providenciardo, as suas expensas, a aquisicdo e mantitencac 4 ¢ .
e b

de todos os meios fisicos e digitais necessarios a guarda, preservacdo e orggmzagao ; i
dos Documentos Comprobatdrios. oyt

s y o
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2.2.3. Caso seja necessario para cumprimento de ordem judicial, IE@EI O,

regulatdria, cessdc onerosa efou cobranca dos Direitos Cedidos ou para excutir g, b
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2.8.

presente Cessdo Fiduciaria, as -Cedentes deverdo entregar ao Agente de Garantias
Local, agindo em nome e beneficio das Partes Garantidas, em até 2 (dois) Dias Uteis
contados de solicitagdo nesse sentido, ou em praze menor caso haja ordem judicial,
legal ou regulatdria neste sentido, as vias originais dos Documentos
Comprobatérios, devendo o Agente de Garantias Local enviar tais vias originais a
cada Parte Garantida, no prazo de até 3 (trés) Dias Uteis contados de seu
recebimento ou em prazo menor caso haja ordem judicial, legal ou regulatdria neste
sentido.

2.7.4. O Agente de Garantias Local, as Partes Garantidas efou os profissionais
especializados contratados pelas Partes Garantidas, as expensas das Cedentes,
terdao acesso irrestritc aos Documentos Comprobatdrios, mediante razodvel
justificativa ou, a qualquer tempo, apds a ocorréncia da declaracdo do vencimento
antecipado das Obrigagbes Garantidas ou do vencimento final das Obrigagbes
Garantidas sem o seu devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito,
podendo, sem nenhum custo adicional, consuitar ou retirar copia dos Documentos
Comprobatorios, bem como realizar diligéncias razoavelmente justificadas com o
objetivo de verificar o cumprimento, pelas Cedentes de suas obrigacBes nos termos
deste Contrato. Para fins de acesso aos Documentos Comprobatérios, o Agente de
Garantias tocal, as Partes Garantidas efou os profissionais especializados
contratados pelas Partes Garantidas efou pelo Agente de Garantias Local deverio
encaminhar notificagdo, por escrito, as Cedentes, identificando a pessoa por eles
nomeada para realizar as diligéncias previstas nesta Cladusula, com no minimo 2
(dois) Dias Uteis de antecedéncia da data em que se pretende realizar tal diligéncia.

As Cedentes, as suas proprias expensas, deverdo tomar todas as providéncias

necessarias para cobrar os Direitos Cedidos assim que exigiveis, por si ou por meio de
terceires, atuando de forma diligente de acordo com as préticas de cobranca usuais de
mercado para operages de mesma espécie.

FORMALIDADES

3.1.

As Cedentes, neste ato, obrigam-se a:

{a) no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis contados da data de assinatura deste
Contrato ou de seus eventuais aditamentos por todas as Partes, apresentar ao
Agente de Garantias Local o protocolo do pedido de registro deste Contrato ou
averbagdo de seus eventuais aditamentos em cada Cartério de Registro de Tl'tulos e
Documentos da drcunscrigdo de domicilio das Partes domiciliadas no Brasn
observado o disposto na Clausula 3.1.1 abaixo em caso de aditamento a estg_::

Contrato; o e
=
{b) em até 5 (cinco) dias contados da data de deferimento do registro ou

averbacdo deste Contrato ou de seus eventuais aditamentos, nos termqaiaama

fornecer vias originais devidamente registradas em cada Cartério de Reg‘j_stro de
Titulos e Documentos da circunscrigio de domicilio das Partes domiciliadas Ao Brasil
ao Agente de Garantias Local, observado o disposto na Clausula 3.1.1 al%ixo Ciin}
caso de aditamento a este Contrato; €l
3
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3.2.

() entregar ao Agente de Garantias Local no prazo de S (cinco) Dias Uteis,
contados da assinatura deste Contrato, com relacdo a ANP, cdpia de protocolo
realizado junto ao setor de protocolo geral da ANP de notificaciio substancialmente
nos termas do Anexo 3.1(c) ao presente Contrato; e

(d) entregar ao Agente de Garantias Local no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis
contados da assinatura deste Contrato, em relagdo as Contrapartes, copia da
notificagdo substancialmente nos termos do Anexo 3.1(d) ao presente Contrato,
com comprovagdo de entrega as Contrapartes (mediante aviso de recebimento (AR)
emitido pelos correios, ou contra-assinatura na propria notificagdo, conforme
descrito no Anexo 3.1(d) ao presente Contrato). Adicionalmente, no caso de
aditamentos ao presente Contrato para inclusdo de Novos Contratos Cedidos, ou
que alterem quaisquer termos deste Contrato que possam impactar ou alterar o teor
das notificagbes j& enviadas nos termos desta Clausula, entregar ao Agente de
Garantias Local no prazo de 30 (trinta) dias contados da celebragio do referido
aditamento, sendo certo que, em todos os casos, 0 Agente de Garantias Local ndo
realizard qualquer verificagdo de poderes para assinatura dos representantes da
Cedente efou de qualquer das Centrapartes, conforme aplicavel, em relacdo as
respectivas Contrapartes, cdpia da notificacio substancialmente nos termos do
Anexo 3.1(d) ao presente Contrato, com comprovacdo de entrega as Contrapartes
{mediante aviso de recebimento (AR} emitido pelos correios, ou contra-assinatura
na propria notificagdo), sendo que o referido prazo poderéd ser prorrogado por 30
{trinta) dias adicionais, mediante justificativa, por escrito, enviada pelas Cedentes.

3.1.1, Em caso de necessidade de realizacdo de um aditamento ao presente
Contrato, as Cedentes obrigam-se a tomar todas as providéncias previstas no
presente Contrate, incluinde, sem limitagde, as averbagbes nos competentes
cartorios. A celebragdo do referido aditamento sera considerada, para todos os fins
e efeitos, como meramente declaratéria do dnus ja constituido nos termos deste
Contrato, e ndo como condigde para a sua efetivagao.

3.1.2. N#o obstante o disposto acima, os custos para averbacdo de eventuais
aditamentos ao presente contrato no Cartério de Registro de Titulos e Documentos
serdo arcados pelas Cedentes observado que (i} sera realizado um aditamento ao
final do periodo de sindicalizagBo do USD Loan; (i) apds referide periodo,
aditamentos serdo realizados uma Unica vez por ano; e (iii) enguanto estiver em
curso um evento de inadimplemento, nos termos dos Instrumentos de Crédito,
serdo realizados aditamentos a qualquer tempo.

Se as Cedentes ndo efetuarem os registros nos prazos previstos na Clausula 3.la

acima, o Agente de Garantias Local, agindo conforme instrugbes das Partes Garantidas, por!
meio de prestadores de servigos especializados indicados pelas Partes Garﬁﬂtidasﬁr
contratados pelas Cedentes (ou, em caso de omissdo, pelo Agente de Garan%?s Loggl}uil;
agindo conforme instrugdes das Partes Garantidas e em nome e beneficio dd$ Partes
Garantidas), podera, mas ndo sera obrigado a, realizar tais registros em nome, ppfconta e

as expensas das Cedentes, o

T

i
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3.2.1. Os eventuais registros do presente Contrato efetuados pelo ggentetaa‘
Garantias Local, agindo conforme instrugbes das Partes Garantidas, n3o iggntanfas
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4.

Cedentes de possivel declaragdo de vencimento antecipado das Obrigacdes
Garantidas em razdo de descumprimento de obrigagdo ndo pecuniaria, nos termos
dos Instrumentos de Crédito.

3.3. Todas as despesas com tais registros previstos na Clausula 3.1 acima deverdo ser
arcadas pelas Cedentes, nos termos da Clausuia 14.1 abaixo.

3.4. Sem prejuizo da apficacdo das penalidades previstas no presente Contrato, o ndo
cumprimento do disposto nesta Cldusula Terceira pelas Cedentes ndo poderda ser usado para
contestar a Cessao Fiduciaria.

ESTRUTURA DE CASCATA DE ARRECADACAO E MOVIMENTACAO DE RECURSOS,

CONTAS VINCULADAS, EVENTOS DE RETENGAQ E INVESTIMENTOS PERMITIDOS

4.1, As Contas Vinculadas, de movimentagdo restrita, serdo movimentadas unicamente
pelo Banco Depositario, mediante notificacdo por escrito, nos termos descritos abaixo,
vedada a emissdo de cheques, saques, cartdo de débito ou crédito, ordem de transferéncia
ou qualquer outro meic de movimentacao pelas Cedentes, assim permanecendo até a
liguidagao final de todas as ObrigagGes Garantidas.

4.2, Os valores depositados nas Contas Vinculadas somente poderdo ser transferidos,
sacados, aplicados, investidos ou, de qualquer outra forma, movimentados pelo Banco
Depositario com estrita observdncia aos termos deste Contrato.

4.3. As Cedentes desde ja autorizam o Banco Depositario a acatar as instrugles das
Partes Garantidas, em conjunto, ou do Agente de Garantias Local, na qualidade de
representante das Partes Garantidas, que estejam em conformidade com as disposicOes
deste Contrato, sem a necessidade de anuéncia expressa das Cedentes quando da

realizacdo de tais instrugdes.

4.4, Desde que (i) ndo tenha havido ou esteja em curso um Evento de Retencio
{conforme definido abaixo), (i) ndo seja declarado o vencimento antedipado das Obrigactes
Garantidas ou (iil) nao ocorra o vencimento final das Obrigacles Garantidas sem o seu
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, € observada ainda a excegdo
prevista na Clausula 4.8 abaixo, os recursos depositados nas Contas Vinculadas serdo

movimentados da seguinte forma:

(a) a totalidade dos recursos creditados na Conta Centralizadora devera ser
transferida pelo Banco Depositario diariamente e de forma automatica, na data dg

recebimento de tais recursos na Conta Centralizadora, para a conta corrente de .,

-k

titularidade da Companhia n°® 8709-2, mantida junto ao Banco Depositario nam

agéncia n° 2373-6 e de livre movimentagdo pela Companhia, constltmcg* para
crédito dos valores necessarios a condugdo dos negdcios da Companhia ft“Conts

Operacional™), incluindo, mas ndo se limitando a: (i) pagamento dos c;tl;stos €
despesas operacionais da Companhia, incluindo, mas sem se limitar a, cu@tos de

operacac de manutencao, verbas trabalhistas e previdenciarias de seus empgegados..a
e administradores, tributos, assim como quaisquer outros custos e despegas quen

venham a ser necessdrios para assegurar a operacio continua das atMidad
desenvolvidas pela Companhia (observado o previsto no item (e) abaixo), (if) gesty

%

da conta FX Reserve Account (conforme definido no USD Facllity) e da Conta i
Liquidity (conforme abaixo definida); (iii) gestdao dos desembolsos e pagamentdd»
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necessarios no dmbito do FX Facility, das Dividas Capital de Giro e dos eventuais
reembolsos devidos a Petrobras no mbito do GTA GASENE (conforme definido no
Anexo 2.1(a)), (iv) realizacdo de transferéncia para a Conta Debéntures de valores
relacionados ao pagamento de custos, taxas e outras despesas incorridas pela
Emissora com relagdo a manutencdo do registro das Debéntures junto a B3 S.A. —
Brasil, Bolsa, Balcdo - Segmento CETIP UTVM {"B3™}, bem como valores devidos ao
Banco Liquidante (conforme definido na Escritura de Emissda); e (v) pagamentos e
transferéncias devidos de acordo com as alineas “b” a “j" abaixo, bem como com a
Clausula 4.4.5 abaixo, em todos os casos observadas as obrigaces previstas nos
Instrumentos de Crédito, sendo certo, em todo caso, que a Conta Operacional ndo
poderd ser utilizada pela Companhia para pagamento de dividendos ou qualquer
cutra forma de distribuigdo de recursos ou qualguer tipo de pagamento aos seus
acionistas;

(b} para fins de composicio do saldo minimo de provisionamento do servico da
divida representada pelas Debéntures e pelo USD Loan, nos termos dos respectivos
Instrumentos de Crédito, a Companhia devera realizar as seguintes movimentactes
de recursos da Conta Operacional para a Conta Provisionamento de Servico da
Divida e para a Offshore Debt Service Accrual Account {aberta nos termos do
Accounts Agreement):

(b.1) com relacdo as Debéntures, a Companhia devera:

(i) em cada Data de Apuracdo Mensal {conforme definido abaixo) ou
anteriormente a ela, exceto nos meses em que ocorram uma Data de
Pagamento de Juros Remuneratdrios, nos termos da Escritura de Emiss3o,
transferir recursos da Conta Operacional para a Conta Provisionamenta do
Servige da Divida em montantes suficientes para atender, no minimo, 0s
valores correspondentes a 1/6 {um sexto)} do wvalor da parcela de
amortizagdo do saldo do Valor Nominal Unitario (conforme definide na
Escritura de Emissdo) imediatamente vincenda acrescida da parcela da
Remuneragdo apurada de forma pro rata temporis no Periodo de Apuracdo
da Remuneragdo {(conforme definido abaixo). Caso uma determinada Data
de Apuragdo Mensal ocorra apds a data prevista no inciso (i) abaixo, para
o respectivo Periodo de Apuragdo da Remuneracdo, entdo a respectiva
Data de Apuragdo Mensal deverd ser antecipada e deverd ocorrer na

mesma data prevista no inciso (ii) abaixo; e s

(i) nos meses em gue ocorram uma Data de Pagamento de Juro§:j‘
Remuneratdrios, nos termos da Escritura de Emissdo, até o 7° @a UtiFe
imediatamente anterior a referida data de pagamento, transferir %urs@!g

da Conta Operacional para a Conta Provisionamento do Servico daPivida,
em montantes suficientes para atender as valores correspondent%ta 1/6
(um sexto) do valor da parcela de amortizagdo do saldo do Valor

Remuneragao. Fica acordado que, para fins de calculo dos valores a sere

depositados na Conta Provisionamento do Servigo da Divida, com re1ag§o&3

12

minal_g
Unitario (conforme definido na Escritura de Emissdo) imedigfamentery
vincenda acrescida do valor da parcela da Remuneracio wprend&us
calculado de forma pro rata temporis no Periodo de Apuracio derd
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Remuneracdo incidente entre o 7° Dia Util imediatamente anterior & Data
de Pagamento de Juros Remuneratdrios e o final do respectivo Periodo de
Apuracdo da Remuneragdo, sera utilizada como parémetro de caiculo a
Taxa DI divulgada no 7° Dia Util imediatamente anterior a Data de
Pagamento de Juros Remuneratérios, ressalvado o direito da Companhia de
transferir recursos adicionais da Conta Operacional para a Conta
Provisionamento do Servigo da Divida, a qualquer tempo até a Data de
Pagamento de Juros Remuneratdrios, para fazer frente a quaisquer
insuficiéncias decorrentes de variagdes positivas da Taxa DI que ocorram
nesse periodo.

Caso, a qualquer tempo em um determinado Periodo de Apuracio da
Remuneracdo, a Companhia possua na Conta Provisionamento do Servigo
da Divida (considerando-se os Investimentos Permitidos a ela vinculados)
recursos em excesso do valor minimo mensal previsto nos subitens (i) e (if)
acima, os valores minimos a serem creditados no(s) més({meses)
seguinte(s) deverdo ser reduzidos, de forma a considerar os montantes em
excesso ja retidos na Conta Provisicnamento do Servigo da Divida.

Caso, em determinado més de um Perfodo de Apuracdo da Remunerag8o,
nac haja na Conta Provisionamento do Servico da Divida recursos
suficientes para atingir o saldo minimo mensal previsto nos subitens (i} e
(i) acima, fica, desde j&, acordado que, sem prejuizo da sua prerrogativa
de realizar transferéncias complementares oriundas da Conta Operacional,
a Companhia devera sclicitar ao Banco Depositario (ou ao MUFG Bank,
Ltd., acima qualificado, na qualidade de Depositary Agent ("Depositary
Agent™), nos termos do Collateral Accounts Agreement, conforme o caso),
com cépia ao Agente de Garantias Local, que transfira, em até 1 (um) Dia
Util a partir da data do envio da solicitacdio, os valores necessarios para
compor o referido saldo minimo de uma das contas a seguir, chservada a
seguinte ordem de preferéncia, com base na disponibilidade de recursos e
viabilidade de atendimento da solicitagdo de forma tempestiva: (i} Conta
Reserva de Distribuicdo; (ii) Conta de Capex; (iii) valores em excesso ao
previsto para ser depositado nos termos Clausula 4.4(b.2) e do Collateral
Accounts Agreement eventualmente existentes na Offshore Debt Service
Accrual Account; (iv) Conta Reserva do Servigo da Divida; e (v) Offshore
Debt Service Reserve Account,

(b.2) com relacdo ao USD Loan, a Companhia devera:

L |
(i) mensaimente, em cada Data de Apuragac Mensal ou anteriormente a .~
ela, transferir recursos da Conta Qperacional para a Offshore Debt Serwce =

e

Accrual Account em montantes suficientes para atender, no minlnji‘: 0s 251 )
valores correspondentes a 1/6 (um sexto} do valor da parce‘!ﬁf de

amortizagdo do principal imediatamente vincenda acrescida da Despég»é de

Juros do USD Facility (conforme definido abaixo) apurados de acordru:om

Debt Service Calculation Certificate, nos termos do Coflateral Acq:unts ==
Agreement, no Periodo de Apuragdo da Remuneracdo do USD Fagility ol
{conforme definido abaixo), bem como poderd, a seu critérig, tranisferir 3
AN
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montantes necessarios para ¢ pagamento de guaisquer tributos que
venham a ser devidos com relagdo aos referidos pagamentos sob o USD
Loan e Contratos de Hedge Contingente. Caso uma determinada Data de
Apura¢ao Mensal ocorra apds a data prevista no inciso (ii) abaixo, para o
respectivo Periodo de Apuracdo da Remuneragdo do USD Facility, entdo a
respectiva Data de Apuracdo Mensal deverd ser antecipada e devera
ocorrer na mesma data prevista no inciso (ii) abaixo; e

(i) nos meses em que ocorram uma Data de Pagamento (Payment Date),
nos termos no USD Facility, até o 7° (sétimo) Dia Util imediatamente
anterior a referida data de pagamento, transferir recursos da Conta
Operacional para a Offshore Debt Service Accrual Account, em montantes
suficientes para atender os valores correspondentes a 1/6 (um sexto) do
valor da parcela de amortizagdo do principal imediatamente vincenda
acrescida da Despesa de Juros do USD Facility apurados de acordo com
Debt Service Calcufation Certificate, nos termos do Coffateral Accounts
Agreement, no Periodo de Apuracdo da Remuneracdo do USD Facility),
berm como podera, a seu critério, transferir montantes necessarios para o
pagamento de quaisquer tributos que venham a ser devidos com relagdo
aos referidos pagamentos sob o USD Loan e Contratos de Hedge
Contingente.

Caso, a gualguer tempo em um determinado Perfode de Apuracio da
Remuneragdo do USD Fadlity, a Companhia possua na Offshore Debt
Service Accrual Account recursos em excesso do valor minimo mensal
previsto nos subitens (i} e (ii) acima, os valores minimos a serem
creditados no(s) més(meses) seguinte(s) deverdo ser reduzidos, de forma
a considerar os montantes em excesso ja retidos e mantidos na Offshore
Debt Service Accrual Accourit.

Caso, em determinade més de um Pericdo de Apuracdo da Remuneracio
do USD Facility, ndc haja na Offshore Debt Setvice Accrual Account
recursos suficientes para atingir o saldo minimo mensal previsto nos
subitens (i) e (ii) acima, fica, desde ja, acordado que, sem prejuizo da sua
prerrogativa de realizar transferéncias complementares oriundas da Conta
Operacicnal, 8 Companhia podera solicitar ao Banco Depositario (ou ao
Depositary Agent, nos termos do Coflateral Accounts Agreement, conforme
0 caso), com copia ao Agente de Garantias Local, que transfira, em até 1

(um) Dia Util a partir da data do envio da solicitagdo, ©s valores—.a
necessarios para compor o referido saldo minimo de uma das contas a™2
seguir (descontados eventuais recursos recebidos na Conta dec{l}-ledg%
oriundos de desembolsos realizados ou programados nos ternjos dej1q

Contratos de Hedge Contingente, nos termos da Clausula 4.4.5 gfiaixo),
observada a seguinte ordem de preferéncia, com base na dispon;?idade
de recursos e viabifidade de atendimento da solicitacio delforma

tempestiva: (i) Conta Reserva de Distribuicdo; (i} Conta de Capéx; (i 2
valores em excesso ag previsto para ser depositado nos termos 'usulh
4.4(b.1} eventualmente existentes na Conta Provisionamento do Servico da,y
(%]
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Divida; (iv) Offshore Debt Service Reserve Account; e (v) Conta Reserva do
Servico da Divida;

(c) a Companhia devera transferir recursos da Conta Operacional para a Conta
Reserva do Servigo da Divida, em montantes suficientes para atender, no minimo, o
valor do Saldo Minimo da Reserva do Servico da Divida, observada a possibilidade
de Substituigdo da Conta Reserva do Servigo da Divida (conforme definido abaixo)
nos termos da Clausula 4.7 abaixo, sendo que caso qualquer um dos Suportes
Aceitaveis de Crédito deixe de ser um instrumento elegivel nos termos dos
Instrumentos de Crédito ou passe a ser insuficiente para cabrir o Saldo Minimo da
Reserva do Servico da Divida {conforme definido abaixo), @ Companhia poderd
substituir o Suporte Aceitavel de Crédito em até 30 (trinta) dias corridos contados
da data em que for verificada a insuficiéncia ou inelegibilidade de um instrumento
de Suporte Aceitdvel de Crédito. Para fins deste Contrato, entende-se por “Saldo
Minimo da Reserva do Servico da Divida” o valor correspondente a parcela
imediatamente vincenda de amortizagBo do Valor Nominal Unitario e de
Remuneragdo das Debéntures, sendo tal Remuneragdo calculada de acordo com seu
valor projetado, de forma pro rata temporis entre a Data de Apuracdo Mensal
imediatamente anterior ¢ a data de pagamento da Remuneragdo imediatamente
subsequente com base na Taxa DI (conforme definido na Escritura de Emissdo)
disponivel & época da apuracdo do valor projetado.

Caso o Saldo Minimo da Reserva do Servigo da Divida ndo tenha sido
tempestivamente atingido, considerande os montantes representados por eventuais
instrumentos de Suporte Aceitavel de Crédito que estejam vélidos e em vigor, fica
desde ja acordado que, sem prejuizo das prerrogativas de realizar transferéncias
complementares oriundas da Conta Operacional, a Companhia podera solicitar ao
Banco Depositario {ou ao Depositary Agent, nos termos do Collateral Accounts
Agreement, conforme o ¢aso), com copia ao Agente de Garantias Local, que
transfira em até 1 (um) Dia Util a partir da data do envio da solicitagdo, os valores
necessarios para compor o referido saldo minimo de uma das contas a sequir,
observada a seguinte ordem de preferéncia, com base na disponibilidade de
recursos e viabilidade de atendimento da solicitagdo de forma tempestiva: (i) Conta
Reserva de Distribuicdo; (ii) Conta de Capex; (iii) valores em excesso ao previsto
para ser depositado nos termos Clausula 4.4(b.1} eventualmente existentes na
Conta Provisionamento do Servico da Divida; {(iv) valores em excesso ao previsto
para ser depositade nos termos Clausula 4.4(b.2) e do Coflateral Accournts _
Agreement eventualmente existentes na Offshore Debt Service Accrual ACCounty, + wy  wi

Caso, em qualguer Data de Apuracdio Mensal a partir do término do primeiro Perio % i
de Apuragao da Remuneragado, seja verificado que o saldo da Reserva do sérvn;o g c1 -
Divida, acrescido dos montantes representados por eventuais mstrunféntos g o i
Suporte Aceitavel de Crédito que estejam vélidos e em vigar, € superior aonnontante g
correspondente ao Saldo Minimo da Conta Reserva do Servigo da Divida ’glhclumdo Bath
eventuais aplicacdes em Investimentos Permitidos, nos termos da Clatisula 4.0 ¢
abaixo, que sejam vinculadas a Conta Reserva do Servigo da Divida), e éesde e
ndo tenha ocorrido ou esteja em curso um Evento de Retengao, conformegotificElip

pelo Agente de Garantias Local ao Banco Depositério, a Companhia podera notifgja‘lr o
o 6
co ¢
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o Banco Depositario, com cdpia ao Agente de Garantias Local, nos termos da
notificagdo constante do Anexo 4.4.2, solicitando a transferéncia do montante que
sobejar do Saldo Minimo da Reserva do Servigo da Divida para a Conta Operacional.

{d) a Companhia podera, a qualquer momento, transferir da Conta Operacional
para a Conta de Capex a totalidade dos recursos necessarios para fazer frente as
despesas de capital e aos investimentos em bens de capital necessarios a critério da
Companhia. Adicionalmente, a Companhia poderd emwiar notificacdo ao Banco
Depositario, com copia ao Agente de Garantias Local, solicitando que recursos
depositados na Conta de Capex sejam transferidos (nica e exclusivamente para a
Conta Operacional, sendo certo que tal solicitagdo somente podera ser recusada
caso um Evento de Retencdo esteja em curso;

{e) durante os primeiros 60 (sessenta) dias apds a Data de Integralizacdo
{conforme definida na Escritura de Emissao), a Companhia estard autorizada a
transferir a totalidade dos recursos necessarios para 0 pagamento de custos e
despesas operacionais da Companhia, conforme previstos na Cldusula 4.4(a){i)
acima, da Conta Operacional para a conta cotrente de titularidade da Companhia n°
413000-6, mantida junto ao Banco do Brasil S.A. na agéncia n° 3180 e de livre
movimentacdo pela Companhia ("Conta Sub-Operacional BB™), para crédito dos
valores necessarios a condugdo dos negocios da Companhia; observado que, apos
referido periodo de 60 (sessenta) dias, a Conta Sub-Operacional BB serd encerrada
e todos os pagamentos necessarios a conducdo dos negdcios da Companhia
passarao, doravante, a ser processados por meio da Conta Operacional;

{F) g Companhia podera transferir da Conta Operacional para uma conta
corrente de titularidade da Companhia, mantida junto a Caixa Econdmica Federal, e
de livre movimentagdo pela Companhia (“Conta Sub-Operaciensl Caixa™) a
totalidade dos recursos necessarios para pagamentos de guaisquer natureza gque
sefiam pagos com recursos depositados na Conta Operacional mas que sejam
exclusivamente processados pela Caixa Econdmica Federal, incluindo recolhimento
de tributos e demais pagamentos de outras obrigacbes acessorias;

() a Companhia devera transferir automaticamente da conta corrente de sua
titularidade n® 413000-6, mantida junto ac Banco Bradesco, na agéncia n° 2373 e
de livie movimentacdo pela Companhia ("Conta FX tiquidity”} para a Conta
Operacional todos os recursos que sejam desembolsados no ambito do FX Liguidity

Facility (conforme definido no USD Facility), sendo que a Companhia podﬁ;ria
transferir da Conta Operacional para a Conta £X Liquidity unica e exclusivamente og_,

Tecursos necessarios para pagamentos de quaisquer natureza que Sejang..
refacionados ao FX Liquidity Facllity, sendo certo que tais recursos de@ao ﬁ
utilizados pela Companhia, tdo logo quanto operacionalmente possivel, pa@aefet 4
os pagamentos devidos sob o FX Liquidity Facility. Mediante recebimeffo, pela
Companhia, de ordem escrita do Agente de Garantias Local, na qua"‘;ade de
representante das Partes Garantidas, comunicando a ocorréncia de um E}?‘E—:nto den
Retencdo, a Companhia deverd transferir, em até 1 (um) Dia Util, o evenfual salibt
depositado na Conta FX Liquidity para a Offshore Debt Service Accrual AccOint g
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(h) a Companhia deverd transferir da Conta Operacional para uma conta
corrente de sua titularidade, de livre movimentacdo, a ser aberta junto ao Banco
Bradesco ("FX Reserve Account”), os montantes que sejam necessarios para fazer
frente aos Pagamentos Gross-up Gasene (Gasene Gross-up Payment, conforme
definido no USD Facility), nos termos da Clausula 5.39.(b) do USD Facility, sendo
certo que, caso os montantes presentes na conta FX Reserve Account estejam em
excesso aos Pagamentos Gross-up Gasene (Gasene Gross-up Payment), a
Companhia podera transferi-los para a Conta Operacional;

(i) além da faculdade de solicitar a transferéncia de recursos em excesso
depositados na Offshore Debl Service Accrual Account para a Conta Operacional,
nos termos do Coflateral Accounts Agreement e da Clausula 4.4.6 abaixo, e para a
Conta de Hedge, nos termos do Collateral Accounts Agreement e da Clausuia 4,4.5
abaixo, a Companhia podera transferir, ao seu critério, da Conta Operacional para a
Conta de Hedge o5 montantes que sejam necessarios para fazer frente a
pagamentos devidos pela Emissora aos Provedores de Hedge sob os Contratos de
Hedge Contingente; e

)] apos 0 cumprimento dos itens (a) a (i) acima, a Companhia podera, a seu
exclusivo critério, manter os recursos remanescentes na Conta Operacional, ou
transferir o saldo remanescente da Conta Operacional para a Conta Reserva de
Distribuicdo, exceto nos meses em que devam ser realizados pagamentos de
principal efou juros remuneratorios nos termos dos Financiamentos, hipdtese em
que os valores gue sobejarem na Conta Operacional, na Conta Sub-Operacional
Caixa e na Conta Sub-Operacional BB apds o atendimento dos itens (a) a (i) acima
serdo obrigatoriamente transferidos para a Conta Reserva de Distribuicgo,
observado o saldo maximo agregado em reais equivalente 2 US$ 20.000.000,00
{vinte milhGes de ddlares norte-americanos} a ser mantido conjuntamente na Conta
Operacional, na Conta Sub-Operacional Caixa e na Conta Sub-Operacional BB, e
ressalvados, para evitar quaisquer duvidas, os montantes necessarios para fazer
frente as obrigagBes de transferéncia previstas nas Clausulas 4.4.b.1(i} e 4.4.b.2(})
acima, para a Data de Apuragao Mensal imediatamente seguinte.

4.4.1. Os recursos depositados pela Companhia na Conta Provisionamento do
Servico da Divida permanecerdo nela retidos até o Dia Util imediatamente anterior a
cada data de pagamento da Remuneracdo das Debéntures, nos termos da Escritura
de Emissdo, quando tais recursos deverao ser transferidos, até que ocorra a
Incorporacdo Reversa, a qual serd oportunamente notificada pelo Agente de

Garantias Local ao Banco Depositdrio nos termos deste Contrato, pelo Bancos
Depositario para a Conta Debéntures, para composicdo do valor a ser pago aog‘-u

Debenturistas nos termos da Escritura de Emissdo, por meio de dEbIEQTa sesrw

realizado pelo Banco Liquidante {conforme definido na Escritura de Ernlssaol.u PR

i'}
4.4.2. Os recursos depositados na Conta Reserva do Servico da Dividficardo
nela retidos e somente poder8o ser utilizados para recomposicdo das dem&sf ‘contas
vinculadas efou para excussdo da garantia, nos termos previstos neste Contrato -

44.3. Os recursos depositados na Conta Reserva de Distribuigdo fi ﬁo ne. ?

retidos e somente poderdo ser utilizados (a) para recomposicdo das demals con@s;
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e/ou para excussdo da garantia, nos termos previstos neste Contrato, ou (b) caso
cumpridas as condigbes estabelecidas na Clausula 5.15(b) do USD Facility e na
Clausula 7.1(xxv) da Escritura de Emissdo, conforme solicitada pela Companhia a
movimentagdo de parcela ou da integridade de tais recursos para a Conta
Operacional e/ou para conta de livre movimento da Companhia n® 8710-6, mantida
junto ao Banco Depositario na agéncia n° 2373-6 exclusivamente para viabilizar a
distribuicdo de recursos aos acionistas da Companhia ("Conta Movimento™), da
seguinte forma: (i) a Companhia enviard ac Banco Depositario, com cdpia ao Agente
de Garantias Local, notificagdo escrita substancialmente nos termos do Anexo
4.4.3(i} solicitando a liberagdo de recursos da Conta Reserva de Distribuicio para a
Conta Movimento no 5° (quinto) Dia Util apds a data do envio pela Companhia de
solicitagdo, dedarando o cumprimento das condicdes para a distribuicio de
dividendos, juros sobre o capital proprio ou qualquer forma de pagamento aos seus
acionistas conforme estabelecidas nos Instrumentos de Crédito (“SolicitagBo de
Distribuicgc™), sendo certo que o Banco Depositario transferird os recursos ali
indicados para a Conta Movimento no Dia Util imediatamente seguinte ao término
do prazo de 5 (cinco) Dias Uteis previsto na Solicitagao de Distribuicao, exceto se
houver manifestacdo por escrito em contrario do Agente de Garantias Local,
mediante instrucdo das Partes Garantidas, ao Banco Depositario dentro de referido
prazo; efou (i} a Companhia enviara ac Banco Depositaric, com copia ao Agente de
Garantias Local, notificagdo escrita substancialmente nos termos do Anexo 4.4.3(ii)
solicitando a liberacéo de recursos da Conta Reserva de Distribuicdo para a Conta
Operacional para atendimento de quaisquer insuficiéncias de recursos verificada
pela Companhia tanto refacionadas as transferéncias mensais previstas na Clausula
4.4 acima quanto com relagdo aos custos e despesas mencionados no item (a) da
Clausula 4.4 acima (“Solicitacdo de Liberacdo Extraordinaria”), sendo certo que o
Banco Depositério devera transferir 05 recursos ali indicados para a conta indicada
na Solicitacio de Liberacdo Extraordindria até o Dia Util imediatamente seguinte ao
recebimento de tal notificagio da Companhia, sem qualquer necessidade de
consulta ao Agente de Garantias Local efou as Partes Garantidas.

44.4. Semestralmente e até que ocorra a Incorporacdo Reversa, o Banco
Depositario, mediante instrugbes do Agente de Garantias Local, conforme indicado
pelas Partes Garantidas, devera transferir, nos termos da Clausula 4.4.1 acima, os
recursos depositados na Conta Provisionamento do Servico da Divida para Conta
Debéntures a titulo de pagamento do Intercompany Loan, os quais serdo aplicados
exclusivamente no pagamento dos valores devidos nos termos das Debéntures.

4.4.5. As Partes desde ji reconhecem e concordam que a Conta de Hedge fdi~*
constituida para viabilizar o controle da transferéncia de recursos necessarios a'h
equalizacdo dos valores devidos nos termgs do USD Facility e dos Contritos desi
Hedge Contingente cujo provisionamento total serd feito na Offshore Debtfﬁierwﬁiﬁ?
Accrual Account, nos termos do Coflateral Accounts Agreement, e demg{fé ser

operada de acorde com os seguintes termos: 2:

4.4.5.1. Para 0s periodos nos quais a Companhia seja devedora dé;alore&i

nos termos dos Contratos de Hedge Contingente, a Companhia’,;poder%n

transferir a Conta de Hedge recursos griundos da Offshore Debtervi
I~
€
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Accrual Account ou da Conta Operacional, e deverad instruir o Banco
Depositario a transferir, no mesmo Dia Util, a totalidade de tais recursos
diretamente para os Provedores de Hedge, de forma pro rata, para
composi¢ao do valor devido a tais Provedores de Hedge.

4.4.5.2.Para os pericdos nos quais a Companhia seja credora de valores
nos termos dos Contratos de Hedge Contingente, mediante instrugdo da
Companhia enviada ao Banco Depositdrio, no minimo 2 {dois) Dias Uteis
antes de cada Data de Pagamento (Payment Date), nos termos no USD
Facility, o Banco Depositario devera transferir os recursos que estejam
depositados ou que sejam creditados na Conta de Hedge até e incluindo a
respectiva Data de Pagamento (Payment Date), ao Fadility Agent, na
qualidade de representante dos Credores Estrangeiros, mediante operagdo
de cAmbic contratada pela Companhia para liquidacdo na respectiva Data
de Pagamento (Payment Date), para fins de honrar, em conjuntc com os
montantes ja depositados na Offshore Debt Service Accrual Account, 0s
pagamentos devidos pela Companhia nos termos do USD Facility.

4.4.5.3.0s montantes que restarem depositados na Conta de Hedge apos
os pagamentos e transferéncias acima descritos, poderdo ser livremente
transferidos pela Companhia para a Conta Operacional, ou mantidos na
Conta de Hedge, para fazer frente a pagamentas futuros que venham a ser
devidos aos Provedores de Hedge.

4.4.6. Ainda, conforme previsto no Coflateral Accounts Agreement, fica desde ja
autorizada a transferéncia de recursos em excesso depositados na Offshore Debt
Service Accrual Account para a Conta Operacional, para fins do pagamento de
quaisquer tributos que venham a ser devidos com relagdo aos pagamentos sob o
USD Loan e Contratos de Hedge Contingente.

44.7. As Partes reconhecem e concordam que a Emissora & titular de conta
corrente de livre movimentagdo n® 6760-1, mantida junto & agéncia n° 3064-3 do
Banco do Brasil, a qual sera mantida durante a vigéncia do presente Contrato e ndo
receberd quaisquer transferéncias ou depdsitos de outras Contas Vinculadas.

4.4.8. Para fins deste Contrato:

(i) "Data de Apuracgo Mensal” significa o 59 (quinto) dia (til seguinte de cada més
subsequente ao més em que ndo sejam realizados pagamentos de principal efou
juros remuneratorios nos termos dos Financlamentos;

(ii) “Periodo de Apuracdo da Remuneraciio” significa, no casc dos meses em que
nao seja verificada uma Data de Pagamento de Juros Remuneratdrios (con ';i?ffme
definida na Escritura de Emissdo), o periodo desde a Data de Integralizacao
(conforme definida na Escritura de Emissdo) (inclusive), a Data de Pagamelﬁ? de
Juros Remuneratorios (conforme definido na Escritura de Emissdo) imediatafiente
anterior (inclusive) ou a Data de Apuracdo Mensal imediatamente aﬁ?erior
(inclusive}, conforme o que tenha sido verificado por Ultimo, até a Data de Aptwacio
Mensal em referéncia (exclusive), e, nos meses em que seja verificada uma Dg?a de
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4.5,

periodo desde a Data de Apuragdo Mensal imediatamente anterior (inclusive) e o
Dia Uil imediatamente anterior a Data de Pagamento dos Juros Remuneratérios
(conforme definido na Escritura de Emissdo) em referéncia (inclusive);

(it} “Periodo de Apuragdo da Remuneracdo do USD Facility” significa, no caso dos
meses em que ndo seja verificada uma data de pagamento de juros remuneratdrios
nos termos do USD Facility, desde a Data de Desemboiso (definida como
Disbursement Date no USD Facility) (inclusive), o pericdo desde a data de
pagamento de juros remuneratorios devidos nos termos do USD  Facility
imediatamente anterior (ou desde a data de desembolso, no caso do primeiro
periodo de apuragdo) inclusive) ou a Data de Apuracdo Mensal imediatamente
anterior (inclusive), conforme o qgue tenha sido verificado por (ltimo, até a Data de
Apuracdo Mensal em referéncia (exclusive), e, nos meses em que seja verificada
uma data de pagamento de juros remuneratérios nos termos do USD Facility, o
periodo desde a Data de Apuragdo Mensal imediatamente anterior (inclusive) e o
Dia Util imediatamente anterior 3 data de pagamento da remuneragdo do USD
Facility em referéncia (inclusive); e

{iv) "Despesa de Juros do USD Facility” significa © somatério de todos os juros do
USD Faciity apuradas ou capitalizados durante o periode em questdo (tenham eles
sido pagos cu ndo dentro do periodo em questdo), sendo que, tais valores serdo (i)
subtraidos dos valores liquidos recebiveis pelos Provedores de Hedge para os
periodos nos quais a Companhia seja credora de valores nos termos dos Contratos
de Hedge Contingente; ou (i} somados dos valores liquidos pagaveis aos
Provedores de Hedge para os periodos nos quais a Companhia seja devedora de
valores nos termos dos Contratos de Hedge Contingente; conforme apurados de
acordo com Debt Service Calculation Certificate, nos termos do Collateral Accounts
Agreement,.

O Banco Depositério, atendendo a ordem escrita do Agente de Garantias Local, na

qualidade de representante das Partes Garantidas, devera bloquear as Contas Vinculadas,
de modo que a totalidade dos recursos ali depositados fique indisponivel as Cedentes e
permaneca a disposicao das Partes Garantidas para movimentacdo exclusiva pelo Agente de
Garantias Local, observadas as disposigbes das Clausulas 4.5.1 a 4.5.4 abaixo, a qualquer
tempo, na ocorréncia de qualquer um dos seguintes eventos (cada um dos eventos, um

“Evento de Retencdo™):

(a) ccorréncia de um evento de inadimplemento, nos termos dos Instrumentos

de Crédito, que ndo tenha sido sanado, hipdtese na qual 0s recursos mantidos nas_,
Contas Vinculadas serdo retidos até que o referido descumprimento seja sanadowm;

observado o disposto a esse respeito nos Instrumentos de Crédito; - =
o ik
{b} descumprimento, pela Companhia, das obrigacBes previstas nos lténs (bf@.‘}‘

(c) da Cléusula 4.4 acima por mais de 2 (dois) Dias Uteis, conforme inforrfﬁdo pelo
Banco Depositario ou pelo MUFG ("Offshore Account Bank”), nos téjfmos do
Accounts Agreement, conforme aplicavel, hipdtese na qual os recursos mafitidos n_ia__s::l
Contas Vinculadas serdo retidos até que o referido descumprimento se;éi sanagp,
pela Companhia ou nos termos da Clausula 4.5.1 abaixo; e -i'ﬁ? oy
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(] declaragdc de vencimento antecipado das ObrigagBes Garantidas ou
ocorréncia do vencimento final das Obrigagbes Garantidas sem o seu devido
pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, hipoteses em que 0s recursos
blogueados nas Contas Vinculadas serdo utilizados integralmente para liquidacgo
das Obrigacbes Garantidas, na forma deste Contrato e dos Instrumentos de Crédito.

4.5.1. Os recursos retidos nas Contas Vinculadas na ocorréncia de um Evento de
Retengdo poderdo ser livremente movimentados pelo Agente de Garantias Local, em
nome e conforme instrugdes das Partes Garantidas, exclusivamente entre as Contas
Vinculadas (com excecdo da parcela estabelecida nas Clausulas 4.5.2 e 4.5.3
abaixo} para que passa cumprir com todas as obrigacBes de transferéncias, saldos
minimos a transitar e/ou serem retidos em cada uma das Contas Vinculadas nos
termos dos itens (b) e (c) da Clausula 4.4 acima. O n3o atendimento, pelo Agente
de Garantias Local, dos saldos minimos previstos nos itens {b) e {c) da Clausula 4.4
acima ndo configurara, em qualquer hipdtese, um evento de inadimplemento nos
termos deste Contrato efou dos Instrumentos de Crédito.

4.5.2. Ainda que esteja em curso um Evento de Retencdo, o Banco Depositario
deverd, mediante o recebimento de notificagdo escrita enviada pelo Agente de
Garantias Local ou pelas Partes Garantidas, transferir, da Conta Centralizadora para
a Conta Operacional, o valor informado na notificagdo correspondente a até
R$ 90.000.000,00 (noventa milhdes de reais) por més {corrigido pela variagdo anual
do Indice Nacional de Precos ac Consumidor Amplo - IPCA a partir da presente
data), no mesmo Dia Util em que tais recursos sejam creditados na Conta
Centralizadora, desde que tais recursos tenham sido creditados até as 16:00 horas,
para fins de atendimento a finalidade de tal conta, conforme detalhado no item (a)
da Clausula 4.4 acima. A Companhia podera solicitar ao Agente de Garantias Local,
na qualidade de representante das Partes Garantidas, mediante a entrega de
notificagdo devidamente justificada na forma do Anexo 4.5.2, a liberagdo de valor
superior ac valor minimo indicado nesta Clausula caso tais recursos sejam
necessarios ao custeio de tributos, Capex e/ou Opex necessarios &8 manutencio das
atividades da Companhia, sendo certo que o Banco Depositario procedera com as
transferéncias solicitadas pela Companhia, mediante o recebimento de instrugbes do
Agente de Garantias Local, conforme instrugbes das Partes Garantidas, neste
sentido.

4.5.3. Ainda que esteja em curso um Evento de Retengdo e adicionalmente as
disposiges da Clausula 4.5.2 acima, os recursos bloqueados nas Contas Vinculadas
deverdo ser total ou parciaimente transferidos pelo Banco Depositdrio, nas seguintes,

hipGteses: NG
o

0] caso sejam devidos quaisguer pagamentos pela Compgmhia n‘a’%
termos do FX Facility, a Companhia enviara uma notificacdo E:I?s;critazégf
Banco Depositario, com copia ao Agente de Garantias Local, q@g devera
indicar (a) a(s) conta(s) corrente(s) de titularidade dos credof}é"s do FX
Facility para as quais os valores deverdo ser transferidos, bem como o valoy
dos recursos a serem transferidos para cada uma de tais contaﬁ,; e (s
data de vencimento, anexando os documentos que evi écien!?:.’a
necessidade de tais pagamentos no ambito do FX Facility; :IQJ}

()]
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4.6.

(i) caso sejam devidos quaisquer pagamentos pela Companhia a
Petrobras em razdo da apuragdo de variagdo cambial nos termos do GTA
GASENE, a Companhia enviara uma notificacio escrita ac Banco
Depositario, com copia ao Agente de Garantias local, sendo que tal
notificacdo devera indicar (a) a conta corrente de titularidade da Petrobras
e o valor dos recursos a serem transferidos e (b) a data de pagamento a
Petrobras, devendo anexar os documentos que evidenciem a necessidade
de tais pagamentos no ambito do GTA GASENE; e

{iii) €aso 05 recursos creditados na Conta Centralizadora apurados no
Dia Util anterior a uma Data de Pagamento (Payment Date), conforme
informado pela Emissora, pele Offshore Collateral Agent (conforme definido
no USD Facility), pelo International Facility Agent (conforme definide no
UsD Facility) ou pelo Intercreditor Agent (conforme definido no USD
Facility), nos termos no USD Facility ou no Collateral Accounts Agreement,
nao sejam suficientes para fazer frente a qualquer pagamento devido nos
termos do USD Facility, o Agente de Garantias Local enviard uma
notificagdo escrita & Companhia informando sobre o montante de tal
insuficiéncia para que a Companhia faga um depodsitc na Conta
Centralizadora em valor suficiente para cobrir a insuficiéncia. Tais recursos
deverdo entdo ser transferidos pelo Banco Depositario, imediatamente apds
seu recebimento, para Offshore Debt Service Accrual Account.

4.5.4, Uma vez confirmado que o Evento de Retengdo que deu causa ao blogueio
previsto na Clausula 4.5 acima foi sanado e ndo ensejou o vencimento antecipado
das Obrigacbes Garantidas, nos termos dos Instrumentos de Crédito, o Agente de
Garantias Local deverd, em até 1 (um) Dia Util contado do referido evento, agindo
conforme instrugBes das Partes Garantidas, notificar o Banco Depositario de que o
referido Evento de Retengdo foi sanado e expedir ordem para o desblogueio dos
recursos das Contas Vinculadas, momento em que a administragdo das Contas
Vinculadas voltara a ocorrer nos termos da Clausula 4.4 acima.

4.5.5. Caso o Evento de Retengdo que deu causa ao blogueio seja o previsto na
alinea (c) da Clausula 4.5 acima, a totalidade dos recursos depositados nas
respectivas Contas Vinculadas permanecera retida e devera ser aplicada pelo Banco
Depositaric na satisfacdo integral das Obrigacbes Garantidas nos termos dos
Instrumentos de Crédito, conforme instrucdo do Agente de Garantias Local, atuando
conforme instrucbes das Partes Garantidas e observados os termos e condigfes
estabelecidos na Clausula Sétima. Para tal fim, o Agente de Garantias Local deverd
enviar notificacdo escrita (podendo tal notificagdo ser enviada por correio eletrﬁnicéoz?’
ao Banco Depositario até as 18:00 horas (hordrio de Sdo Paulo) doqybia U
imediatamente seguinte a data da ocorréncia do respectivo evento descritd no i%[g
(c) da Clausufa 4.5 acima, instruindo o Banco Depositario a transferir os rg}rﬂrsos ali
indicados, conforme instrugdo das Partes Garantidas, para as contas ﬁéncérias
indicadas nas instrugdes {conforme indica¢o das Partes Garantidas) ndDia Uti!

imediatamente seguinte ac envio de tal notificacio. H et
v

A totalidade dos recursos depositados nas Contas Vinculadas que nelas pe'r'iiiianegs;ﬂ

por mais de 2 (dois) Dias Uteis sem qualquer instrucdo ao Banco Depositério poderd

Lo )
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investida pelo Banco Depositario, conforme instrucdes das Cedentes, em (a) titulos emitidos
pela Republica Federativa do Brasil com vendmento ndo superior a 2 (dois) anos da
respectiva data de aquisigao, {b) depdsitos bancarios, certificados de depésito, titulos
comerciais, ou outros titulos bancarios, denominados em Real, emitidos por uma filial de
qualquer banco interpacioral no Brasil ou gqualquer banco comercial ou companhia de
seguros constitulda de acordo com as leis do Brasil, que tenha dassificagdo de crédito para
dividas quirografarias sénior de longe prazo {na data em que for realizado o investimento)
equivalente a, no minimo, AA- (local) ou classificacdo equivalente emitida pela Standard &
Poor's, AAA- (local) ou classificacdo equivalente emitida pela Fitch, ou AAA- (local) ou
classificagao equivalente emitida pela Moody's, com vencimento ndo superior a 2 (dois)
anos da respectiva data de aquisicdo; (c) investimentos em fundos do mercado monetario
{(incluindo, sem limitagdo, fundos de investimento exclusivos) cuja carteira seja composta
substancialmente pelos ativos descritos nos itens (a) € (b) acima, e (d) outros investimentos
denominados em Real que sejam aprovados por escrito pelo Intercreditor Agent, agindo em
nome das Partes Garantidas, observado que tal aprovacdc ndo podera ser
injustificadamente negada ou adiada ("Investimentos Permitidos”}, os quais sdo vinculados
as Contas Vinculadas e considerar-se-do automaticamente cedidos fiduciariamente em
garantia as Partes Garantidas, sob e de acordo com os termos e condicBes previstos neste
Contrato, independentemente de qualquer formalidade.

4.6.1. A aplicacdo dos recursos -existentes nas Contas Vinculadas domiciliadas
exclusivamente no Brasit em Investimentos Permitidos, nos termos previstos na
Clausula 4.6 acima, sera realizada a exdlusivo critério das Cedentes, que enviario
notificagdc escrita ao Banco Depositario, com copia ao Agente de Garantias Local,
até as 18:00 horas (horério de S3o Paulo) do Dia Util imediatamente anterior 3 data
da respectiva aplicagdo, instruindo o Banco Depositario a realizar tais Investimentos
Permitidos no Dia Util imediatamente seguinte ao recebimento de tais solicitagSes
das Cedentes, declarando as Partes Garantidas desde ja estarem de acordo com a
realizacdo de tais Investimentos Permitidos.

4.6.2. Na ocorréndia de um Evento de Retencdo, o Agente de Garantias Local, na
qualidade de representante das Partes Garantidas, podera enviar, a qualquer
momento, conforme instrugdo das Partes Garantidas, notificacdo ao Banco
Depositario para resgatar as aplicages em Investimentos Permitidos. Para tal fim, o
Agente de Garantias Local (agindo conforme instrugbes das Partes Garantidas)
devera enviar notificaciio escrita (podendo tal notificacio ser enviada por correio
eletronico) ao Banco Depositario até as 18:00 horas (horario de S3o Paulo) do Dia
Util imediatamente anterior 4 data do respectivo resgate, instruindo o Banco
Depositario a (i) realizar tais resgates no Dia Util imediatamente seguinte a data dg
envio de tal notificagdo, e (ii) transferir para as contas bancarias a serem tnformadas,,
pelo Agente de Garantias Local os recursos decorrentes de tais resgates nﬁ’b|a l,lﬁl“

E
imediatamente seguinte a data em que os mesmos forem creditados nas respectl E :

Contas Vinculadas. ;tl ;

4.6.3. Na ocorréncia da declaragio do vencimento antecipado das ObrigacBes

Garantidas ou do vencimento final das Obrigagles Garantidas sem o sed devidp

pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, ¢s Investimentos E'é'rmitid&

deverao ser resgatados ou liguidados, conforme o caso e observado o proceédimentp,
(%]
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4.7.

4

descrito na Cldusula 4.6.2 acima, e todos o0s recursos existente:sf nas Contas
Vinculadas poderdo, por determinagdo do Agente de Garantias Lc;)cal, conforme
instrucdo e em beneficio das Partes Garantidas, ser utilizados para o eagamento das
obrigacbes pecuniarias inadimplidas efou das ObrigacBes Garantidas. %

As Partes desde ja concordam que a Companhia podera, a seu exclusivo critério,

substituir, em qualguer periodo semestral determinado ou por toda a'i-:;vigéncia dos
Financiamentos, a mecanica de retengdo do Saldo Minimo da Reserva do Seryico da Divida,
nos termos e condigdes previstos no item (c) da Clausula 4.4 acima, pela prestacdo de um
instrumento de Suporte Aceitdvel de Crédito {conforme tal termo esteja definido nos
Instrumentos de Crédito) ("SubstituicBo da Conta Reserva do Servico &a’ Divida™). A
Substituicdo da Conta Reserva do Servico da Divida devera ser solicitada?;éo Agente de
Garantias Local por meio de notificacio escrita, assinada pela Companhia, su:b.stancialmente

na forma do Anexo 4.7 (“Notificagio de Substituicdo da Conta Reserva”).

4.7.1. Na hipdtese de Substituicdo da Conta Reserva do Servico da Divida, a
Companhia fica desde ja autorizada a instruir o Banco Deposita'irio, mediante
notificacdo escrita a ser enviada em conjunto com o Agente de Garantias Local, a
transferir todos e quaisquer valores a qualguer momento existentes na Conta
Reserva do Servigo da Divida imediatamente para a Conta Operacional.

4.7.2. Na hipdtese de, por qualquer motivo, o instrumento de Suporte de Crédito
Aceitdvel apresentado para substituigdo da Conta Reserva do Servico da Divida
deixar de observar os critérios estabelecidos nos Instrumentos de Crédito e caso a
Companhia nao o substitua na forma e no prazo no item (¢) da Cldusula 4.4 acima,
0 Agente de Garantias Local, agindo conforme instrugBes das Partes Garantidas,
deverd executar automaticamente tal instrumento de Suporte de Crédito Aceitavel a
fim de obter recursos liquidos para atingir o Saldo Minimo da Reserva do Servico da
Divida.

4.7.3. Mediante ocorréncia de um evento que dé ao Banco Depositéric o direito
de sacar recursos depositados na Conta Reserva de Servico da Divida, nos termos
deste Contrato, 0 Banco Depositario devera, prioritariamente, sacar montantes em
dinheiro gue estejam depositados na Conta Reserva de Servigo da Divida, sendo
que, caso tais montantes sejam insuficientes, o Banco Depositario deverd informar o
Agente de Garantias Local acerca de referida insuficiéncia, e o Agente de Garantias
Local devera acionar os Suportes Aceitaveis de Crédito que eventualmente tenham
sido utilizados para compor o Saldo Minimo da Reserva do Servico da Divida, no
montante equivalente a Proporcdo Relevante (Proportional Share). atribuivel -aew
Acionista Direto que entregou (ou fez com que fosse entregue) o respectivo Suporte-
Aceitavel de Crédito, conforme definido nos referidos instrumentos, aplicad&,sobreﬁ&‘"
valor necessario para suprir tal insuficiéncia (ou, case o limite disponivel para sadije L
sob respectivo Suporte Aceitavel de Crédito seja inferior a tal valor, até o réSpectivo
limite), e os montantes pagos sob os Suportes Aceitéveis de Crédito depgrao ser
depositados na Conta Reserva de Servige da Divida, para aplicacdo ngg termos
deste Contrato. Aiém disso, 0 Agente de Garantias Local poderd sacar os Supo &g
Aceitaveis de Crédito na hipdtese prevista na Clausula 4.7.2 acima, ou se, 80 (trinEﬂ1
dias antes da data de expiragdo de determinado Suporte Aceitdvel de "Crf‘édito(,g‘

Agente de Garantias Local receba notificagdo do respectivo emissor, informando dbe
I
oo
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4.8.
Vinculadas efou valores diretamente aplicados em Investimentos Permitidos,
rendimentos e ganhos decorrentes de tais investimentos, se houver, (i) ndo representardo oSz

¢ referido Suporte Aceitavel de Crédito ndo sera renovado, e um Suporte Aceitavel
de Crédito substitutivo ndo tenha sido entregue ao Agente de Garantias Local até
referida data.

4.7.4. Os montantes sacados sob os Suportes Aceitaveis de Crédito deverdo ser
equivalentes ao menor valor entre (A} a Proporgdo Relevante {Proportional Share)
atribuivel ao Acionista Direto gue entregou (ou fez com que fosse entregue) o
respectivo Suporte Aceitédvel de Crédito, conforme definido nos referidos
instrumentos, aplicado sobre o Saldo Minimo da Reserva do Servigo da Divida entdo
vigente, deduzido da Proporcao Relevante (Proportional Share) atribuivel a referido
Acicnista Direto aplicado sobre os montantes entdo depositados em dinheiro na
Conta Reserva do Servico da Divida (incluindo montantes que devam ser
transferidos da Conta Reserva do Servico da Divida para a Conta Provisionamento
do Servico da Divida nos termos da Clausula 4.4.(b.1) deste Contrato); e (B) o
montante disponivel para saque scb ¢ Suporte Aceitavel de Crédito a ser acionado.
Os montantes sacados sob os Suportes Aceitdveis de Crédito deverdo ser
depositados na Conta Reserva do Servico da Divida, e aplicados nos termos deste
Contrato.

4,7.5. 0s saques realizados pelo Agente de Garantias Local sob gqualquer Suporte
Aceitavel de Creédito que seja formalizado na forma de uma garantia devera reduzir,
de forma permanente e definitiva, 0 montante disponivel para saques futuros sob
referido Suporte Aceitavel de Crédito, em montante equivalente aos saques ja
realizados, e o respectivo Suporte Aceitavel de Crédito deverd ser automaticamente
liberado, mediante (x) realizacdic de saques equivalentes ao montante maximo
garantido previsto no respectivo instrumento de Suporte Aceitavel de Crédito, (y) a
emissao de um Suporte Aceitavel de Crédito substitutiva, na forma de uma carta de
crédito {(nos termos previstas nos Instrumentos de Crédito) em montante
equivalente a Proporgao Relevante (Proportional Share) atribuivel ao respectivo
Acionista Direto que entregou {ou fez com que fosse entregue) o respectivo Suporte
Aceitavel de Crédito a ser liberade, aplicado sobre o Saldo Minimo da Reserva do
Servico da Divida entdo vigente; ou (z) mediante depodsito em dinheiro, na Conta
Reserva do Servigo da Divida, da Proporcdo Relevante (Proportional Share) atribuivel
ao respectivo Acionista Direto que entregou (ou fez com que fosse entregue) o
respectivo Suporte Aceitavel de Crédito a ser liberado, aplicado sobre o Saldo
Minimo da Reserva do Servico da Divida entdo vigente.

Todos o0s valores e investimentos realizados com os recursos depositados nas Contas

Movivaryi?

inclusive, «w,»

pagamento de nenhuma das Qbrigacdes Garantidas até que sejam efetivamente re%ébrdo?“l

pelas Partes Garantidas e alocados no pagamento das Obrigagfes Garantidas, nos;termos

deste Contrato e dos Instrumentos de Crédito, e (i) estardo sujeitos ao énus COI‘IStIU;leO por

meio do presente Ceontrato. T

4.9. As Contas Vinculadas ndo poderdo ser encerradas e os respectivos contra{tos di;'?

abertura de conta corrente ndo poderdo ser alterados até a integral liguidacdo de las ag=y

ObrigagBes Garantidas. Lok
I
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4.10. As Cedentes autorizam a traca de informagdes entre o Banco Depositario, 0 Agente
de Garantias Local e as Partes Garantidas sobre qualguer movimentacdo envolvendo as
Contas Vinculadas, devendo o Banco Depositario (e ficando o mesmo desde ja autorizado a)
disponibilizar as Partes Garantidas e ao Agente de Garantias Local (inclusive para
informagdo as Partes Garantidas), inclusive extratos, saldo e quaisquer outras informagdes
sobre as Contas Vinculadas e aos Investimentos Permitidos, bem como, em carater
excepcional, quaisquer outras informacbes das Contas Vinculadas e dos Investimentos
Permitidos que venham a ser solicitadas pelas Parfes Garantidas ou pelo Agente de
Garantias Local por escrito, renunciando as Cedentes ao direito de sigilo bancario em
relagdo a tais informagBes, de acordo com o inciso V, paragrafo 39, artigo 19, da Lei
Complementar n® 105, de 10 de janeiro de 2001, conforme alterada.

4.11. Todos os custos relativos a abertura das Contas Vinculadas, as transferéncias de
recursos, bem como os relacicnados aos Investimentos Permitidos, serdo arcados pelas
Cedentes.

4.12. O Banco Depositario somente acatara as solicitagies, ordens efou instrucbes das
Partes Garantidas, do Agente de Garantias lLocal efou das Cedentes previstas neste
Contrato caso as mesmas sejam enviadas por escrito e (i) devidamente assinadas, de forma
isolada, pelas pessoas autorizadas indicadas no Anexo 4.12, cujas assinaturas encontram-se
apostas ao lado do nome da respectiva pessoa em tal Anexo 4.12 (“Pessoas Autorizadas™),
sem prejuizo de outras pessoas que venham a ser autorizadas pelo Agente de Garantias
Local efou pelas Cedentes mediante envio de notificago escrita enviada aoc Banco
Depositario, ou (i) por meio de correspondéncia eletrénica enviada através dos enderecos
de e-mail das Pessoas Autorizadas indicados Anexo 4.12, sem prejuizo de outros enderecos
de e-mail que venham a ser autorizados pelo Agente de Garantias Local efou pelas
Cedentes mediante envio de notificacdc escrita enviada ao Banco Depositério.

4,13. As Partes desde ja se obrigam a, mediante integral guitagdo das Obrigacdes
Garantidas relacionadas as Debéntures, celebrar aditamento a este Contrato de forma a
reformular a estrutura de cascata de arrecadagdo e a movimentagdo das Contas Vinculadas,
com o objetivo de prever 0s mecanismos de pagamento antecipado do USD Loan na forma
prevista no USD Facility

4.14. As Partes concordam que toda e qualquer contratagdo de operacbes de cambio
necessarias em caso de remessas ao exterior para fins de pagamentos em ddlares no
ambito do USD Loan sera exclusivamente realizada pela Companhia, a seu critério, ficando
esta desde ja autorizada a transferir a agentes de cAmbio todos e quaisquer valores que; &«

qualguer momento, sejam devidos ng ambito de tais operagdes. e
T s

4.15. Apds o vencimento final das Obrigacbes Garantidas relacionadas as Debénturg:?‘:
caso os valores de principal das QObrigacfes Garantidas relacionadas ao USD Loan ré’tjl
sejam totalmente pagos em 14 de dezembro de 2026 e em 14 de junho de 2027 (‘ Datas de
Pagamento Cash Sweeg”), a Companhia devera realizar o pré-pagamento de tais valores de
principat do USD Loan com os recursos excedentes na Conta Operacional, na Comta Sub~
Operacional Caixa efou na Conta Capex apds o atendimento dos itens (a) eU(b .2) UE
Clausula 4.4 acima (inclusive com relacio as obrigacbes de transferéncia pregistas &
Clausula 4.4.b.2(i) acima, para a Data de Apuracdo Mensal imediatamente seguin
observada a possibilidade de manutenca@o do saldo maximo agregado em reais equivaleplg,
Lo}
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a US$ 20.000.000,00 (vinte milhdes de dolares norte-americanos) a ser mantido
conjuntamente na Conta Operacional, na Conta Sub-Operacional Caixa e na Conta de
Capex, bem como, adicionalmente, de manutengdc de saldo na Conta Capex referente ao
valor total de Capex previsto pela Emissora para os 24 (vinte e quatro) meses posteriores a
primeira Data de Pagamento Casf1 Sweep, conforme comprovado pela Emissora por meio de
certificado a ser enviado ao Facility Agent em até 10 (dez) Dias Uteis antes de referida data.

4,16. Na hipdtese de controvérsia resultante do presente Contrato, inclusive, entre outras,
referente ao direito de quaisquer das Partes de dispor de qualquer quantia depositada nas
Contas Vinculadas, o Banco Depositario tera direito a (i) reter qualguer quantia depositada
nas Contas Vinculadas até que a controvérsia tenha sido resolvida ou determinada, por
meio de processo judicial, arbitral ou de qualquer outro meio de composic3o de litigios com
respeito ao destino a ser dado a tais quantias; ou (i) a depositar qualquer quantia mantida
nas Contas Vinculadas junto ao julzo competente, apds o que o Banco Depositario sera
exonerado e liberado de toda e qualquer responsabilidade ou obrigacio oriunda do presente
Contrato.

4.17. Face aos procedimentos e condigles estabelecidos neste Contrato, fica certa e
definida a inexisténcia de qualquer responsabilidade ou garantia do Banco Depositario pelo
pagamento das obrigagbes das Partes, cabendo a este apenas e tdo-somente a
responsabilidade pela execucdo dos servigos de depositario estabelecidos neste Contrato.

COMPROMISS0S, DECLARACOES E GARANTIAS

5.1. Sem prejuizo das ObrigagBes Garantidas e das demais obrigagBes previstas no
presente Contrato, as Cedentes, neste ato, de forma irrevogavel e irretratavel, obrigam-se,
concordam e se comprometem a:

(a) manter os Direitos Cedidos livres e desembaracados de quaisquer &nus,
salvo o 0nus resultante deste Contrato, observado um prazo de cura de 25 {vinte e
cinco) Dias Uteis em caso de penhora, sequestro, arresto, qualquer outra medida
judicial ou administrativa que tenha o cond3o de onerar uma parte material dos
Direttos Cedidos, e comunicar imediatamente ao Agente de Garantias Local sobre a
ocorréncia de qualguer evento que possa acarretar a depreciacdo ou perecimento
dos Direitos Cedidos;

{b} tempestivamente cumprir quaisquer requisitos e dispositivos legais exigidos
para a existéncia, validade, eficacia efou exequibilidade da Cess3o Fiducidria, e,
mediante solicitacdo das Partes Garantidas ou do Agente de Garantias Local
(conforme instrugbes das Partes Garantidas), apresentar comprovagdo de que tals.

requisitos ou dispositivos legais foram cumpridos; S
HE S
(¢} a qualguer tempo e as suas proprias expensas, prontamente to@ﬁgar toﬁ'}a}s,},

as medidas que venham a ser necessarias e exigidas pelas Partes Garg‘ﬁiidas ou
pelo Agente de Garantias Local, para o fim de constituir, conservar afﬁ:*alidade,
formalizar, aperfeicoar e preservar a garantia para permitir o exercicio, pé,‘ﬂfgﬁs Partes
Garantidas, dos respectivos direitos e garantias instituidos por este Corétrato,@
cuja instituicio seja objetivada pelo presente Contrato, incluindo a celdfacio de
qualquer documento ou contrato adicional {inclusive guaisquer aditivos ac presegte

Contrato, guer no todo ou em parte); 5%
(03]
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(d) defender, tempestivamente, as suas custas e expensas, o5 direitos do
Agente de Garantias Local e das Partes Garantidas sobre os Direitos Cedidos com
relacio a Cessdo Fiducidria ora constituida contra quaisquer reivindicacdes e
demandas de terceiros, mantendo as Partes Garantidas, o Agente de Garantias Local
e o Banco Depositario indenes e livres de todas e quaisquer responsabilidades,
custos e despesas (incluindo honordrios e despesas advocaticios comprovadamente
incorridos), inclusive aqueles: (i) referentes ou provenientes de qualquer atraso no
pagamento dos tributos e demais encargos incidentes ou devidos relativamente a
qualquer dos Direitos Cedidos; (i) referentes ou resultantes de qualguer violacdo
das declaragdes dadas ou obrigagdes assumidas neste Contrato; e/ou (iii} referentes
a formalizagdo e ao aperfeigoamento da Cessdo Fiducidria, de acordo com este
Contrato,;

(e) notificar o Agente de Garantias Local (i)a respeito de qualquer
acontecimento em relagdo aos Direitos Cedidos {incluindo, mas ndo limitado, a
ingresso ou perda em processos judidais, arbitrais efou administrativos envolvendo
as Cedentes efou suas sociedades controladas e/ou coligadas) que possa depreciar
ou afetar negativamente a garantia ora prestada neste Contrato, em até 5 (cinco)
Dias Uteis contados da ciéncia de tal acontedmento; efou (it} acerca da ocorréncia
de qualquer penhora, arresto ou quaiduer medida judicial, arbitral efou
administrativa de efeito similar que recaia sobre a Cessao Fiduciaria em até 10 (dez)
Dias Uteis contados do recebimento da respectiva notificagdo;

(F) fornecer ao Agente de Garantias Local quaisquer informagbes e
documentos justificadamente solicitados com relagao aos Direitos Cedidos, em um
prazo de 10 (dez) Dias Uteis contados da respectiva solicitagio ou em prazo menor
caso haja ordem judicial, legal ou regulatdria neste sentido;

{g) pagar em dia todos os tributos, taxas, contribuicbes e demais despesas e
6nus que incidam ou que venham a incidir sobre os Direitos Cedidos, exceto: (i)
quando o ndo cumprimento das obrigacdes de pagamento ndo resultar em um
Efeito Adverso Relevante (conforme definido em cada um dos Instrumentos de
Credito); ou (i) a obrigacao esteja sendo contestada de boa-fé pelas Cedentes na
esfera judicial ou administrativa e estejam sendo tomadas todas as medidas para o
cumprimento das obrigagdes de forma diligente e as provisdes tenham sido
realizadas de acordo com as normas de contabilidade aplicaveis;

(h) tratar gualquer sucessor, endossatdrio, cessionario ou adquirente de.,
qualquer dos Documentos da Operagdo como se fosse signatario original destes:

Contrato e dos demais Documentos da Operagdo, garantindo-the o pleno e _[grestn@
exercicio de todos os direitos e prerrogativas atribuidos as Partes Garantidas it
termos dos Documentos da Operacdo, '1

o~
-

(i) ndo praticar qualquer ato que possa, direta ou indiretamente, [fr[ejudlcar,

modificar, restringir ou afetar negativamente os direitos outorgados as Partes,
Garantidas por meio deste Contrato, por qualquer outro Documento da 0pe§'aga0 o
pela legislacdo aplicdvel ou, ainda, a excussdo da garantia ora constituida; -{f LI}

G2
() requerer a aprovagao do Banco Central, quando necessaria, sempre quea
nos termos deste Contrato e da legisiagdo aplicavel, tenha que ser efetuztim
L&
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qualquer remessa as Partes Garantidas no exterior, responsabiiizando-se, inclusive
pefos tributos, custos, multas ou encargos incidentes, bem como celebrar
documentos de transferdncia, adquirir moeda estrangeira, efetuar todas as
remessas para o exterior, firmar qualquer contrato de cambio com instituictes
financeiras no Brasil que seja necessdric para efetuar essas remessas,
disponibifizando qualquer documentacdo que seja necesséria;

(k) manter a titularidade valida e plena dos Direitos Cedidos, exceto pela
propriedade resollivel decorrente do presente Contrato, bem como manter os
Direitos Cedidos em sua posse mansa e pacifica, em qualquer caso, respeitadas as
disposigdes dos Documentos da Operacéo;

)] nao resilir, distratar ou cancelar os Contratos Cedidos, exceto pelo término
da vigéncia dos Contratos Cedidos de acordo com seus termos, ou (b) alterar, aditar,
novar ou de qualquer outra forma modificar os Contratos Cedidos, exceto se de
acordo com os termos dos instrumentos de Financiamento;

(m) nao alterar, encerrar ou vincular quaiquer Conta Vinculada, nem praticar
gualquer ato, ou abster-se de praticar qualquer ato, que possa, de gualquer forma,
resultar na alteragdo, encerramento ou oneragdo de qualquer Conta Vinculada ou
dos recursos e aplicactes nelas existentes;

(n) exceto conforme as disposi¢des dos Documentos da Operacdo ou mediante
o consentimento prévio e por escrito das Partes Garantidas ou do Agente de
Garantias Local (conforme instrugBes das Partes Garantidas), abster-se de, direta ou
indiretamente, (i) vender, ceder, transferir, permutar, renunciar, arrendar, locar, dar
em comodato ou, a qualquer titulo alienar, ou outorgar qualquer opcio de compra
ou venda, sobre qualquer Direito Cedido; e (ii) criar ou permitir que exista qualguer
dnus sobre os Direitos Cedidos, ou a eles relacionado, salvo conforme permitido nos
Instrumentos de Crédito;

{0) na hipdtese de ocorréncia da declaracdo do vencimento antecipado das
ObrigagBes Garantidas ou do vencimento final das ObrigagBes Garantidas sem o seu
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, ndo obstar (e fazer
com que seus administradores ndo obstem) a realizagac e implementacgdo, pelas
Partes Garantidas de quaisquer atos necessarios a excussdo dos Direitos Cedidos e a“
salvaguarda dos direitos, garantias e prerrogativas das Partes Garantidas nos termos”
deste Contrato;

1 s
{1)] cumprir integralmente todas as suas obrigagdes decorrentes deste Contratg_‘
e dos demais Documentos da Qperacéo de que € parte; ey S
{q) caso, em decorréncia de decisdo em gualquer instancia, cujos resper:tl\.fzt:;és‘1

efeitos ndo sejam suspensos ou alterados no prazo de até 60 (sessenta? -dias da
publicagdo da decisdo, determinando a efetiva devolucdo & Petrobras das Acoes de
emissao da Companhia detidas pela Emissora, a Emissora efou a COmpaﬂl'HwE-’"
venham a receber indenizagdes, devolugdo de prego ou quaisquer outros \@ipres &
mesma natureza pagos pela Petrobras, a Emissora efou a Compdihia 3
comprometem a receber ou depositar referidos valores efetivamente recebidos p
m
Lo.e)
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5.2.

Emissora na Conta Debéntures e/ou pela Companhia na Conta Centralizadora,
limitado ao montante necessério para liquidagdo total das ObrigacBes Garantidas;

(r manter abertas as Contas Vinculadas, durante a vigéncia deste Contrato,
responsabilizando-se pelo pagamento de quaisquer tributos e contribuigbes exigidos
ou gue vierem a ser exigidos em decorréncia do respectivo contrato de abertura de
conta efou da movimentagdo de recursos depositados nas Contas Vinculadas,
durante o prazo de vigénda do referido contrato; observado ainda que, casc a
legislagao vigente venha a exigir que qualquer pagamento devido pela Companhia
seja processado em determinada instituigdo financeira junto a qual a Companhia
ndo possua conta bancaria, a Companhia estard autorizada a abrir conta corrente de
livre movimentacdo junto a referida instituigdo financeira para cumprir com tal
requisito fegal, aplicando-se a referida conta, mutatis mutandis, os termos aplicaveis
a Conta Sub-Operacional Caixa; e

{s) em casc de renuncia efou substituicdo do Banco Depositario, contratar
nova instituicdo financeira para atuar como depositaric dos recursos depositados
nas Contas Vinculadas.

5.1.1. As obrigacdes aqui previstas devem ser cumpridas peias Cedentes,
podendo as Partes Garantidas declarar vencidas antecipadamente todas as
Obrigacfes Garantidas e executar a garantia prevista neste Contrato em caso de
descumprimento de tais obrigacdes, nos termos dos Instrumentos de Crédito.

5.1.2. As obrigagdes previstas neste Contrato sdo em adicdo e ndc em
substituicdo aquelas previstas em qualquer dos Documentos da Operacao.

Adicionalmente as declaragBes e garantias prestadas nos demais Documentos da

Operacdo, cada Cedente, individuaimente, declara e garante, nesta data e na data de
qualguer aditamento a este Contrato, que:

(a) é sociedade devidamente constituida, validamente existente de acordo com
a legislagdo, regulamentacdo e exigéncias apliciveis, e esta devidamente autorizada
a conduzir os seus negdcios, com plenos poderes para deter, dispor e operar seus
respectivos bens;

(b) os representantes legais que assinam este Contrato tém poderes
estatutarios efou delegados para assumir, em seu nome, as obrigagdes ora
estabelecidas e, sendo mandatarios, tiveram os poderes legitimamente outorgadog" .
estando os respectivos mandatos, se aplicavel, em plenco vigor; L

Ty

{©) € a unica e legitima titular e proprietaria dos DIFEitOS Cedidos, exceto Eﬁ!

propriedade resolivel decorrente do presente Contrato; s
r.

(d) apos o cumprimento das demais formalidades descritas no”"presente
Contrato, a Cessao Fidudaria sobre 0s Direitos Cedidos de acordo com este Contrato
constituir-se-a4 um direito real de garantia valido, perfeito, legitimo e Ie%al parg 95
fins do presente Contrato; T L

. . N e . ) Lt
(e) nao existe qualquer (i) disposicdo ou cldusula contida em acorgQs,
contratos ou avengas, que restrinja a Cessdo Fiducidria; ou (i) reivindicatat,
demanda, a¢do ou discusséo judicial, administrativa ou arbitral, arbitradei,
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mediacdo, inquérito ou processo pendente ou ajuizado, instaurado. ou requerido
perante qualquer arbitro, juizo ou qualquer outra autoridade, de natureza civel,
trabafhista, previdenciaria, tributéria, ambiental, regulatéria efou de qualquer
natureza, que possa afetar negativamente, prejudicar ou depreciar os Direitos
Cedidos e a Cessdo Fiducigria ora constituida, exceto pelo disposto no Anexo 5.2(e).
Sem limitar a generalidade do acima previsto, cada Cedente, individualmente,
declara e garante que estd em dia com todas as suas obrigacBes legais e
regulatdrias relativas aos Direitos Cedidos;

() esta sujeita a legislagdo aplicAvel com relacdo as suas obrigagdes nos
termos do presente Contrato, e a celebracdo, entrega e execucdo deste Contrato
constituem atos privados e comercials, e ndo atos pablicos ou governamentais,
sendo que as Cedentes ndo possuem qualquer imunidade com relagdo a jurisdicio
de qualquer tribunal ou compensacao ou qualguer processo judicial seja por meio
de citacdo ou notificagdo, arresto ou sequestro, penhora para a garantia da
execucdo, execucdo ou de outra forma, que possa acarretar deterioracdo
significativa e substancial na sua situacdo econdmica e financeira;

(9) a celebragdo e o cumprimento das obrigactes previstas neste Contrato
foram devidamente autorizadas pelos atos societdrios necessarios (incluindo
eventuais atos societarios de seus de acionistas) e ndo: (i} violam o seu estatuto ou
qualguer deliberacdo societaria; (i) violam disposicdes da legislacdo vigente
aplicavel; (iii) conflitam, resultam na violacdo, constituem inadimplemento,
requerem qualguer pagamento, constituem renuncia ou autorizacdo por forga de
qualquer termo ou condigdo previstos em qualquer contrato (exceto aquelas
descritas no item (c) da Clausula 3.1 acima), contrato de empréstimo, escritura,
instrumento de hipoteca, arrendamento ou qualquer outro instrumento ou
disposicao contratual que a vinculem ou afetem; (iv) resultam na criacio ou
imposicao de qualquer dnus (com excecdo do Onus criado neste Contrato), nem
constituem ou constituirdo condigdo que enseje qualquer direito de acelerar o
vencimento ou requerer o pagamento antecipade de qualquer divida relacionada
aos referidos instrumentos; ou (v) vioclam qualquer decisdo judicial, administrativa
ou arbitral emitida por drgdo competente;

(h) exceto pelo disposto no Anexo 5.2(h) (e apenas com relacidoc aos itens,
questdes ou clausulas listados no referido Anexo 5.2(h)), cada um dos Contratos
Cedidos existe, é valido, juridicamente vinculante e exequivel pela e contra a
Companhia, e foi regularmente constituido e formalizado, constituindo obrigacoes
das Cedentes validas, legais, legitimas, existentes e exigiveis de acordo com seys |
termos e condigBes; ‘\.;ﬁ

(i) tem plena ciéncia dos termos e condigdes dos Documentos da Opgragac&i.
inclusive, sem qualquer limitagdo, dos eventos de inadimplemento nos ter}nos dBﬁ}j
Instrumentos de Crédito, os quais podem vir a acarretar, qualguer um,mles )
vencimento antecipado das dividas garantidas pela presente Cessdo Fiducidih, com
a imediata exigibilidade de tais dividas, nos termos da lei, acrescidas Iﬂ juros
contratuais e moratdrios e demais encargos, tudo nos termos e condicdes dre\nst%
dos Documentos da Operaggo; e % o
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(i) a constituicdo da Cessdo Fiduciaria sera realizada no methor interesse das
Cedentes, ndo sendo outorgada pelas Cederttes a titulo gratuito.

5.2.1. As dedaragdes prestadas neste Contrato 530 em adigdo, e ndo em
substitui¢do, aguelas previstas em qualquer dos Documentos da Operacio.

5.2.2, As Cedentes obrigam-se a notificar o Agente de Garantias Local em até 3
(trés) Dias Uteis, contados da respectiva ocorréncia, caso qualquer das declaragdes
prestadas no ambito deste Contrato torme-se total ou parcialmente inveridica,
incompleta ou incorreta.

5.3. As Cedentes indenizardo e reembolsardo o Agente de Garantias Local, as Partes
Garantidas e o Banco Depositario, bem como seus respectivos sucessores, cessionarios e
diretores e conselheiros (cada um, uma "Parte Indenizada"), e mantera cada Parte
Indenizada isenta de qualquer responsabilidade, por quaisquer danos diretos, custos e
despesas de qualquer tipo, incfuindo, sem limitagdo, as despesas razoaveis com honorarios
advocaticios, que possam ser incorridos por referida Parte Indenizada (i) em decorréncia de
guaisquer passivos, contingéncias, agbes, débitos ou processos judicials ou administrativos
referentes aos Direitos Cedidos, decorrentes de conduta culposa ou dolosa imputada
judicialmente as Cedentes; ou (i) em decorréncia da inveracidade, incorre¢do relevante ou
invalidade de quaisquer das declaragbes prestadas neste Contrato, observado que a
indenizacdo tratada nesta Clausula ndo podera sera exigida, por nenhuma Parte Indenizada,
no caso de perdas, reclamagdes, danos, obrigagBes, prejuizos e despesas em que for
verificado, em decisdo final transitada em julgado, que tenha resultade de dole cu culpa
grave de qualquer Parte Indenizada.

NOMEACAO DO AGENTE DE GARANTIAS LOCAL

6.1. As Cedentes reconhecem que as Partes Garantidas nomearam, por meio do
Intercreditor Agreement celebrado nesta data entre as Partes Garantidas, o Agente de
Garantias Local e as demais partes ali identificadas (" Intercreditor Agreement”), o Agente
de Garantias Local como seu representante, para agir em conformidade com as instrugdes
das Partes Garantidas nos termos do Intercreditor Agreement e ter acesso a toda e
qualguer informagao com relacdo as Contas Vinculadas e aos Direitos Cedidos, com poderes
para praticar todos os atos necessarios ou relacionados as Contas Vinculadas aos Direitos
Cedidos, conforme instrugdo das Partes Garantidas, e ao cumprimento ordinario das
obrigacles previstas neste Contrato, tudo nos limites de suas atribuicbes previstas neste
Contrato, no Intercreditor Agreement, e conforme previamente acordado pelas Partess
Garantidas e em beneficio das Partes Garantidas. !

—r

6.2. As Partes desde ja concordam gue os direitos e obrigacdes do Agente de‘;iparaniigf
Local, incluindo as limitagbes a responsabilidade dele por atos que sejam pratﬁ;";ados
deixem de ser praticados pelo Agente de Garantias Local, estardo sujeites ac digposto no

Intercreditor Agreement e serao de natureza meramente administrativa. f;?
‘1&-;'

6.3. As Partes concordam que, para fins exclusivos do presente instrumento,j toclas"‘z‘!g"
ordens e instrugbes fornecidas as Cedentes pelo Agente de Garantias Local, eff¥fnom

beneficio das Partes Garantidas, sobre qualquer manifestacdo futura das Partes ag'anth%,
devem ser consideradas validas para todos os efeitos tdo logo recebidas pelas Cederfsgy

e/ou pelo Banco Depositario, conforme aplicavel, U403
oo
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6.4. 0O Agente de Garantias Local tera poderes para representar as Partes Garantidas em
quaisquer processos judiciais ou extrajudiciais, incluindo para fins do artigo 18 do Cddigo de
Processo Civil.

6.5. Excepcionalmente, nos termos deste Contrato, as Partes concordam que o Agente

de Garantias Local podera ser solicitado a realizar operagGes de cambio com a finalidade de
remessa de valores ao exterior,

EXCUSSAO DAS GARANTIAS iy

6.5.1. Para os fins estabelecidos nesta Clausula 6.5, as Partes Garantidas efou as
Cedentes, conforme aplicavel, deverdo entregar ao Agente de Garantias Local,
dentro do prazo estabelecido por tal Agente de Garantias Local, 2 documentagdo
requerida para cada fechamento de cambio, conforme solicitada pelo Agente de
Garantias Local e de acordo com os termos e condigGes previstos nessa Clausula.

6.5.2. Para realizar as transferéncias de valores recebidos nos termos do presente
Contrato, 0 Agente de Garantias Local realizard operagBes de cdmbio para converter
valores em Reais para moeda estrangeira, na quantia especificada pelas Partes
Garantidas {observadas eventuais dedugbes de quaisquer comissdes ou tributos
incidentes sobre as operacdes de cdmbio em questdo efou qualquer outra retencdo
ou encargo incidente sobre os pagamentos a elas correspondentes) e, apds
eventuais dedugdes mencionadas anteriormente, 0 Agente de Garantias Local
realizara a transferéncia dos valores em moeda estrangeira conforme orientacoes
das Partes Garantidas.

6.53. O Agente de Garantias Local (i) somente estard obrigado a efetuar
quaisquer operagdes de cambio a partir do 2° (segundo) Dia Util subsequente ao
dia Gtil em que receber instrugdo das Partes Garantidas para realiza-las; (ii) devera
providenclar a transferéncia de recursos, conforme a solicitacdo das Partes
Garantidas, até o mais tardar (a) no 2° (segundo} Dia Util subsequente ao dia til
em que houver moeda estrangeira disponivel para transferénca; e (b) no 20
(segundo) Dia Utit no qual tal transferéncia seja permitida, nos termos do respectivo
Registro de Operac¢des Financeiras do Banco Central do Brasil ("ROF”), quando
aplicavel; e (iii} ndo terd obrigacdo de efetuar qualquer operagdo de cAmbio ou
transferir recursos, a menos que tenha recebido (a) todos os documentos e
informagdes que entenda necessarios & remessa de recursos; e (b) tenha recebido o
pagamento (ou adiantamento) de suas comissdes, honorarios e despesas.

6.5.4. O Agente de Garantias Local ndo serd responsabilizado por quaisquer
prejuizos que possam resultar de eventuals atrasos ou da impossibilidade de efetuar, ,
uma operagdo de cambio e/ou transferéncia solicitada pefas Partes Garantidas, bem.:
como pela impossibilidade de fechar cdmbio ou remeter recursos copjgrme {_.9;
procedimento previsto acima. T 2?'!?
b !

6.5.5. O Agente de Garantias Local ndo terd qualquer responsabilidade perante as
partes em relacdo ao fechamento e as taxas de cimbio relativas a ijaisquer
operaches de cambio a serem realizadas em razdo deste Contrato. M -
i

'vl; CD
Mediante a ocorréncia da declaragdo do vencimento antecipado das Obrigached

)

Garantidas ou do vencimento final das Obrigacfes Garantidas sem o seu devido pagameﬁe{

(8]
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nos termos dos Instrumentos de Crédito, consolidar-se-a nas Partes Garantidas a
propriedade plena dos Direitos Cedidos, podendo as Partes Garantidas, agindo diretamente
ou por meio de quaisquer de seus procuradores e/ou afiliadas, em beneficio das Partes
Garantidas, as expensas das Cedentes, excutir a garantia e exercer, com relacdo a todos os
Direitos Cedidos, todos os direitos e poderes a si conferidos pela legislacdo vigente,
promovendo sua execucdo judicial ou excussdo extrajudicial, sem ordemn de preferéncia, de
forma pro rata, considerando o saldo devedor das Obrigagdes Garantidas, podendo cobrar e
receber diretamente das Contrapartes os Recebiveis das Contrapartes Cedidos e, no caso de
ndo pagamento a Companhia de quaisquer quantias devidas pelas Contrapartes, usar das
agdes, recursos e execugbes, judiciais e extrajudiciais, diretamente contra a respectiva
Contraparte para receber os Recebiveis das Contrapartes Cedidos e exercer todos os demais
direitos conferidos & Companhia nos Contratos Cedidos e demais Documentos
Comprobatdrios, podendo as Partes Garantidas, para tanto, celebrar aditamentos aos
Contratos Cedidos e demais instrumentos a eles relativos, receber pagamentos, emitir
redbos, dar quitacdo, celebrar documentos de transferéncia, adquirir moeda estrangeira,
efetuar todas as remessas para o exterior, firmar qualguer contrato de cambic com
instituicdes financeiras no Brasil gue seja necessario para efetuar essas remessas, bem
como representar a Companhia perante as Contrapartes, a ANP, o Banco Central do Brasil,
instituigBes financeiras (exceto o Banco Depositaria), pessoas juridicas de direito publico ou
privado, e qualquer outra autoridade governamental brasileira, quando for necessario para a
consecucdo dos fins do Contrato, ficando sob responsabilidade exclusiva das Cedentes
quaisquer tributos, custas, multas efou outros encargos incidentes que venham a ser
exigidos das Cedentes, das Partes Garantidas, do Agente de Garantias Local e/ou do Banco
Depositario, conforme respectiva legislacio aplicavel.

7.1.1.  Os recursos retidos nas Contas Vinculadas (inctusive os valores decorrentes
dos Investimentos Permitidos) deverdo ser direcionados ao pagamento das
Obrigagies Garantidas, de forma pro rata, considerando o percentual do saldo
devedor de cada um dos Instrumentos de Crédito, ou de cutra forma acordada
entre as Partes Garantidas, mediante execugdo parcial efou total da garantia
representada por este Contrato.

7.2, A eventual execugdo parcial da garantia ou pagamento parcial das Obrigacdes
Garantidas nao afetarda os termos e condigbes deste Contrato em beneficio das Partes
Garantidas, nem importa na exoneragdo da Cessdo Fiduciaria, sendo certo que as
disposi¢des deste Contrato permanecerdo validas e em pleno vigor até a liquidacio integral
de todas as Obrigagdes Garantidas,

7.3. Na hipotese de excussao dos Direitos Cedidos, as Cedentes ndo terdo qualquer
direito de reaver das Partes Garantidas efou do adquirente dos Direitos Cedidos efou, d.
Agente de Garantias Local, qualguer valor pago as Partes Garantidas e/ou ao Agente .de:
Garantias Local, na qualidade de representante das Partes Garantidas, a titulo de iiqmda@a
das ObrigagBes Garantidas com os valores decorrentes da alienagdo e transferenua ?

Direitos Cedidos, ndo se sub-regando, portanto, nos direitos de crédito correspondéntes as

Obriga¢Bes Garantidas. {‘;]

-
7.4. Casc 0s recursos apurados apds a excussao da Cessdo Fiduciaria, iriiil’uindo Q
produto das Contas Vinculadas, ndo sejam suficientes para a plena quitacio das Obrlgagqgs;
Garantidas e quaisquer despesas de cobranga, as Cedentes permanecerao obrlgadas pEIG
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saldo devedor das ObrigagBes Garantidas, nos termos deste Contrate e dos Documentos da
Operacao,

7.5. A Cessdo Fiducidria aqui constituida serd adicional a, e sem prejuizo de quaisquer
outras garantias ou direito real de garantia outorgado pelas Cedentes, ou por qualquer
terceiro como garantia das Obrigagbes Garantidas, nos termos dos Documentos da
Operacdo, e a Cessdo Fiduciaria e as demais garantias poderdo ser excutidas de forma
isolada, alternativa ou conjuntamente com qualquer outra garantia ou direito real de
garantia.

7.6. Neste ato, as Cedentes nomeiam, em carater irrevogével e irretratavel, nos termos
dos artigos 684, 685 e paragrafo Unico do artigo 686 do Cddigo Civil, as Partes Garantidas e
0 Agente de Garantias Local como seus bastantes procuradores (inclusive tendo as Partes
Garantidas e 0 Agente de Garantias Local poederes de substabelecimento, no todo ou em
parte, com ou sem reserva) para tomar, em nome das Cedentes, qualguer medida com
relagdo as matérias aqui tratadas, incluindo, mas ndo se limitando a:

(a) exercer, a qualquer momento, todos os atos necessarios a conservacio,
defesa efou excussdo da garantia;

{b) requerer todas e quaisquer aprovagdes prévias ou consentimentos que
possam ser necessarios para o recebimento dos recursos relativos aos Direitos
Cedidos, conforme descrito acima, inclusive, sem limitagdo, aprovagbes prévias ou
consentimentos do Banco Central do Brasil, da Secretaria da Receita Federal do
Brasil e de quaisquer outras agéncias ou autoridades federais, estaduais ou
municipais, em todas as suas respectivas divises e departamentos, ou ainda
quaisquer outros terceiros;

(c) mediante a ocorréncia da declaragdo de vencimento antecipado das
Obrigagbes Garantidas ou do vencimento final das Obrigacfes Garantidas sem o seu
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, notificar o Banco
Depositdrio para reter e utilizar os recursos ja existentes nas Contas Vinculadas,
bem como os recursos que venham a ser depositados a partir desta data;

(d) mediante a ocomréncia da dedaragdo do vencimento antecipado das
Obrigagdes Garantidas ou do vencimento final das ObrigacBes Garantidas sem © seu
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, representar a
Companhia perante as Contrapartes, podendo cobrar e receber diretamente os

Recebiveis das Contrapartes Cedidos, no caso de ndo pagamento a Companhia de_,
quaisquer quantias devidas por tais Contrapartes, usar das acles, recursos =)
execucdes, judiciais e extrajudiciais, diretamente contra as Contrapartes parafg—z

receber os Recebiveis das Contrapartes Cedidos e exercer todos os demals tflrEItO[:
conferides @ Companhia nos Contratos Cedidos e demais Documentos

Comprobatdrios; :r

(e) mediante a ocorréncia da declaracde do vencimento antecipail.ii} das_,

Obrigagdes Garantidas ou do vencimento final das Obrigaces Garantidas serh o sem
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, receber e ufifizar o5
recursos relativos aos Direitos Cedidos, aplicando-os na quitacdo das Obrigagteéad
Garantidas, pedendo, para tanto, assinar documentos, emitir recibos e dar quitagét{}?}

L]
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reconhecendo expressamente as Cedentes a autenticidade e legalidade de tais atos,
dando tudo como bom, firme e valiose para todos os efeitos, independentemente de
autorizacdo, aviso prévio ou notificacdo de qualquer natureza e sem prejuizo das
demais cominagbes previstas nos Documentos da Operagdo;

() mediante a ocorréncia da declaragdo do vencimento antecipado das
Obrigagbes Garantidas ou do vencimento final das Obrigaces Garantidas sem o seu
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, excutir a garantia e
tomar as medidas para consolidar a propriedade plena dos Direitos Cedidos,
incluinde resgatar Investimentos Permitides e utilizar os recursos decorrentes do
resgate, em ambos 0s casos até o montante necessario para o pagamento das
ObrigagOes Garantidas e eventuais despesas nos termos deste Contrato;

(9 mediante a ocomréncia da dedaragdo do vencimento antecipado das
Obrigactes Garantidas ou do vencimento final das Obrigacdes Garantidas sem o seu
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, conservar e recuperar
a posse indireta dos Direitos Cedidos, bem como dos instrumentos que os
representam, contra qualquer detentor, inclusive as préprias Cedentes;

{h) mediante a ocorréncia da declaracao do vencimento antecipado das
Obrigactes Garantidas ou do vencimento final das Obrigagbes Garantidas sem o seu
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, representar as
Cedentes e praticar todos e quaisquer atos necessarios a remessa e/ou ingresso
efou transferéncia de recursos as Partes Garantidas para pagamento das Obrigacfes
Garantidas exclusivamente em razdo da execugdo do presente Contrato e excussdo
dos Direites Cedidos, incluinde, mas ndo se limitando a, a aquisicio de moeda
estrangeira e celebracao de contrato de cambio;

{i) mediante a ocorréncia da declaragdc do vencimento antecipade das
Obrigacfes Garantidas ou do vencimento final das Obrigaces Garantidas sem o seu
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, celebrar, em nome das
Cedentes, aditamentos aos Contratos Cedidos e demais instrumentos a eles
relativos;

(i) mediante a ocorréncia da declaragdo do vencimento antecipado das
Obrigagdes Garantidas ou do vencimento final das Obrigacdes Garantidas sem o seu
devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, representar as

Cedentes na Reptiblica Federativa do Brasil, em juizo ou fora dele, perante terceirgs—.
e todas e quaisquer instituigbes financeiras plblicas ou privadas (exceto o Banco™
Depositario), agéncias ou autoridades federais, estaduais ou municipais, egﬂ,itodasg'}f?
as suas respectivas divisdes e departamentos, incluindo, entre outras,z;ijuntdgji_g

comerciais, conforme aplicavel, Cartérios de Registro de Titulos e Docurhéntos,
ministério especifico ao qual as Cedentes estejam sujeitas, caso aplicavel, Fgéncia
reguladora a qual as Cedentes estejam sujeitas, caso aplicavel e a Secretdria da

Receita Federal do Brasil, somente em relagio aos atos que possam ser necassarios”
para o fim de formalizar a alienagdo, cessao ou transferéncia, por qualguEf mei ;_}
dos Direitos Cedidos, no todo ou em parte, a quaisquer terceiros, nos ter%os dg, »

presente Contrato; e
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(k) praticar qgualquer ato e firmar qualquer instrumento de acordo com os
termos e para os fins deste Contrato, na medida em que referido ato seja necessario
para constituir, conservar, formalizar ou validar a presente garantia, bem como
aditar este Contrato para tais fins.

7.7. As Partes concordam que, ocorrendo a declaragdo de vencimento antecipado das
Obrigagbes Garantidas e excussdo da presente garantia, o Agente de Garantias Local, na
qualidade de representante das Partes Garantidas, podera notificar diretamente as
Contrapartes e instruir tais Contrapartes a realizarem o pagamento dos valores devidos a
Companhia de forma diversa da prevista no presente Contrato, incluindo mediante depdsito
em conta a ser indicada pelo Agente de Garantias Local.

7.8. 0Os poderes descritos na Clausula 7.6 sao adicionalmente conferidos as Partes
Garantidas e ao Agente de Garantias Local, em conformidade com a procuragdo outorgada
de forma irrevogéave! e irretratdvel nos termos do Anexo 7.8 a este Contrato, que podera ser
substabelecida pelas Partes Garantidas efou pelo Agente de Garantias Local, no todo ou em
parte, com ou sem reserva. Tal procuragdo € outorgada como condicdo deste Contrato, a
fim de assegurar o cumprimento das obrigagdes no mesme estabelecidas, com poderes da
clausula “em causa propria”, e € irrevogavel, nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo
Unico do artigo 686 do Cédigo Civil. Tal procuragdo sera valida e eficaz pelo prazo de
vigéncia deste Contrato e enquanto subsistirem as Obrigacbes Garantidas.

7.8.1. Sem prejuizo do disposto na Cladusula 7.8 acima, durante a vigéncia do
presente Contrato, as Cedentes por este ato, de forma irrevogavel e irretratavel,
obrigam-se @ manter a procura¢do outorgada as Partes Garantidas e ao Agente de
Garantias Local valida e a renovar a referida procuragdo, sempre que necessario,
com antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias antes de seu vencimento e, sem
prejuizo da obrigagdo ora assumida pelas Cedentes, sempre que justificadamente
solicitado pelo Agente de Garantias Local (conforme instrugdes das Partes
Garantidas).

7.8.2. As Cedentes comprometem-se a, apds solicitagdo nesse sentido pelas
Partes Garantidas ou pelo Agente de Garantias Local {conforme instructes das
Partes Garantidas), entregar ao Agente de Garantias Local, em até 5 (cinco) Dias
Uteis contados de tal solicitacio, um instrumento de procuragdo equivalente ao
eventual sucessor do Agente de Garantias Local e, conforme venha a ser exigido,
sempre que necessdrio para assegurar que as Partes Garantidas e o Agente de

Garantias Local (ou qualquer de seus respectivos sucessores), disponham dog
I.\"I.h

poderes exigidos para praticar atos e exercer os direitos aqui previstos,

- &
7.8.3. O Agente de Garantias Local devera notificar as Partes Garantidas chsb né%gﬁ-
t ).

~ . - . . N
receba a procuragdo prevista na Clausula 7.8 acima devidamente renovada nos

prazos acima indicados. i
'R

7.9. As Cedentes neste ato renunciam, em favor das Partes Garantidas e do Agé'ﬁte de |

PR}

Garantias Local, na qualidade de representante das Partes Garantidas, a qualquer pr’lviie’giq_ﬂ
legal que possa afetar a livre e integral exequibilidade ou exercicio de quaisquer dire.‘ité}s dag>y
Partes Garantidas nos termos deste Contrato. Ca

O
e
Go

37

1 1
37

.T.';_J'.;,

e
.

e
ooad

FIVNEN- Y

LI R Ry
-
- s B

LA RN
- A
#

4

et
-y



10.

DESTINACAQ DOS RECURSOS

8.1. Quaisquer importancias recebidas pelas Partes Garantidas, por meio do exercicio das
medidas previstas na Cldusula Sétima deste Contrato, poderdo ser por elas aplicadas para o
pagamento das ObrigagBes Garantidas de acordo com os termos e condices entre elas
estabelecido. Apds o pagamento integral das Obrigagdes Garantidas, incluindo quaisquer
despesas relativas a execucdo deste Contrato e dos demais Documentos da Operacao,
quaisquer importéncias recebidas excedentes as ObrigagBes Garantidas deverdo ser
devolvidas pelas Partes Garantidas as Cedentes no prazo maximo de 10 (dez) Dias Uteis a
contar da data de disponibilidade de referidas importancias excedentes.

EXERCICIO DE DIREITOS E REMEDIOS CONTRA AS CEDENTES

9.1. No exercicio de seus direitos ou de quaisquer rermédios contra as Cedentes sob o
presente Contrato, previsto em lei ou neste Contrato, as Partes Garantidas, diretamente, ou
qualguer de seus agentes, representantes, procuradores, sucessores, €essionarios ou
afiliadas, poderdo exercer os direitos e os remédios a que possam fazer jus contra
quaisquer terceiros ou quanto a garantia das Obrigacbes Garantidas ou qualquer direito de
compensacdo que thes disserem respeito, e nenhuma omissdc ou atraso das Partes
Garantidas ou de quaisquer de seus respectivos agentes, representantes, procuradores,
sucessores, cessionarios ou afiliadas, em exercer tais direitos ou remédios ou em cobrar
guaisquer pagamentos de tal terceiro ou executar quaisquer garantias ou exercer qualquer
de tais direitos de compensagdo, ou gualquer liberagdo de tal terceiro desonerara as
Cedentes de qualquer obrigacdo sob o presente, nem diminuird ou de outra forma
prejudicara ou afetard os direitos e remédios, sejam eles expressos, implicitos ou atribufdos
por forca da legislagdo aplicavel.

ADITAMENTOS COM RESPEITO AS OBRIGAGOES GARANTIDAS

10.1, As Cedentes deverdo permanecer obrigadas sob o presente Contrato, e os Direitos
Cedidos deverda permanecer sujeitos aos direitos de garantia concedidos por meio deste, a
todo tempo, até a extingdo deste Contrato, nos termos da Clausula Décima Primeira, sem
limites e sem qualquer reserva de direitos contra as Cedentes, e sem aviso para ou
consentimento adicional pelas Cedentes, ndo obstante:

(a) a revogacde ou ineficacia de qualquer demanda por pagamento de
qualquer das ObrigagGes Garantidas pelas Partes Garantidas;

{b) qualquer renovagdo, prorrogacdo, aditamento, modificagio, antecipagéo,___d
contrato entre as Partes, renincia, cessdo, ou liberagdo, no todo ou em parte, ou .,

inexigibitidade, de guaisquer Documentos da Operagdo;

0
(©) qualquer mudanga no praze, forma, locai, valor ou moeda de pagamentd
das Obrigagbes Garantidas nos termos de quaisquer Documentos da Operagéé'g

{d) qualquer providéncia {ou falta de quaiquer providéncia) tomadam)elas

L.
(=
=

Partes Garantidas, nos termos ou em respeito aos Documentos da Operatdo no..
exercicio de qualguer medida remediadora, poder ou privilégio ali previstos( AU nat>i
lei, por equidade ou em qualquer outro lugar, ou renincia de qualquer n‘&didam
remediadora, poder, 'privilégio ou prorrogagao do tempo para o cumprimento dem
qualquer obrigagéo prevista nos Documentos da Operacio; e e

o
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11.

(e) a venda, troca, rendncia, cessdo ou fiberacdo de qualquer garantia, direito
de compensacdo ou outra garantia a gualquer tempo mantida pelas Partes
Garantidas para o pagamento das QbrigagBes Garantidas nos limites da legislacdo
aplicavel.

10.2. Caso seja necessario aditar este Contrato para refletir alteracdes das caracteristicas
das Obrigactes Garantidas, as Partes e o Banco Depositaric se comprometem a tomar todas
as medidas necessarias para formalizar o referido aditamento ao presente Contrato nos
termos e prazos previstos na Clausula Terceira acima, ndo sendo tal aditamento considerado
uma condigdo de validade do 6nus constituido pelo presente Contrato.

PRAZO DE VIGENCIA E LIBERAGCAO DA GARANTIA

11.1. O presente Contrato é celebrado em carater irrevogével e irretratavel e comega a
vigorar na data de sua assinatura e permanecera em vigor até o adimplemento integral das
Obrigactes Garantidas.

11.2. Qcorrendo © pagamento integral das ObrigagBes Garantidas (tal pagamento
devendo ser confirmado por escrito pelas Partes Garantidas, com copia ao Agente de
Garantias Local), este Contrato sera resolvido e o direito de garantia por ele criado sera
liberado, devendo o Banco Depositario ser notificado e as Cedentes arcarem com todos os
custos incorridos para esse proposito.

11.3. A presente garantia ficara automaticamente liberada de pleno direito pelas Partes
Garantidas, as quais deverdo entregar as Cedentes, se assim solicitada por estas, termo de
quitagdo e liberacdo da presente garantia, em termos e condicBes necessarios a liberagio
da presente garantia junto aos Cartérios de Titulos e Documentos competentes, no prazo
de até 10 (dez) Dias Uteis do pagamento integral e irrevogavel das Obrigagfes Garantidas.

11.3.1. Na hipdtese de as Cedentes desejarem quitar antecipadamente a totalidade
das Obrigagbes Garantidas mediante um Refinanciamento Permitido, as Cedentes
comunicardo sua intengdo as Partes Garantidas mediante envio de notificacdo com
antecedéncia de, no minimo, 30 (kinta) dias da data prevista para o evento de
fiquidagdo, devendo as Partes Garantidas entregarem as Cedentes o termo de
quitagdo e liberagdo referido acima no 1° (primeiro) Dia Util apds a efetiva
liquidagac das Obrigagbes Garantidas.

11.3.2. Na hipStese de as Cedentes desejarem quitar antecipadamente a totalidade

r

das Debéntures ou do USD Loan mediante um Refinanciamento Permitido, as .
Cedentes comunicardo sua intencdo as Partes Garantidas mediante envio de .:«:‘

notificagdo com antecedéncia de, no minimo, 30 (trinta) dias da data prevista bara o9
evento de liquidacdo, devendo as Partes Garantidas celebrarem, no 1° (pnmeuro)
Dia Util apos a efetiva liquidacdo das Debéntures ou do USD Loan, adltameﬁto ao
presente Contrato para compartilhamento da garantia com os novos credqn;es e

quitacdo da divida objeto de fiquidagdo antecipada, conforme o caso. I
11.3.3. As Partes Garantidas nomeiam o Agente de Garantias Local co seu O3
bastante procurador para, nos termos do artigo 653 e seguintes do Codigo Civil, €a3
assinar em seu nome o termo de quitaciio e liberagao ou o aditamento que vier a ‘\i

ser necessario ao estrito cumprimento desta clausyla. o
o

39




12,

13.

COMUNICACOES

12.1. Exceto conforme disposto na Clausula Terceira com refacdo as regras para envio de
notificagBes e instrucdes ali estabelecidas, qualquer notificacdo, solicitacio, exigéncia ou
comunicacao a ser enviada ou entregue de acordo com o presente Contrato deverd ser feita
sempre por escrito, via carta ou correio eletrénico, aos enderecos de cada uma das Partes e
do Banco Depositario especificados no Anexo 12.1 ou a gualquer outro enderego que venha
a ser notificado e produzird efeitos quando do recebimento por qualquer pessoa no
endere¢o informado, observado que se a respectiva notificacdo, solicitagio, exigéncia ou
comunicagdo ndo for recebida entre 09:00hs e 18:00hs do fusc horario do destinatario, tal
notificagdo, solicitagdo, exigéncia ou comunicacdo deverd ser considerada como recebida
para fins deste Contrato as 09:00hs do fuso hordrio do destinatdrio do Dia Util
imediatamente subsequente.

DAS CONDICOES APLICAVEIS AO BANCO DEPOSITARIO

13.1. As Cedentes pagarao ao Banco Depositario a titulo de remuneracdo pelos servicos
prestados nos termos e durante o periodo de vigéncia deste Contrato, o valor
correspondente a R$14.875 (quatorze mil, oitocentos e setenta e cinco reais), a ser pago no
dia 15 (quinze) de cada més subsequente ao més da prestacdo de servicos ou, caso o
referido dia recaia em final de semana ou feriado, ou, por quaiquer outro motivo ndo seja
considerado Dia Util, o pagamento dar-se-d no préximo Dia Utit imediatamente posterior.
Adicionalmente, junto com a primeira tarifa de remuneracdo, a Companhia pagara ao Banco
Depositario em uma Unica parcela e a titulo de implantagdo dos servigos ora contratados, o
valor de R$ 4.000,00 {quatro mil reais).

13.1.1. Os custos apresentados neste Contrato serdo atualizados anualmente pelo
fndice Geral de Precos - Mercado - IGP-M, divulgado pela Fundacio Getulio Vargas,
tomando-se como data base para ¢ reajuste a data de assinatura deste Contrato. No
entanto, tal indice ndo serd aplicado, case se mostre negativo no periodo e, na
hipdtese de sua extingdo ou descaracterizacdo como indice de atualizagio
monetaria, passard a ser adotado, em substituicdo, para o clloulo dos
reajustamentos dos precos estabelecidos neste Contrato, os novos indices de
atualizagdo monetdria que, por disposicdo legal, vierem a substitui-lo, e, na sua
auséncia, uma nova formuta de atualizacdo monetaria sera ajustada de comum
acordo entre as Partes,

13.2. Os valores devidos ao Banco Depositario serdo pagos pelas Cedentes, até o efetivo
rompimento ou cumprimento do Contrato, mediante débito na Conta Operacional, valendes
os comprovantes do débito como recibo dos pagamentos efetuados, ficando, desde ja; ‘b';
Banco Depositario autorizado expressamente pela Companhia, de forma wreupgavet“ﬁ
irretratavel, a realizar os debitos acima referidos, como forma de pagamento daﬁbrlgai;ép,
ora constituida. .E:-_.f
13.3. Na hipotese da Conta Operacional ndo possuir saldo suficiente para ﬂ;géelrantir 0
pagamento da obrigacdo referida na Clausula 13.2 acima, ou encontrar-se 1nd15p6"p|vel pata
débito por qualquer metivo, a Companhia autoriza expressamente o Banco qspomta%
desde logo, de forma irrevogével e irretrativel, a seu exclusivo critério, a debitaf{em odtra
conta de depdsito, inclusive das Contas Vinculadas, resgatar aplicacio mantida ;#gll‘%
eyl
8
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Companhia no Banco Bradesco S.A. ou emitir fatura diretamente a Companhia, relatives aos
valores devidos ao Banco Depositario, pelos servicos ora prestados.

13.4. Caso o pagamentc pela prestagdo de servigos ndo seja realizado pefa Companhia,
observado o disposte na Clausula 13.3 acima, considerar-se-a inadimpfente a partir da data
do vencimento da obrigagdo até a data do efetivo pagamento, podendo o Banco Depositario
rescindir o Contrato, efetuando a retencdo dos valores constantes na Conta Vinculada até
que o pagamento seja efetivamente realizado e/ou suspender a prestagdo dos servigos até
0 efetivo pagamento dos valores que lhes forem devidos. Em ambas as hipdteses o Banco
Depositario podera, ao seu exclusivo critério, adotar as medidas que entender necessarias
para o recebimento da Remuneragéo devida e ndo paga.

13.5. O inadimplemento pela Companhia das obrigagbes de pagamento descritas na
Clausula 13.1 acima, caracterizara, de pleno direito, independentemente de qualquer aviso
ou notificacdo, & mora da Companhia, sujeitando-a ac pagamento dos sequintes encargos
pelo atraso: (i) juros de mora de 1% (um por cento) ao més, calculados pro rata temporis
desde a data em que o pagamento era devido até o seu integral recebimento pelo Banco
Depositario; e (i} multa convencional, ndo compensatdria, de 2% (dois por cento),
calculada sobre o valor devido.

13.6. O Banco Depositario ndo serd responsavel perante as Partes, ou ainda perante
qualquer terceiro, pela inadimpléncia das obrigagbes assumidas neste Contrato ou em
qualquer outro em que ndo seja parte.

13.7. O Banco Depositario também ndo sera responsavel perante as Partes por qualquer
ordem que, de boa-fé e no estrito cumprimento do disposte neste Contrato, vier a acatar
das Partes, ainda que dai possa resultar perdas para as Partes ou para qualquer terceiro.

13.8. O Banco Depositario nao tera qualquer responsabilidade caso, por forga de ordem
judicial, ou ainda, em razdo de interpretacdo razoavel deste Contrato ou de qualguer outro
documento, tome ou deixe de tomar qualquer medida que de outro modo seria exigivel.

13.8.1. Caso o Banco Depositario tenha recebido ordem judicial, nos termos da
Clausula 13.8 acima, e as Partes nos termos deste Contrato, ndo fornecerem as
instrugties de cumprimento, o Banco Depositario estard autorizado a liquidar os
investimentos existentes com vistas a obtencdo dos recursos necessarios para a
realizagdo do pagamento em questdo, sem que lhe seja imputada qualquer
responsabilidade nesse sentido.

' it
13.9. O Banco Depositaric ndo terd qualquer responsabilidade caso, por forca de ordemw.,;

judicial, os recursos existentes na Conta Vinculada sejam arrestados efou bloqueadoi-:
cabendo ao Banco Depositario, to somente, notificar por escrito as Cedentes, (:(J)Jht ce:)phajr
para o Agente de Garantias Local.

13.10. O Banco Depositario ndo tera qualquer responsabitidade pela eventual ine¥isténcia

de recursos nas Contas Vinculadas, seja a que tempo ou tituto for. & N

f
13.11. O Banco Depositario ndo sera chamado a atuar como arbitro de quaIqura.r_lr;:lispuia""I
entre as Partes, as quais reconhecem o direito do Banco Depositario de reter a paréela drs
recursos que seja objeto de disputa entre as Partes, até que de forma diversa se;ié:“}

ordenado por arbitro ou juizo competente. £77
o

41

LRl



13.12. As Partes reconhecem que ¢ Banco Depositario ndo tera qualquer responsabilidade
por qualquer perda de capital investido, reivindicagdo, demanda, dano, tributo ou despesa
decorrentes de qualquer investimento, reinvestimento, transferéncia ou liquidacio dos
recursos, agindo exclusivamente na qualidade de mandatério das Partes.

13.13. O Banco Depositario sera isento de qualquer responsabilidade ou obrigac8o caso o
resultado do investimento ou da sua liquidacao seja inferior ao que poderia ter sido se tal
investimento ou liquidagdo, de outra forma, ndo tivesse ocorrido, a menos que, em
qualquer dos casos descritos na clausula acima, tal perda, reivindicacio, demanda, dano,
tributo ou despesa resulte de culpa grave ou dolo, comprovados, do Banco Depositario.

13.14,0 Banco Depositario poderd se pautar em quaisquer avisos, instrucdes ou
solicitagBes, por escrito, que the sejam enviados, dentro das especificagbes contidas neste
Contrato, e que tenha motivos para acreditar que sejam documentos auténticos firmados ou
apresentados pefa(s) Parte(s) competente(s), ndo sendo responsavel por quaisquer atos ou
omisses amparados em tais documentos. O Banco Depositdrio ndo estard obrigado a
examinar ou investigar a validade, precisdo ou contelido dos referidos documentos.

13.15. O Banco Depositario cumprira, sem qualquer responsabilidade, as ordens e/ou
solicitacBes de informagfes que acreditar de boa-fé terem sido dadas por Pessoas
Autorizadas das Partes, indicadas no Anexo 4.12.

13.16. As Cedentes, neste ato, de forma irrevogavel e irretratavel, nomeiam e constituem o
Banco Depositario como seu procurador, de acordo com os artigos 653, 683, 686 e seu
paragrafo Unico do Codigo Civil Brasileiro, conferindo a ele poderes especiais para a
finalidade especifica de manter e gerir as Contas Vinculadas, com poderes para movimentar
05 recursos existentes nas referidas contas, de acordo com os termos do presente Contrato,
sendo investido com todos 0s poderes necessarios e incidentais ao seu objeto.

13.17. 0 Banco Depositario podera, a qualquer moments, isento do pagamento de
qualguer multa ou indenizagdo, solicitar a sua saida deste Contrato, devendo, porém,
permanecer no exercicio de suas fungBes até que uma nova instituico financeira o
substitua integralmente. A indicagio e assuncéo das responsabilidades pela nova instituicdo
financeira deverfo ocorrer no prazo maximo de 30 (trinta) dias, contados a partir da data
do recebimento da comunicacdo pelas Partes da solicitagdo de substituicdo formulada pelo
Banco Depositario, eximindo-se o Banco Depositario de toda e qualquer responsabilidade
sobre o0s fatos gerados apds o término desse prazo, seja a que tempo ou titulo for,
independentemente de haver a nova instituic3o financeira assumido sua fungde.

13.17.1. Na hipdtese de ocorréncia mencionada na Clausula 13.17 acima, o Bénco
Depositario devera ser orientado por escrito pelas Cedentes, em conjunto cdrp 0
Agente de Garantias Local, sobre o destino dos recursos existentes nas Contas

1§t
Vinculadas. e

13.17.2. Caso o Banco Depositdrio ndo tenha recepcionado a orienfﬁi;éo
mencionada no item 13.17.1, os recursos que eventualmente permanecaniinas
Contas Vinculadas ser2o transferidos para a Conta Operacional, sem qualquer'%us
ou responsabilidade ao Banco Depositario.

13.18. O Bance Depositario ndo prestara as Cedentes, as Partes Garantidas ou ao Agente
de Garantias Local servigos de assessoria efou consultoria de qualquer espécie.
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14. DISPOSICOES GERAIS

14.1. Ressalvado o disposto na Clausula 3.2, as Cedentes ser3o responsaveis e deverdo
ressarcir, no prazo maximo de 5 (cinco) Dias Uteis a contar da apresentacdo da respectiva
documentaciio comprobatdria, todos os custos, tributos, emolumentos, encargos e
despesas (inclusive honordrios advocaticios, custos de contratacio de contadores efou
outros profissionais terceirizados, custas e despesas judiciais e extrajudiciais) incorridos com
a elaboragdo, desenvolvimento, negociagdo, assinatura, celebragdo, registro, formalizac3o,
transferéncia do produto da execugdo desta Cessdo Fiduciaria as Partes Garantidas ou ao
Agente de Garantias Local, nc Brasil e no exterior, e 0 exercicio, a extingdo, execucdo,
tentativa de excussdo ou preservacdo de direitos estabelecidos no &mbito deste Contrato
(quer de forma amigavel, judicial ou extrajudicialmente ou por qualquer outro meio) ou
quaisquer outros documentos produzidos de acordo com ¢ presente {incluindo aditivos a
este). Se as Cedentes deixarem de cumprir qualquer avenca contida no presente Contrato,
as Partes Garantidas poderdo, sem a tanto estar cbrigada, cumprir a referida avenca, ou
providenciar o seu cumprimento, sendo certo que as Cedentes serdo responsaveis
solidariamente por todas as respectivas despesas e custos adicionais incorridos pelas Partes
Garantidas ou pelo Agente de Garantias Local para tal fim.

14.1.1. As disposicdes da Clausula 14.1 permanecerdo vigentes mesmo apos a
rescisao efou término deste Contrato e/ou do pagamento das Obrigagles
Garantidas.

14.2. Os direitos e obrigagdes decorrentes deste Contrato ndo poderdc ser cedidos pelas
Cedentes, exceto mediante a prévia e expressa aprovacio do Agente de Garantias Local,
atuando conforme instrugtes das Partes Garantidas, ou das Partes Garantidas diretamente.
As Cedentes desde ja reconhecem que as Partes Garantidas, por sua vez, poderdo ceder
tais direitos e obrigacdes em caso de cessdo de seus respectivos direitos e obrigacBes
decorrentes dos Instrumentos de Crédite, na forma 1a prevista, devendo o cessionario ser
investido de todos os beneficios correspondentes assegurado as Partes Garantidas nos
termos deste Contrato e da lef aplicivel.

14.3. Nenhum termo ou condi¢do contido no presente Contrato poderd ser objeto de
renuncia, aditamento ou modificagdo, a menos que tal renuncia, aditamento ou modificacdo
sejam formalizados por escrito e assinados pelas Partes. A omissao ou o atraso no exercicio
de qualquer direito, poder ou privilégio aqui previsto, ndo podera ser interpretado como
rentincia ou novagao. O exercicio parcial de qualquer direito ndo impedira o exercicio futurq _,
de tal direito. A renincia expressa por escrito a um determinado direito ndo devera ser «.3

considerada como renuncia a qualquer outro direito. bioer
o w

14.4. Se qualguer dlausula deste Contrato for considerada invalida ou inexequivel per umafifl
autoridade de qualquer jurisdicBo competente, a referida clausula devera ser eismm;ada do
Contrato, sem, contudg, afetar a validade ou a exeguibilidade das demais clausulas Em
substituigBo a qualguer cldusula assim eliminada, as Partes deverdo negood"zi uma
disposicdo similar, que reflita a intencio original das Partes, na medida do permitido pelatﬂ
respectiva decisdo proferida pela referida autoridade. .‘fﬁ cH

o . = Lad
14.5. O pagamento de apenas parte das Obrigagbes Garantidas nao representard y
correspondente exoneracao da garantia constituida neste ato, nos termos do artigo 1.421¢.33
do Cddigo Civil. o
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14.6. O exercicio pelas Partes Garantidas de quaisquer de seus direitos ou recursos
previstos neste Contrato ndo exonerara as Cedentes de quaisquer de seus deveres ou
obrigacdes nos termos dos de gqualquer outro Documento da Operacdo ou da legislago
aplicavel.

14.7. Os poderes conferidos ao Agente de Garantias Local, de acordo com este Contrato,
sdo exclusivamente para proteger os interesses do Agente de Garantias Local e das outras
Partes Garantidas neste Contrato e ndo resultardo em nenhuma obrigacdo adicional ao
Agente de Garantias Local de exercer ou as outras Partes Garantidas de exigirem o exercicio
de quaisquer desses poderes pelo Agente de Garantias Local,

14.8. Os casos fortuitos e de forga maior sdo excludentes da responsabilidade das Partes,
nos termos do artigo 393 do Cadigo Civil Brasileiro.

14.9. As Partes declaram que tiveram prévio conhecimento de todas as dausulas e
condigBes deste Contrato, concordando expressamente com todos os seus termaos.

14.10. As Partes dedaram e garantem mutuamente, nesta data, que:

{a) estdao cumprindo as leis, regulamentos, normas administrativas e
determinagBes dos drgaos governamentais, autarguias ou tribunais, incusive
socicambientais, aplicaveis a conducdo dos seus negdcios em todos os seus
aspectos relevantes, exceto pelos casos em que estiverem contestando de boa-fé a
aplicabilidade efou validade de tais as leis, regulamentos, normas administrativas e
determinagdes; e

{b) estdo devidamente autorizadas e obtiveram todas as autorizacSes,
inclusive, conforme aplicavel, societarias e de terceiros, necessarias para celebrar o
presente Contrato e a cumprir as respectivas obrigagdes previstas neste Contrato,
tendo sido satisfeitos todos os requisitos legais e estatutdrios necessarios para
tanto.

14.11. As Partes, na forma aqui representadas, declaram estar cientes das disposi¢des do
Cddigo de Conduta Ftica da Organizacio Bradesco S.A., cujo exemplar lhe é disponibilizado
no site www.bradesco.com.br/ri, link Governanga Corporativa / Codigos de Etica, bem como
do comprometimento em cumpri-lo e fazé-lo cumprir por seus empregados ou prepostos.

14.12. As Partes comprometem-se a tomar as medidas necessarias e cabiveis conforme
previsto na Circular n.2 3.461/2009 do BACEN, na Instrucdo CVM n.¢ 301/99 e posteriores
alteracdes, com a finalidade de prevenir e combater as atividades relacionadas com os
crimes de “lavagem de dinheiro” ou ocultacdo de bens, direitos e valores identificados _lea
Lei no 9.613/98.

14.13. As Partes asseguram, uma a outra, que cumprem e fazem com que SEUS
conselheiros, diretores, empregados, prestadores de servico e representantes cumprarié:%s
leis, regulamentos e politicas anticorrupgdo a que estdo submetidas, bem comg™as
determinagtes e regras emanadas por qualguer drgo ou entidade governamental a Qe
estejam sujeitas, que tenham por finalidade o combate ou a mitigacdo dos ritgos
relaclonados a praticas de atos lesivos ou crimes contra a ordem econémica ou tributaria, o
sisterna financeiro, ¢ mercado de capitais ou a administracdo publica, nacional ou
estrangeira, de “lavagem” ou ocultagdo de bens, direitos e valores, terrorismo ou
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15,

financiamento ao terrorismao, previstos na legislagdo nacional e/ou estrangeira aplicavel, na
medida em que, em seu conhecimento: (a) mantém politicas e procedimentos internos que
asseguram integral cumprimento de tais normas; (b) d&o conhecimento acerca das
obrigacbes decorrentes de tais normas a todos os profissionais que venham a se relacionar,
previamente a celebracdo deste Contrato; e () abstém-se de praticar atos de corrupgdo e
de agir de forma lesiva @ administragdo plblica, nacional ou estrangeira, no seu interesse
ou para seu beneficio, exclusivo ou ndo.

14.14. As Partes autorizam o compartilhamento das informacbes contidas neste Contrato
acerca de alteragdo cadastral, entre as empresas pertencentes ac mesmo grupo econdmico,
para fins de comprovagdo e de atualizagio das informacgles cadastrais, em relacio as
contas efou investimentos mantidos junto a essas empresas.

14,15, As Partes autorizam o reporte das informagBes constantes neste Contrato acerca de
alteragdo cadastral, bem como os dados financeiros relativos a conta e aos investimentos da
empresa as fontes pagadoras de rendimentos ou aos depositarios centrais ou agentes
escrituradores de titulos ou valores mabilidrios inerentes & conta, as autoridades brasileiras
ou estrangeiras conforme exigido nos termos da legislacdo aplicdvel no Brasil, dos acordos
internacionais firmados pelo Brasil, ou ainda nos termos da legislacdo aplicavel na jurisdicdo
na qual foi constituida ou nas quais ¢ residente fiscal efou o(s) controlador(es) ou o(s)
titular(es) de participacdo substancial tenha{m) nascido, ou da(s) qual (is) e(sdo)
cidad3do(s), nacional (is) ou residente(s).

14.16. Os Anexos ao presente Contrato, devidamente rubricado pelfas Partes, integram este
Contrato para todos os fins e efeitos de direito, como se nele estivesse transcrito.

14.17. O presente Contrato devera (i) vincufar as Cedentes e seus sucessores, e (ii)
beneficiar as Partes Garantidas e seus sucessores e cessionarios.

LEI APLICAVEL E ELEICAO DO FORO

15.1. Este Contrato sera regido e interpretado de acordo com as leis do Brasil e constitui
titulo executivo extrajudicial, de acordo com os termos do artigo 784, incisos HI e V, da Lei
n® 13.105, de 16 de marco de 2015, conforme alterado (“Codigo de Processo Civil”). As
Cedentes neste ato reconhecem e concordam que toda e qualguer obrigagdo assumida ou
que lhe possa ser imputada, nos termos do presente Contrato ou a ele relacionada, estardo
sujeitas a execucdo especifica de acordo com, entre outros, o artigo 815 do Cddigo de

Processo Civil,
1 s

15.2. As Partes e o Banco Depositario obrigam-se, de forma irrevogavel e irretratavel, a.:
submeter-se a jurisdigdo do foro da Comarca do Ric de Janeiro, Estado do Ric de Janeir@
Brasil, para resolver quaisquer disputas ou controvérsias oriundas deste Contrato,‘o’u a ?l!? :
relacionadas. T

i!'"”

E por assim estarem justas e contratadas, as Partes firmam o presente Contratdi'em 17
{dezessete} vias de igual teor e comteldo, na presenga das 2 {(duas) testemunhas: abalxo:l

assinadas.

‘ r
"'L':g oo
{al

Rio de Janeiro, 13 de junho de 2019. "o
o
oo
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TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG

Cargo

stavo lgabanca
Dire or Syperintendente

OFICIAL DE REGISTRC DE TITULS
COMARCA DE BARU

Al Araguaia, 190 Alphaville Barueri CEP: 06455-000/P 3y
Protocolado sob n® 1.459.024 em 17/08/
microfilme sob o n® 1.503.258 em 17/06/20

QFICIAL
Carlos Frederico Coelho Nogueira
SUBSTITUTO DO OFICIAL
José Ricardo M. Braz

: oﬁion de Castro

Por:
Cargo:

Diretor Operaclonal
Emmanuel Delfosse
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ALIANCA TRANSPORTADORA DE GAS PARTICIPACOES S.A.

([N Culd.

Por: Por:
o ARERY
Cargo: Mauricio Stolle Bahr Cargo: Staoﬁe{;rbanca
Diretor - Presidente Administrativo & Financeiro
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SIMPLIFIC PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA
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Matheus Go CPF: 680.283.707.020
CPF: 058.133.197-69 )
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BNP PARIBAS
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. eaumaiioir . :
Cargo: Head of Mulfinations, Cargo: Erédéric jean Christophe Thomac
Corporate Coverage Tiretar
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MIZUHO BANK, LTD.
/@’0 oA
Por: Por:
Cargo:  Fabrizio de Oliveira Sasdell Cargo:
RG: 27.860.199-6
CPF 202 649 308-01
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SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION

"y e

Por:
Cargo:

Fabrizio de Oliveira Sasgeil:
RG: 27.860.199-6
CPF 202.549.388-01

CROCURADOR
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ING CAPITAL LLC
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por: C/JMO C. Caanaa\. Por: . A‘cardo El]l @n‘
Cargo: Diretor

Cargo: RG: 07.354.626-8
CPF: 963.678.817-00
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SOCIETE GENERALE

Por:

Cargo:
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Diretor Presidents
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MIZUHO BANK, LTD.
na qualidade de Facility Agent

/‘Z/M A1
P Fabrizio de Oliveira Sasdel el
_ rizio de Oliveira Sasdefl _
Cargo: RG: 278601956 Cargo:
CPF 202,649.388.01
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SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION

na qualidade de Intercreditor Agent

/{/{0 AN
Por: Por:
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BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A.

Por:
Cargo: Serglo Machado
Head of GM Corporate Sales Brazil

Cargo: Monica Futami
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BANCO CREDIT AGRICOLE BRASILS
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Cargo:

Nuno Bessa Correia
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ITAU UNXBANCO S.A.
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Por:
Cargo:

Karine Kumamoto Nagao
Coardenadora
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TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.
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Cargo:
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BANCO BRADESCO S.A.
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Testemunhas:
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) : >
Nome:  Farnanda Silva Nome: . .
RG: RG: 28.559.558-7 RG: Ana Beatriz Medeiros de Biasi
CPF/MBZPF: 283.839.718-42 CPF/ME: R.G.: 43.995.281-5
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ANEXO 2.1
DESCRICAO DAS OBRIGACOES GARANTIDAS

Para os fins legais, as Partes descrevem as principais condigdes das Obrigacbes Garantidas, sem
prejuizo do detalthamento constante da Escritura de Emissdo, do (SD Facility Agreement e dos
Contratos de Hedge Contingente:

1. Escritura de Emissio:
I Numero da Emissdo: 12 emissdo de Debéntures da Devedora;
I Numero de Séries: emissdo em 3 (trés) séries;

II1, Valor Total da Emissdo: R$14.000.000.000,00 (quatorze bilhdes de reais);

Iv. Valor Nominal de cada Debénture: O valor nominal (i} das Debéntures da Primeira
Série sera de 50.000,00 (cinquenta mil Reais), na Data de Fmissdo (“Valor Neminal
Unitario das Debéntures da Primeira Série”); (ii) das Debéntures da Segunda Série
serd de R$ 250.000,00 (duzentos e cinquenta mil Reais), na Data de Emissdo (“Valor
Nominal Unitario das Debéntures da Segunda Série”); e (iii) das Debéntures da
Terceira Série sera de R$ 1.000.000,00 (um milhdo de Reais), na Data de Emissdo ("Valor
Nominal Unitario das Debé&ntures da Terceira Série”, ¢, em conjunto com o Valor
Nominal das Debéntures da Primeira Série & o Valor Nominal das Debéntures da Segunda
Série ("Valor Nominal Unitario"};

V. Quantidade de Debéntures: Serdo emitidas 94.000 (noventa e quatro mil)
Debéntures, sendo 70.000 (setenta mil) Debéntures da Primeira Série, 18.000 (dezoito mil)
Debéntures da Segunda Série e 6.000 (seis mil) Debéntures da Terceira Série;

VI Data de Emissdo; 13 de junho de 2019 ("Data de Emissdo™);
VII. Espécie: as Debéntures serdo da espécie quirografaria, com garantia real adicional;

VIII. Tipo e Forma: as Debéntures serdac nominativas e escriturais, sem emissdo de
cautelas ou certificados;

IX. Prazo e Data de Vencimento: As Debéntures terdo prazo de vencimento de 7 (sete)

anos contados da Data de Emissdo, ressalvadas as hipdteses previstas na Escritura ‘et
Emissao; &y
X, Atualizacdo Monetdria das Debéntures: N3o havera atualizacdo monetan%?o Va

]w
Nominal Unitario;

W

cﬁn
XI. Remuneracdo das_Debéntures: As Debéntures fardo jus a juros remurgtatorios

correspondentes a 100% (cem por cento) da variagdo acumulada das taxas med|a§‘d|arlas

das Taxas DI - Depositos Interfinanceiros de um dia, Over Extra-Grupo, expressas ria forrr@r;
percentual ao ang, base 252 {duzentos e cinquenta e dois) dias Gteis, calculada e divulgadg™
diariamente pela B3 no informativo didrio, disponivel em sua pagina na Interndisd

(http://www.cetip.com.br), acrescida de spread (sobretaxa) de 1,80% (um inteiro e oiten%“;‘
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centésimos por cento) ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) dias uteis, calculado
de forma expeonencial e cumulativa pro rata temporis por dias Uteis decorridos, incidentes
sobre o respectivo Valor Nominal Unitaric ou saldo do respetivo Valor Nominal Unitario das
Debéntures, conforme o caso desde a primeira Data de Integralizagdo das Debéntures, ou
da data de pagamento da Remuneracao imediatamente anterior, até a data de pagamento
da Remuneracdo subsequente, ressalvadas as hipdteses de vencimento antecipado e de
resgate previstas na Escritura de Emissdo ("Remuneragdo”). O pagamento da
Remuneragdo serd realizado conforme tabela abaixo, ressalvadas as hipoteses previstas na

Escritura de Emissao:

Data de Pagamento da Remuneragio
13 de dezembro de 2019
15 de junho de 2020
14 de dezembro de 2020
14 de junho de 2021
13 de dezembro de 2021
13 de junho de 2022
13 de dezembro de 2022
13 de junho de 2023
13 de dezembro de 2023
13 de junho de 2024
13 de dezembro de 2024
13 de junho de 2025
15 de dezembro de 2025
13 de junho de 2026

XII.  Amortizacio do Valor Nominal Unitario: O respectivo Valor Nominal Unitario sera

amortizado em 14 (quatorze) parcelas, conforme tabela a seguir;

Percentual do respectivo Valor Nominal
Unitario a ser amortizado
Data de
Parcela Amortizacao
12 Série 22 Série 33 Série £1)
>
o ¥
1 13 de 2,650% 2,900% 2,766% {;v-.;
dezembro de %;
2019 -~
2 15dejunhode |  2,650% 2,450% 2,593% ¢
2020 -
3 14 de 5,100% 5,150% 5,133%
dezembro de
2020
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Percentual do respectivo Valor Nominal
Unitario a ser amortizado
Data de
Parcela Amortizagio
12 Série 22 Série 32 Série
4 14 de junho de 5,100% 5,250% 5,174%
2021
5 13 de 6,150% 6,050% 6,108%
dezembro de
2021
6 13 de junho de 6,150% 6,400% 6,266%
2022
7 13 de 8,000% 7,850% 7,903%
dezembro de
2022
8 13 de junho de 8,000% 8,200% B,083%
2023
9 13 de 8,750% 8,650% 8,685%
dezembro de
2023
10 13 de junho de 8,750% 9,300% 9,084%
2024
11 13 de 9,650% 9,500% 9,669%
dezembro de
2024
12 13 de junho de 9,650% 9,500% 9,529%
2025
13 15 de 9,700% 9,400% 9,948%
dezembro de
2025
14 13 de junho de 9,700% 9,400% 9,109%
2026

Em caso de Amortizagdo Extraordinaria Facultativa, o percentua!l do Valor Nominal Unitarjo ) 3,
ser amortizado serd o mesmo indicado na tabela acima e incidird sobre o saldo do Vakyg

Nominal Unitario, sem a necessidade de realizagdo de aditamento a Escritura de Emissao. &=
-

XII1. Encargos Moratdrios: Sem prejuizo da Remuneragdo, ocorrendo atraso i@putévy'é?
Devedora no pagamento de qualquer quantia devida aos Debenturistas, o valor@fn atraso
ficard sujeito, independentemente de aviso, interpelagdo ou notificagdo j.[:ﬂiciat ou
extrajudicial, a: (a) multa moratdria convencional, irredutivel e de natditza ndg
compensatoria, de 2% (dois por cento) sobre o valor devido e ndo pago; e (b} jurosege
mora calculados pro rata temporis desde a data do inadimplemento até a data Ho efettgp
pagamento, a taxa de 1% (um por cento)} ao més sobre ¢ montante devido e ndo page)
além das despesas comprovadamente incorridas para cobranga; z}?‘
an
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Os termos em letras maitdsculas ou com iniciais maiusculas empregados neste Anexo que
ndo estejam de outra forma aqui definidos sao utilizados com ¢ mesmo significado atribuido
a tais termos na Escritura de Emissdo.

2, USD Facility

(i) Montante Total de Principal: US$2.450.000.000,00 (dois bilhdes e quatrocentos e
cinguenta milhdes de ddlares);

(ii) Data de Desembolso: Significa a data de desembolso do financiamento, nos termos
do USD Facility ("Data de Desembolso”);

(iii) Prazo de Vencimento: 8 (oito) anos contados da Data de Desembolso, ressalvadas
as hipdteses de vencimento antecipado e pré-pagamento previstas no USD Facility;

(iv)  Taxa de Juros: Sobre o valor do principal a vencer de cada Senvor Loan desde a
Data do Desembolso até o vencimento do respectivo Senfor Loan (inclusive em razdo de
vencimento antecipado), em cada Peripdo de Juros a ele aplicavel incidird, anualmente,
uma taxa de juros equivatente & soma (i) da LIBOR em vigor para tal Periodo de Juros e (ii)
da Margem Aplicavel; e

(V) Amortizacdo do Montante Total de Principal: Conforme previsto no USD Facility.

Os termos em letras maidsculas ou com iniciais mailsculas empregados neste Anexo que n3o
estelam de outra forma aqui definidos sdo utilizados com o mesmo significado atribuido a tais
termos do USD Facility.

3. Contratos de Hedge Contingente:

3.1 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS I, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS I E CONFIRMACAO DE OPERACAO DE SWAP I

(i) Valor Base na Moeda de Referéncia: US$481.000.000,00 (quatrocentos e oitenta e
um milhdes de ddlares);

(i} Data de celebracdo: 26 de abril de 2019;

iii} Partes: celebrados entre ¢ Banco Crédit Agricole Brasil S.A. e a Devedors;
(iv) Namero CETIP: 19D0737728;
(v) Taxa Fixa: 2,63%;

LY

(vi) Taxa Fiutuante: LIBOR; =_‘-;‘;

(vii) Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente &Data 36
Observagao ate e incluindo a Data de Rescisdo, ajustada de acormcongﬁanj

Convencgo de Dia Util Posteriormente Modificado; s::
¥y

{vii) Data de Pagamento de Taxa Hutuante: cada 6 (seis) meses posteriormerg? a Data
] de Observacdo até e incluindo a Data de Rescisdio (e, em conjunto com cada Datd
de Pagamento e Taxa Fixa, uma “"Data_de Pagamento Agendada”), ajc.@tada%
acordo com a Convencéo de Dia Util Posteriormente Modifi cado; P

i



(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relacio a cada Periodo de
Calculo e a determinacdo do respectivo Valor Varidvel, todos os célculos do Valor
Variavel deverdo ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um ano de 360
(trezentos e sessenta) dias e o nimero efetivo de dias no Periodo de Calculo
aplicavel para a determinacdo de tal Valor Varidvel;

() Fixacdo da Taxa Flutuante: A Taxa Flutuante de cada Data de Pagamento da Taxa
Fiutuante devera ser determinada no segundo Dia Util anteriormente (i) a Data de
Observagdo, para o primeiro pagamento da Taxa Flutuante, e (i) a Data de
Pagamento da Taxa Flutuante imediatamente anterior, para os outros pagamentos
da Taxa Flutuante para cada Pagamento da Taxa Flutuante subsequente, confarme
determinado pelo Agente de Calculo com base na Taxa da Tela; contanto que, caso
nenhuma Taxa da Tela esteja disponivel para o respectivo Periodo de Calculo, a
Taxa Flutuante serd a Taxa da Tela Interpolada; observado que, adicionalmente (a)
caso nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para délares ou (b) caso nenhuma
Taxa da Tela estiver disponivel para o Periodo de Calculo e ndo seja possivel calcular
uma Taxa da Tela Interpolada, entdo a Taxa Flutuante devera ser a Taxa Bancaria
de Referéncia;

(xi) Data de Observacdo: Data de Fechamento;

(xii)  Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra e
Venda de Agles; e

(xiii)  Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

3.2 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS II, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS II E CONFIRMAGAO DE OPERAGCAO DE SWAP II

(vi}  Valor Base na Moeda de Referéncia: US$842.000.000,00 (oitocentos e gquarenta e
dois milhdes de dolares);

{ii) Data de celebracio: 26 de abril de 2019;

{iii) Partes: celebrados entre ¢ Banco BNP Paribas Brasil 5.A. e a Devedora;

{iv) Numero CETIP: 19D00737887;
{v) Taxa Fixa: 2,63%;
{vi) Taxa Flutuante: LIBOR; R

e

(viiy  Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observagdo até e incluindo a Data de Rescisdo, ajustada de acordfbﬂ corg

Convencdo de Dia Util Posteriormente Modificado; gt

(viil Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posterlormeptg a Data
de Observagdo até e incluindo a Data de Rescisdo (e, em conjunto com ¢ada Data

de Pagamento e Taxa fixa, uma "“Data de Pagamento Agendada”), ajustada (’9}%

acordo com a Convencdo de Dia Util Posteriormente Medificado; U{; oy

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relagdo a cada Pen'odor(@ -
Calculo e & determinagio do respectivo Valor Varidvel, todos os calculos do Valor 0

Qo
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Variavel deverdo ser realizados pelo Agente de Caiculo com base em um ano de 360
(trezentos e sessenta) dias e o numero efetivo de dias no Periodo de Caiculo
aplicavel para a determinacdo de tal Valor Variavel;

{x) Fixacdo da Taxa Flutuante: A Taxa Flutuante de cada Data de Pagamento da Taxa
Flutuante devera ser determinada no segundo Dia Util anteriormente (i) 3 Data de
Observacdo, para o primeiro pagamento da Taxa Flutuante, e (i) a Data de
Pagamento da Taxa Flutuante imediatamente anterior, para os cutros pagamentos
da Taxa Flutuante para cada Pagamento da Taxa Flutuante subsequente, conforme
determinado pelo Agente de Calculo com base na Taxa da Tela; contanto que, caso
nenhuma Taxa da Tela esteja disponivel para o respectivo Periodo de Célculo, a
Taxa Flutuante seré a Taxa da Tela Interpofada; observado que, adicionalmente (a)
caso nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para ddlares ou (b) caso nenhuma
Taxa da Tela estiver disponivel para o Periodo de Calculo e ndo seja possivel
calcular uma Taxa da Tela Interpolada, entdo a Taxa Flutuante devera ser a Taxa
Bancaria de Referéncia;

(xi} Data de Observacgo: Data de Fechamento;

(i) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra
e Venda de Agles; e

(xii}  Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

3.3 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS III, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS III E CONFIRMAGAO DE OPERAGAO DE SWAP III

(vii) ~ Valor Bagse na Moeda de Referéncia: US$153.000.000,00 {cento e cinguenta e trés
milhdes de ddlares);

(viii)  Datas de celebracdo: 26 de abril de 2019;

(ix)  Partes: celebrados entre o Itatl Unibanco S.A. e a Devedora.

(x) Numero CETIP: 19D01317754;
(xi) Taxa Fixa: 2,63%;
(xii)  Taxa Flutuante: LIBOR;

(dii) Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente & Data de
Observacao ate e incluindo a Data de Rescisiio, ajustada de acordo com a Convencao de
Dia Util Posteriormente Modificado; s

| il
(xiv) Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormet?% a Dafa
de Observagdo até e incluindo a Data de Rescisdo (e, em conjunto com cadéiﬂ)ata"‘ag
Pagamento e Taxa Fixa, uma "Data_de Pagamento Agendada™), ajustada de acofﬁo com a
Convengéo de Dia Util Posteriormente Modificado; e

(xv)  Fragdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relagdo a cada F’era’odo@%
Célculo e & determinagdo do respectivo Valor Varidvel, todos os caiculos do Valig Varié[izgl
deverdo ser realizados pelo Agente de Célculo com base em um ano de 360 (rezentda
Ny
£
c;:‘;
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sessenta) dias e o numero efetivo de dias no Periopdo de Calculo aplicdvel para a
determinacdo de tal Valor Varidvel;

(xvi) Fixacdo da Taxa Flutuante: A Taxa Flutuante de cada Data de Pagamento da Taxa
Flutuante deverd ser determinada no segundo Dia Util anteriormente (i} 4 Data de
Observagao, para o primeiro pagamento da Taxa Flutuante, e (i) a Data de Pagamento da
Taxa Flutuante imediatamente anterior, para 0s outros pagamentos da Taxa Flutuante para
cada Pagamento da Taxa Flutuante subsequente, conforme determinado pelo Agente de
Calculo com base na Taxa da Tela; contanto gque, caso nenhuma Taxa da Tela esteja
disponivel para o respectivo Periodo de Calculo, a Taxa Flutuante serda a Taxa da Tela
Interpolada; observado que, adicionalmente (a) caso nenhuma Taxa da Tela estiver
disponivel para dolares ou (b) caso nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para ¢ Periodo
de Calculo e ndo seja possivel calcular uma Taxa da Tela Interpolada, entdo a Taxa
Flutuante devera ser a Taxa Bancaria de Referéncia;

(xvii) Data de Observacdo: Data de Fechamento;

(xviii) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra e
Venda de Agdes; e

(xix) Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

3.4 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS IV, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS IV E CONFIRMAGAQ DE OPERAGAQ DE SWAP IV

(xx) Valor Base na Moeda de Referéncia: US$250.000.000,00 (duzentos e cinguenta
milhtes de ddlares;

(xxi) Datas de celebracdo: 26 de abril de 2019; e

(xxii) Partes: Celebrado entre o Itad Unibanco S.A. e a Devedora.
(xxiii) Ndmero CETIP: 19D01317779;

(xxiv} Taxa Fixa: 2,63%;

(xv) Taxa Flutuante: LIBOR;

(xxvi} Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observagdo até e incdluindo a Data de Rescisio, ajustada de acordo com a Convencdo de
Dia Util Posteriormente Modificado; ' —
s
{>xxvii} Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente a Dal:
de Observagéo até e incfuindo a Data de Rescisdo {e, em conjunto com cadaUBata
Pagamento e Taxa Fixa, uma "Data de Pagamento Agendada™), ajustada de acorc;lo com a

Convencdo de Dia Util Posteriormente Madificado; F”‘

{(>xviii} Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relacdo a cada PérJLodo de

Calculo e a determinagdo do respectivo Valor Varidvel, todos os cdlculos do ValorTVarla\@w,
deverao ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um ano de 360 (tré‘éntosca"
sessenta) dias e o numero efetivo de dias no Periodo de Calculo aplicavel para ¢a?

determinagdo de tal Valor Varidvel; 3?}

Qo
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(xxix) Fixacdo da Taxa Fiutuante: A Taxa Flutuante de cada Data de Pagamento da Taxa
Flutuante devera ser determinada no segundo Dia Util anteriormente (i) 3 Data de
Observacdo, para o primeiro pagamento da Taxa Flutuante, e (ii) a Data de Pagamento da
Taxa Flutuante imediatamente anterior, para 0s outros pagamentos da Taxa Flutuante para
cada Pagamento da Taxa Fiutuante subsequente, conforme determinado pelo Agente de
Calculo com base na Taxa da Tela; contanto que, caso nenhuma Taxa da Tela esteja
disponivel para o respectivo Periodo de Calculo, a Taxa Flutuante serd a Taxa da Tela
Interpolada; observado que, adicionalmente (a) caso nenhuma Taxa da Tela estiver
disponivel para délares ou {b) caso nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para o Periodo
de Calculo e nac seja possivel calcular uma Taxa da Tela Interpolada, entdo a Taxa
Flutuante devera ser a Taxa Bancaria de Referéncia;

{0 Data de Qbservacio: Data de Fechamento;

{xxxi) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra e
Venda de Acgbes; e

(>oxxii) Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

3.5 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS V, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS V E CONFIRMAGCAO DE OPERACAO DE SWAP V

0 Valor Base na Moeda de Referéncia: US$810.000.000,00 (ocitocentos e dez milhdes
de ddlares);

(i) Datas de celebracdo: 26 de abril de 2019;

(i) Partes: Celebrado entre o Itall Unibanco S.A. e a Devedora;
{iv) Numero CETIP: 19D0131556;

(v} Taxa Fixa: 2,63%;

{vi) Taxa Flutuante: LIBOR;

(viii Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente a Data de
Observacdo até e incluindo a Data de Rescisdo, ajustada de acordo com a
Convencdo de Dia Util Posteriormente Modificado;

(vii} Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente a Datee ,, '
de Observacdo até e incluindo a Data de Rescisdo {e, em conjunto com cada li)aﬂ:'aH ¢

de Pagamento e Taxa Fixa, uma “Data_de Pagamento Agendada"}, a]yg.tada @”ﬁ
acordo com a Convengdo de Dia Utif Posteriormente Madificado; e

i

(ix) Fraclio para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relagao a cada Rétiodo de
Calculo e & determinagio do respectivo Valor Varidvel, todos os calculoé. do Valor
Variavel deverdo ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um afid de 360 & &
{trezentos e sessenta) dias e o numero efetivo de dias no Periodo de, Calchith

aplicavel para a determinacgo de tal Valor Varidvel; U - ;-

(x) Fixagio da Taxa Flutuante: A Taxa Flutuante de cada Data de Pagamento da T&® . L
Flutuante devera ser determinada no segundo Dia Util anteriormente (i) & Data ¢ 1 :['.!:;
Observagdo, para ¢ primeiro pagamento da Taxa Flutuante, e (it} a Data
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Pagamento da Taxa Flutuante imediatamente anterior, para os outros pagamentos
da Taxa Flutuante para cada Pagamento da Taxa Flutuante subsequente, conforme
determinado pelo Agente de Calculo com base na Taxa da Tela; contanto gue, caso
nenhuma Taxa da Tela esteja disponivel para o respectivo Periodo de Célculo, a
Taxa Flutuante sera a Taxa da Tela Interpolada; observado que, adicionalmente (a)
caso nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para ddlares ou (b) caso nenhuma
Taxa da Tela estiver disponivel para o Periodo de Célculo e ndo seja possivel calcular
uma Taxa da Tela Interpolada, entdo a Taxa Flutuante devera ser a Taxa Bancaria
de Referéncia,

{xi) Data de Observacdo: Data de Fechamento;

{xiiy  Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrate de Compra e
Venda de Agles; e

{xii) Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.

Os termos em letras maidisculas ou com iniciais maidsculas empregados neste Anexo que nao
estejam de outra forma aqui definidos sdo utilizados com o mesmo significado atribuido a tais

termos nos Contratos de Hedge Contingente.
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ANEXO 2.1(a)
DESCRICAO DOS CONTRATOS CEDIDOS

1) Contrato de Servico de Transporte Firme de Gas Natural, referente ao Sistema de Transporte
Urucu-Coari-Manaus, celebrado, em 01 de dezembro de 2010, entre Petrdleo Brasileiro S.A. —
Petrobras (“Petrobras™, na qualidade de carregadora, e Transportadora Associada de Gas S.A. —
TAG ("Companhia”}, na qualidade de transportadora, conforme aditado;

2) Contrato de Servico de Transporte Extraordindrio de Gas Natural, referente ao Gasoduto Atalaia
Laranjeiras, celebrado, em 18 de marge de 2018 ou outro que esteja vigente nesta data, entre
Petrobras, na qualidade de carregadora, € a Companhia, na qualidade de transportadora,
conforme aditado;

3) Contrato de Servigo de Transporte Firme de Gdas Natural, referente ao Sistema de Transporte
GASENE, celebrado, em 10 de novembro de 2008, entre Petrobras, na qualidade de carregadora, e
a Companhia, na qualidade de transportadora, conforme aditado;

4) Segundo Contrato de Transporte de Gas da Malha Nordeste Aditado e Consolidado, referente ao
Sistema de Transporte Malha Nordeste, celebrado, em 01 de agosto de 2007, entre Petrobras, na
qualidade de carregadora, e Consdrcio Malhas Sudeste Nordeste, na qualidade de transportador,

conforme aditado;

5} Contrato de Servigo de Transporte Firme de Gas Natural, referente ao Gasoduto Pitar — Ipojuca,
celebrado, em 01 de dezembro de 2011, entre Petrobras, na qualidade de carregadora, e a
Companhia, na qualidade de transportadora, conforme aditadoe; e

6) Contrato de Servico de Transporte Extraordinario de Gas Natural, referente ao Sistema Lagoa
Parda — Vitéria, a ser celebrado, entre Petrobras, na gualidade de carregadora, e a Companhia, na
gualidade de transportadora, conforme aditado.
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ANEXO 2.1(b)
AUTORIZACOES

1) Autorizagdo ANP n® 921, de 26 de dezembro de 2017, outorgada & Companhia;
2) Autorizacdo ANP n® 922, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
3) Autorizagdo ANP n® 923, de 26 de dezembro de 2017, outorgada & Companhia;
4) Autorizagao ANP n°® 924, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
5) Autorizacdo ANP n° 925, de 26 de dezembro de 2017, outorgada & Companhia;
6) Autorizagdo ANP n® 926, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
7) Autorizacdo ANP n® 927, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
8) Autorizacdo ANP n© 928, de 26 de dezembro de 2017, outorgada & Companhia;
9) Autorizagdo ANP n® 929, de 26 de dezembro de 2017, outorgada & Companhia;
10} Autorizacdo ANP n® 930, de 26 de dezembro de 2017, outorgada & Companhia;
11} Autorizagdo ANP n® 931, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
12) Autorizacdo ANP n® 932, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
13) Autorizacdo ANP n@ 933, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
14) Autorizagio ANP n® 934, de 26 de dezembro de 2017, outorgada & Companhia;
15) Autorizacdo ANP n® 935, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
16) Autorizagdo ANP n? 936, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
17) Autorizacio ANP n® 1042, de 26 de setembro de 2018 outorgada a Companhia;
18) Autorizagdo ANP n® 535, de 23 de novembro de 2012, outorgada & Companhia; e

19) Autarizagdo ANP n® 486, de 23 de outubro de 2012, outorgada & Companhia.
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ANEXO 2.4
MODELO DE ADITAMENTO PARA ALTERACAO DOS CONTRATOS CEDIDOS

[*] ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO FIDUCIARIA DE DIREITOS
CREDITORIOS E OUTRAS AVENCAS

Pelo presente instrumento particular, na qualidade de cedentes dos Direitos Cedidos {conforme
definido abaixo),

(1) TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG, sociedade andnima com sede na
Praia do Flamengo 200, 20° andar, Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, inscrita no
Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas do Ministérioc da Economia ("CNP)/ME™ sob o
n°® 06.248.349/0001-23, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu Estatuto Social e identificados na respectiva pagina de assinatura
deste instrumento ("Companhia”);

(2) ALIANGA TRANSPORTADORA DE GAS PARTICIPACOES S.A., sociedade andnima sem
registro de companhia aberta perante a Comissdo de Valores Mobilidrios ("C¥M™), com sede na
Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Avenida Presidente Wilson, 231, salas
2201, 2202, 2203 e 2204, CEP 20030-905, Cenfro, inscrita no CNPI/ME sob o
n® 28.760.485/0001-30, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinatura
deste instrumento ("Emissora” ou “Devedora” e, em conjunto com a Companhia, as “Cedentes™;

na qualidade de partes garantidas beneficiarias da presente garantia (em conjunto, “Partes
Garantidas™),

(3) SIMPLIFIC PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS
LTDA., instituico financeira, com sede na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na
Rua Sete de Setembro 99, 24° andar, inscrita no CNPJ sob n® 15.227.994/0001-50, neste ate
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu contrato
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Agente Fiduciario™),
na qualidade de representante da comunhdo dos interesses dos titulares das Debéntures
(conforme definido abaixo) ("Debenturistas”), nos termos da Lej n® 6.404, de 15 de dezembro de

1976, conforme alterada ("Lei das Sociedades por Acbes”);

(4) BNP PARIBAS, instituicio financeira constituida seb as leis da Franga, agindo por meio de
sua filia! localizada em Nova Iorque, com endereco em 787 7% Avenue, Cidade de Nova Idrque,
Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPI/ME sob o n® 05.498.596/0001-15, nestéllato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu esﬁﬂuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("BNP Paribas™); AJ

(5) CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK, instituicao fi nan‘celra
constituida sob as leis da Franga, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque"wom
endereco em 1301 Avenue of the Americas, Cidade de Nova lorque, Estado de Nova lorque,
inscrita no CNPJ/ME sob o n® 18.380.627/0001-80, neste ato representada por seus
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representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na
respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("Crédit Agricle™);

(6) MIZUHOQ BANK, LTD., instituigdo financeira canstituida sob as leis de Tdquio, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1251 Avenue of the Americas,
Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPI/ME sob o n® 54,928.760/001-16,
neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu
estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("Mizuho™);

(7) SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, instituicdo financeira constituida sob
as leis de Toquio, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 277
Park Avenue, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPI/ME sob o n®
05.511.120/0001-77, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento {"SMBC™),

(8) ING CAPITAL LLC, instituicdo financeira constituida sob as leis de Nova lorque, com
endereco em 1133 Avenue of the Americas, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova lorgue, neste
ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu
estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("ING™;

(9) SOCIETE GENERALE, instituiciio financeira constituida sob as leis da Franca, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova lorque, com enderego em 245 Park Avenue, Cidade de Nova
Iorque, Estado de Nova lorque, inscrita no CNPI/ME sob o n® (5.641.405/0001-22, neste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("Société Générale™);

{10) MUFG BANK, LTD., instituicdo financeira constituida sob as leis de Toquio, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 1251 Avenue of the Americas,
Cidade de Nova Iorque, Estade de Nova Iorque 10020-1104, inscrita no CNPJ/ME sob o n©
05.710.415/0001-72, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento ("MUFG” e, em conjunto com o BNP Paribas, Crédit Agricle, Mizuho, SMBC,
ING e Société Générale, “Credores Estrangeiros™);

{11) MIZUHO BANK, LTD., acima qualificado (“Facdility Agent”, na qualidade de agente
representante dos Credores Estrangeiros);

{(12) SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, acima qualificado ("Intercreditor,
Agent”, na qualidade de agente intermediario dos Credores Estrangeiros); S

A
{13} BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob as: leis &a
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Juscelino Kubitschek, n® 1909, Cidaa:e!ﬂ de gﬁ
Paulo, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPYME sob o n® 01.522.368/0001-82, iitéste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de sell! estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("Provedor ?é% Hedge,

Iﬂ'; I‘
I R

, . £
{14) BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sobmgg leis g,
Republica Federativa do Brasil, com sede na Alameda It(, n® 852, 12° andar, Cidade de Sio Padia}

Estado de S@o Paulo, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 75.647.891/0001-71, neste ato representddbl
on
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por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto social e
identificados na respectiva pagina de assinatura deste instrumento ("Provedor de Hedge 1I");

(15) ITAU UNIBANCO S.A., instituicio financeira constituida sob as leis da RepUblica
Federativa do Brasil, com endereco na Praca Alfredo Egydio De Souza Aranha, n® 100, Torre Olavo
Setubal, Cidade de Sao Paulo, Estado de S3o Paulo, inscrita no CNPI/ME sob o n°
60.701.190/4816-09 neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento (“Provedor de Hedge III" e, em conjunto com o Provedor de Hedge 1 e com o
Provedor de Hedge 11, "Provedores de Hedge™;

na qualidade de agente de garantias local, representante das Partes Garantidas,

(16) TMF BRASIL ADMINISTRAGAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., sociedade empresdria
limitada, com sede na Alameda Caiapds, n° 243, Térreo, Cidade de Barueri, Estado de S3o Paulo,
inscrita no CNPJ/ME sob o n°23.103.490/0001-57, neste ato representada por seus
representantes legais devidamente constituidos na forma de seus atos constitutivos e identificados
na respectiva pagina de assinatura deste instrumento ("Agente de Garantias Local™);

E na qualidade de banco administrador das Contas Vinculadas {conforme definido abaixo),

(17) BANCO BRADESCO S.A., sociedade andnima, com sede no nicleo da Cidade de Deus,
situado na Vila Yara, no Municipio e Comarca de Qsasco, Estado de S30 Paulo, inscrita no
CNPI/ME sob o n® 60.746.948/0001-12, neste ato representada por seus representantes legais
devidamente constituidos na forma de seus atos constitutivos e identificados na respectiva pagina
de assinatura deste instrumento ("Banco Depositario” e, em conjunto com as Cedentes, as Partes
Garantidas e o Agente de Garantias Local, as “Partes”).

CONSIDERANDO QUE:

{iy as Partes celebraram em, 13 de junho de 2019, o "Contrato de Cessdo Fiduciaria de
Direitos Creditdrios e Qutras Avencas” ("Contrato™);

(iy nos termos da Clausula 2.4 do Contrato, €& permitidc as Cedentes
[renovarem/substituirem] os Contratos Cedidos, conforme permitido pelos Instrumentos
de Crédito, a fim de ceder fiduciariamente outros direitos creditérios de titularidade da
Companhia decorrentes de contratos de natureza similar & dos Contratos Cedidos, que
atendam aos requisitos previstos nos Instrumentos de Credito, em conjunto (“Novos
Contratos Cedidos™, mediante a celebracdo de aditamento ao Contrato;

vém por esta e na melhor forma de direito, aditar o Contrato por meio do presente “[el.
Aditamento aoc Contrato de Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditdrios e Outras JD‘\fenc;aif‘U

{"Aditamento™), mediante as clausulas e condicdes a seguir. e £

1. ALTERACOES “} 2y

1.1. As Partes resolvem substituir o Anexo 2.1(a) do Contrato, o qual passa %ivagorar
conforme o Anexo I ao presente Aditamento, para nele incluir a identificacio dgfg' Novos

Contratos Cedidos, j U
& 4

. £
1.2. Permanecem em vigor todas as clausulas do Contrato, conforme alterado,~que n¥a>?

tenham sido expressamente alteradas por meio do presente Aditamento. :j

!
<o
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2. REGISTRO

2.1, Fica autorizado pelas partes o registro deste Aditamento em cada Cartorio de
Registro de Titulos e Documentos da circunscricdo de domicilio das Partes domiciliadas no
Brasil, bem como em todos os demais cartérios, drgdos e entidades, publicos ou privados,
que sejam competentes para registrar este Aditamento, conforme Clausulas 3.1 e seguintes
do Contrato,

3. LEI APLICAVEL E ELEIGAO DO FORO

3.1. Este Aditamento serd regido e interpretado de acordo com as leis do Brasil e
constitui titulo executivo extrajudicial, de acordo com os termos do artigoe 784, incisos Il e
V, da Lei n® 13.105, de 16 de marco de 2015, conforme alterado ("Codige de Processo
Civil"). As Cedentes neste ato reconhecem e concordam que toda e qualquer obrigacao
assumida ou que lhe possa ser imputada, nos termos do presente Aditamento ou a ele
relacionada, estardo sujeitas & execugdo especifica de acordo com, entre outros, o artigo
815 do Cddigo de Processo Civil.

3.2 As Partes e o Banco Depositario obrigam-se, de forma irrevogavel e irretratavel, a
submeter-se a jurisdicdo do foro da Comarca do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro,
Brasil, para resclver quaiéquer disputas ou controvérsias oriundas deste Contrato, ou a ele
relacionadas.

fLocall], [*] de [*] de 2019.

{Restante da pagina intencionalmente deixado em branco)

(Pagina de Assinaturas do Contrato de Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditérios e Outras Avencas)

( Inserir paginas de assinatura na assinatura do contrata)
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ANEXO 3.1(c)
MODELO DE NOTIFICAGAO A ANP

[Local], [data]

A

Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e Biocombustiveis
Av. Rio Branco, n° 65 - 229 andar

CEP 20090-004, Rio de Janeiro - R]

At.: Sr{a). [*]

Ref.: Notificacido de Cessao Fiduciaria de Direitos Creditérios

Prezados senhores,
Fazemos referéncia;

(i) as autorizagbes abaixo discriminadas, emitidas pela Agéncia Nacional do Petrdleo,
Gas Natural e Biocombustiveis, em favor da Transportadora Associada de Gas S.A. - TAG
(*Companhia”™), para operagdo das instalacdes de transporte de gas natural (conforme
aditadas de tempos em tempos e induinde qualquer renovagao ou substituicdo, em
conjunto, "Autorizagdes™):

1) Autorizagdo ANP n® 921, de 26 de dezembro de 2017, outorgada & Companhia;
2) Autorizagdo ANP n® 922, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
3) Autorizagao ANP n® 923, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;
4) Autorizagao ANP n© 924, de 26 de dezembro de 2017, cutorgada & Companhia;
5) Autorizagdo ANP n® 925, de 26 de dezembro de 2017, outorgada & Companhia;
6) Autorizagda ANP n® 926, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;

7) Autorizac8o ANP n® 927, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia;

8) Autorizagdo ANP n© 928, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia; -~ %
.
9) Autorizagao ANP n® 929, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a Companhia' &= “’7
T8 T
10) Autorizagdo ANP n® 930, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a M ;‘n iii
Companhia; a g e
§]
11) Autorizagdo ANP n° 931, de 26 de dezembro de 2017, outorgacii'é’ : i:
Companhia; LR 4 I
i N P
12) Autorizagdo ANP n® 932, de 26 de dezembro de 2017, outorgadé" a P~ i
Companhia; s b
™~y
L S
oo L
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13} Autorizacggdo ANP n® 933, de 26 de dezembro de 2017, outorgada a
Companbhia;

14) Autorizagdo ANP n® 934, de 26 de dezembro de 2017, outorgada 3
Companhia;

15) Autorizagdo ANP n° 935 de 26 de dezembro de 2017, ocutorgada &
Companhig;

[T

16) Autorizagdo ANP n® 936, de 26 de dezembro de 2017, outorgada
Companhig;

17) Autorizagdo ANP n® 1042, de 26 de setembro de 2018 outorgada 3
Companhia;

18) Autorizaggo ANP n® 535, de 23 de novembro de 2012, outorgada 3
Companhia; e

19) Autorizagao ANP n9 486, de 23 de outubro de 2012, outorgada a Companhia.

(i) ao “Contrato de Cessdo Fiducidria de Direitos Creditdrios e Outras Avencas”
celebrado entre a Companhia, a Simplific Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores
Mobilidrios Ltda. ("Agente Fiduciario™), o BNP Paribas ("BNP Paribas™), o Crédit Agricole
Corporate and Investment Bank (“Crédit Agricéle”), o Mizuho Bank, Ltd. ("Mizuho”),
Sumitomo Mitsui Banking Corporation {("SMBC"), ING Capital LLC ("ING"), Société Générale
("Société Générale”), MUFG Bank, Ltd. ("MUFG" e, em conjurto com o BNP Paribas,
Crédit Agricole, Mizuho, SMBC, ING e Société Générale, “Credores Estrangeiros”), Mizuho
Bank, Ltd., na qualidade agente representante dos Credores Estrangeiros (“Facility
Agent”), Sumitomo Mitsui Banking Corporation, na qualidade agente intermediario dos
Credores Estrangeiros (“Intercreditor Agent”), Banco BNP Paribas Brasil S.A. ("BNP
Brasil”), Banco Crédit Agricole Brasil S5.A. ("Crédit Agricole Brasil”), Ital Unibanco S.A.
(“Itat” e, em conjunto com BNP Brasil e Crédit Agricole Brasil, *Provedores de Hedge” e,
em conjunto com o Agente Fiduciario, os Credores Estrangeiros, o Facility Agent e o
Intercreditor Agent, "Partes Garantidas”) e a TMF Brasil Administracdo e Gestdo de Ativos
Lida. ("Agente de Garantias Local”) e 0 Banco Bradesco S.A. ("Banco Depositario™),
em 13 de junho de 2019 ("Contrato de Cessao Fiduciaria”), tendo por objeto a cessdo
fiducidria pela Companhia, dentre outros direitos creditdrios de titularidade da Companhia,
da totalidade dos direitos creditdrios, principais e acessdrios, presentes e futuros, detidos
pela Companhia decorrentes das Autorizagles, incluindo todos e quaisquer direitos dé‘*f
receber todos e quaisquer valores que, efetiva ou potencialmente, sejam ou venham a sé;::“t
tornar devidos & Companhia, em caso de extingio, revogacio ou modificaghp dassé
AutorizacBes, os quais deverd ser pagos Unica e exclusivamente na Conta Centra"i-fgadorgﬂ,‘e‘
(conforme abaixo definido) (“Recebiveis das Autorizaces Cedidas”), em favor das
Partes Garantidas (“Cessdo Fiduciaria”), observados os demais termos e cond%es do

Contrato de Cessdo Fiducidria. : -

Nesse sentido, vimos, pela presente, notificar V.Sas. a respeito da Cessdo Fiducidtia, pe
Companhia, dos Recebiveis das Autorizacdes Cedidas as Partes Garantidas, bem como dartianci
a V. Sas. acerca da Cessdo Fiducidria e da celebracdo do Contrato de Cessdo Fiducidria pefay

Companhia, bem como requerer, por gentileza, que todos 0s mentantes devidos 8 Companhia péif
o
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V.Sas, em decorréncia dos Recebiveis das AutorizagBes Cedidas, passem a ser depositados
exclusivamente e imediatamente apds o recebimento desta notificacdo na conta corrente de n®
8715-7, agéncia n°® 2373-6, do Banco Depositério, de titularidade da Companhia (“Conta
Centralizadora”).

Sendo o que nos cumpria para o momento, colocamo-nos a dispesicio de V.Sas. para quaisquer
esclarecimentos necessarios.

Atenciosamente,

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG

PROTOCOLO
Data: / /
Nome:
Ass.:

£

I
3
i
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ANEXO 3.1(d)
MODELO DE NOTIFICACAO A PETROBRAS

[Local], [data]

A

Petrdleo Brasileiro S.A. — Petrobras
Avenida Republica do Chile, n°® 65

CEP 20031-912, Rio de Janeiro — RJ
At.: Sr(a). [+]

Ref.: Notificacio de Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditdrios

Prezados senhores,

Fazemos referéncia aos contratos abaixo discriminados, celebrados entre a Transportadora
Associada de Gas S.A. - TAG (“Companhia”) e a Petrdleo Brasileiro S.A. - Petrobras
("Petrobras”), tendo por objeto a prestacdo de servigos de transporte de gas natural, os quais,
conforme aditado de tempos em tempos, incluindo qualguer renovacio ou substituicdo, serdo
doravante denaminados como "Contratos Cedidos”

(i o “Contrato de Servico de Transparte Firme de Gas Natural” celebrade entre a
Companhia, na gualidade de transportadora, € a Petrobras, na qualidade de carregadora,
datado de 01 de dezembro de 2010, referente ap Sistema de Transporte Urucu-Coari-
Manaus;

{ii) o “Contrato de Servigo de Transporte Extraordinario de Gas Natural” celebrado entre
a Companhia, na qualidade de transportadora, e a Petrgbras, na qualidade de carregadora,
datade de 18 de margo de 2018 ou outro que esteja vigente & época da presente
notificacdo, referente ao Gasoduto Atalaia Laranjeiras;

(i) o “Contrato de Servigo de Transporte Firme de Gas Natural” celebrado entre .a.
Companhia, na qualidade de transportadora, e a Petrobras, na qualidade de carregadorar-

datado de 10 de novembro de 2008, referente ao Sistema de Transporte GASENE; ?

Nt

(iv) o “Segundo Contrato de Transporte de Gés da Malha Nordeste &Eﬁtado’rié:

Consolidado”, celebrado entre o Consdrcio Malhas Sudeste Nordeste, na qua&jiﬂdade de
transportadora, e a Petrobras, na qualidade de carregadora, datade de 01 de %g'osto de

2007, referente ao Sistema de Transporte Malha Nordeste; g

(v) o "Contrato de Servico de Transporte Firme de Gas Natural” ceiebrad@{_l’entre{ﬁj
Companhia, na qualidade de transportadora, e a Petrobras, na gualidade de carrégadofa,y

datado de 01 de dezembro de 2011, referente ao Gasoduto Pilar — Ipojuca; =3
L]
[ i
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(vi} o "Caontrato de Servigo de Transporte Extraordinario de Gas Natural” a ser celebrado
entre a Companhia, na qualidade de transportadora, e a Petrobras, na qualidade de
carregadora, referente ao Sistema Lagoa Parda - Vitdria,

Fazemos também referéncia ao contrato de cessdo fiduciaria de direitos creditdrios e outras
avencas, celebrado entre a Companhia e determinadas partes garantidas (conforme
especificados no Apéndice A & presente notificacdo, o "Contrato de Cessdo Fiduciaria” e
as “Partes Garantidas™), tendo por objeto a cessdo fiduciaria pela Companhia em favor
das Partes Garantidas, dentre outros direitos creditorios de titularidade da Companhia, da
totalidade dos direitos creditdrios, principais e acessdrios, presentes e futuros, detidos pela
Companhia contra a Petrobras no ambito dos Contratos Cedidos, e todos e quaisquer
documentos acessorios aos Contratos Cedidos, inciuindo todos e quaisquer direitos,
privilégios, preferéncias, prerrogativas e aces da Companhia relacionados a tais direitos
creditdrios, bem como toda e qualquer receita, muita de mora, penalidade efou indenizacgao
a eles relativos, os quais deverdo ser pagos unica e exclusivamente na Conta Centralizadora
(conforme definido abaixo) ("Recebiveis dos Contratos Cedidos” e “Cessio
Fiduciaria“, respectivamente), observados 05 demais termos e condigbes do Contrato de
Cessao Fiduciaria.

Nesse sentido, vimos, pela presente, notificar V.Sas. a respeito da Cessdc Fiduciaria pela
Companhia dos Recebiveis dos Contratos Cedidos as Partes Garantidas, sendo que:

(a) nos termos do Contrato de Cessao Fiducidria, todos os Recebiveis dos Contratos
Cedidos, devidos 2 Companhia por V.Sas., deverdo ser depositados exclusivamente e
imediatamente apds o recebimento desta notificacdo na conta bancdria, de titularidade da
Companhia, especificada no Apéndice A a presente notificacéo ("Conta Centralizadora”),
observadas as disposigbes e os procedimentos previstos no “Contrato de Administracdo de
Contas e Outras Avengas” celebrado entre a Companhia, a Petrobras e 0 Banco Santander
(Brasil) S.A. ("Santander”), em 25 de maio de 2018 ("Contrato de Administracdo de
Contas™); e

(b) a aposicBo da assinatura dos representantes legais de V.Sas. ao final desta
notificagdo, ¢ que valerd como prova do recebimento desta notificacdo e integral ciéncia
com relagdo a Cessdo Fidudiaria e a celebragdo do Contrato de Cessdo Fiducidria pela
Companhia.

A partir da presente data, os pagamentos dos Recebiveis dos Contratos Cedidos direcionados pelo
Santander para a Conta Centralizadora, em consonancia com os Contratos Cedidos, com o
Contrato de Administragao de Contas e com esta notificacdo, serdo considerados dewdamente

realizados e quitados em favor da Companhia, independentemente de disposicdo ou instrucio em
contrario no ambito dos Contratos Cedidos. S

“'-.

. e 3
Sende o que nos cumpria para 0 momento, colocamo-nos a disposicdo de V.Sas. para *quaasc[ueh
esclarecimentos necessarios.

{:

Atenciosamente, ?;;;
‘;‘ -t
(37
S o©
TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG ;*’\f
en

(8]
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Ciente e de acorda, em de

de 2019:

Petroleo Brasileiro S.A. — Petrobras

Par:
Cargo:

Paor:
Cargo.
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Apéndice A 3 Notificacdo de Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditérios

Contrato de Cessdo Fidudiaria

[inserir detalhes do Contrato de CessSo Fiducidrial

Partes Garantidas:

RAZAQ SOCIAL CNPJ ou similar

[--] [-]
[--] []
(-] (-]

Conta Centralizadora:

Agéncia Nimero da Conta
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ANEXO0 4.4.2

MODELO DE NOTIFICAGAO — SOLICITACAO DE TRANSFERENCIA PARA CONTA
OPERACIONAL

[Lecal), [data]

Ao

BANCO BRADESCO S.A.

Nicleo da Cidade de Deus, Vila Yara

CEP [+], Osasco — SP

At.: Sr(a). [«]

A

TMF BRASIL ADMINISTRAGCAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.

Alameda Caiapds, n® 243, 2¢ andar, conjunto 1, Centro Empresarial Tamboré
Barueri - SP

At.: [#]

Ref.: Notificacdo de Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditdrios

Prezados senhores,

Fazemos referéncia ao “Contrato de Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditdrios e Outras Avencas”
celebrado entre a Transportadora Associada de Gas S.A. - TAG (“Companhia™, a Simplific
Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobiliarios Ltda. ("Agente Fiduciario”), o BNP Paribas
{"BNP Paribas”), o Crédit Agricole Corporate and Investment Bank (“Crédit Agricéle”), o
Mizuho Bank, Ltd. ("Mizuho™), o Sumitomo Mitsui Banking Corporaticn ("SMBC"), o ING capital
LLC ("ING"), 0 Société Générale ("Société Générale”), o MUFG Bank, Ltd ("MUFG"), o Mizuho
Bank, Ltd., na qualidade de Facility Agent ("Facility Agent”), o Sumitomo Mitsui Banking
Corporation, acima qualificado, na qualidade de agente intermediaric dos credores estrangeiros, o
Banco BNP Paribas Brasil S.A. ("Provedor de Hedge I"), 0 Banco Crédit Agricole Brasil S.A.
("Provedor de Hedge II"), o Ital Unibanco S.A. ("Provedor de Hedge III", em conjunto com
o Agente Fiduciario, BNP Paribas, Crédit Agricdle, Mizuho, SMBC, ING, Société Générale, MUFG,,
Facility Agent, o Provedor de Hedge I e o Provedor de Hedge II, “Partes Garantidas”), a3 TMk:
Brasil Administracdo e Gestdo de Ativos Ltda. ("Agente de Garantias Local™), o Agente gf
Garantias Local e ¢ Banco Bradesco S.A. ("Banco Depositario”), em 13 de junho} le Z%?E‘i

("Contrato de Cessao Fiduciaria”). iy

Nos termos da Clausula 4.4.2 do Contrato de Cessdo Fiducidria, vimos, pela presente, sbifcitar ao
Banco Depositario a transferéncia de R$[e] ([e]), referente ao montante adicional 80 Saldg,
Minimo da Reserva do Servico da Divida depositado na conta corrente de titulaﬂ;;ade e
Companhia n® 8717-3, mantida junto ao Banco Depositario na agéncia n® 2373-6+f"Corfta
Reserva do Servigo da Divida”) para a conta corrente de titularidade da Companhia ne 87092

mantida junto ao Banco Depositario na agéncia n® 2373-6 ("Conta Operacional™). 32

o
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Sendo o que nos cumpria para 0 momento, colocamo-nos & disposicdo para prestar guaisquer

esclarecimentos que entendam necessario.

Atenciosamente,

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG
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ANEXO 4.4.3(i)

MODELO DE NOTIFICAGAO — SOLICITACAQ DE LIBERAGAO DE RECURSOS DA CONTA
RESERVA DE DISTRIBUICAO PARA A CONTA MOVIMENTO

[Local], [data]

Ao

BANCO BRADESCO S.A.

Nlcleo da Cidade de Deus, Vila Yara

CEP [+], Osasco — SP

At.: Sr(a). {¢]

A

TMF BRASIL ADMINISTRAGAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.

Alameda Caiapds, n© 243, 2° andar, conjunto 1, Centro Empresanal Tamboré
Barueri - SP

At.: [+]

Ref.: Notificagdo de Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditérios
Prezados senhores,

Fazemos referéncia ao “Contrato de Cessdo Fiducidria de Direitos Creditérios e Outras Avengas”
celebrado entre a Transportadora Associada de Gas S.A. - TAG (“Companhia™), a Simplific
Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobiliarios Ltda. ("Agente Fiduciario™, o BNP Paribas
("BNP Paribas™), o Crédit Agricaole Corporate and Investment Bank ("Crédit Agricdle™), o
Mizuho Bank, Ltd. ("Mizuho”), o Sumitomo Mitsui Banking Corporation ("SMBC”), o ING capital
LLC ("ING"}, o Société Générale ("Société Générale”), 0 MUFG Bank, Ltd ("MUFG"), o Mizuho
Bank, Ltd., na qualidade de Facility Agent ("Facility Agent”), o Sumitomo Mitsui Banking
Corporation, acima qualificado, na qualidade de agente intermediario dos credores estrangeiros, o
Banco BNP Paribas Brasil S.A. ("Provedor de Hedge I"), o Banco Crédit Agricole Brasil S.A.
("Provedor de Hedge II"), o Itad Unibanco S.A. ("Provedor de Hedge IL1", em conjunto com,
0 Agente Fiducidrio, BNP Paribas, Crédit Agricole, Mizuho, SMBC, ING, Société Générale, MUFG, :
Facility Agent, o Provedor de Hedge 1 e o Provedor de Hedge II, “Partes Garantidas™), a TIgE.

Brasil Administracdo e Gestdo de Ativos Ltda. ("Agente de Garantias Local”), o lggenteq?%
Garantias Local e o Banco Bradesco S.A. (“Banco Depositario”), em 13 de junhdiie 26 g
(“Contrato de Cesséo Fiduciaria”). o

. . o e s . b S
Nos termos da Clausula 4.4.3(i) de Contrato de Cess3o Fiducidria, vimos, pela presente*;»- soltc:ta;;
ao Banco Depositario a liberagdo de recursos da conta corrente vinculada especifica de ti{ularid@q

da Companhia n® 871-1, mantida junto ac Banco Depositaric na agéncia n® 2373- ol Comta
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Reserva de Distribuicdo™) para a conta corrente de titularidade da Companhia n® 8710-6,
mantida junto ao Banco Depositario na agéncia n® 2373-6 ("Conta Movimento”).

Solicitamos que tal liberagdo seja realizada no Dia Util imediatamente seguinte ao término do
prazo do 59 {cinco) Dias Uteis apés a data do envio da presente.

Para fins do previsto nos Instrumentos de Crédito (conforme definido no Contrato de Cessdo
Fiducidria), declaramos que as condicdes para a distribuicdo de dividendos, juros sobre o capital
propric ou qualguer forma de pagamento aos seus acionistas estdo sendo cumpridas

Sendo o que nos cumpria para o momento, colocamo-nos & disposicio para prestar quaisquer
esclarecimentos que entendam necessario.

Atenciosamente,

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG
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ANEXO 4.4.3(ii)

MODELO DE NOTIFICAGAO — SOLICITAGAO DE LIBERACAQ DE RECURSOS DA CONTA
RESERVA DE DISTRIBUIGAO PARA A CONTA OPERACIONAL

{Local], [data]

Ao

BANCO BRADESCO S.A.

Nucleo da Cidade de Deus, Vila Yara

CEP [#], Osasco — SP

Atz 5r(a). [+]

A

TMF BRASIL ADMINISTRAGAO E GESTAOQ DE ATIVOS LTDA.

Alameda Caiapds, n® 243, 2° andar, conjunto 1, Centro Empresarial Tamboré
Barueri - SP

At.: [#]

Ref.: Notificacdo de Cessao Fiduciaria de Direitos Creditdrios
Prezados senhores,

Fazemos referéncia ao “Contrato de Cessio Fiduciaria de Direitos Creditdrios e Qutras Avencas”
celebrado entre a Transportadora Associada de Gas S.A. - TAG ("Companhia”), a Simplific
Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobiliarios Lida. ("Agente Fiduciario”), o BNP Paribas
("BNP Paribas™), o Crédit Agricole Corporate and Investment Bank {“Crédit Agricéle”), o
Mizuho Bank, Ltd. ("Mizuhe"), o Sumitomo Mitsui Banking Corporation ("SMBC"), o ING capital
LLC ("ING"), o Societé Générale ("Société Génerale”), o MUFG Bank, Lid ("MUFG"), o0 Mizuho
Bank, Ltd., na qualidade de Facility Agent (“Facility Agent”), o Sumitomo Mitsui Banking
Corporation, acima qualificado, na qualidade de agente intermediario dos credores estrangeiros, o

Banco BNP Paribas Brasil S.A. ("Provedor de Hedge I}, o Banco Crédit Agricole Brasil S.A—a
(*Provedor de Hedge II"), o Ital Unibanco S.A. ("Provedor de Hedge II1" em conjunto cor™
o Agente Fiducidrio, BNP Paribas, Credit Agricole, Mizuho, SMBC, ING, Société Généralei, MUFGé‘""
Facility Agent, o Provedor de Hedge I e o Provedor de Hedge II, "Partes Garantidas’ ')1, a TME1

Brasil Administracio e Gestio de Ativos Ltda. ("Agente de Garantias Local”), o Agshte de
Garantias Local e o Banco Bradesco S.A. ("Banco Depositario”), em 13 de junho de 2019
{("Contrato de Cessdo Fiduciaria”). ks
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Nos termos da Clausula 4.4.3(ii) do Contrato de Cessdo Fiduciaria, vimos, pela presentey solicit§#s

a0 Banco Depositério a liberacio de recursos da conta corrente vinculada especifica de titiaridade~

da Companhia n°® 8721-1, mantida junto ao Banco Depositario na agéncia n® 2373-6 (“Conﬁ3
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Reserva de Distribuicdo”) para a conta corrente de titularidade da Companhia n® 8709-2,

mantida junto ao Banco Depositaric na agéncia n® 2373-6 (“Conta Operacional™).

Solicitamos que tal liberaciio seja realizada no Dia Util imediatamente sequinte ao recebimento da

presente.

Sendo © que nos cumpria para o momento, colocamo-nos a disposicio para prestar quaisquer

esclarecimentos gque entendam necessario,

Atenciosamente,

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG
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ANEXO 4.5.2

MODELO DE NOTIFICAGAO — SOLICITAGAO DE LIBERACAO DE VALOR SUPERIOR AQ
VALOR MINIMO

[Local], [data]

A

TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.

Alameda Caiapés, n® 243, 29 andar, conjunto 1, Centro Empresarial Tamboré
Barueri - SP

AL [e]

Ref.: Notificacao de Cessao Fiduciaria de Direitos Creditérios

Prezados senhares,

Fazemos referéncia ao “Contrato de Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditérios e Qutras Avencas”
celebrado entre a Transportadora Asscciada de Gas S.A. - TAG ("Companhia”), a Simplific
Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobiliarios Ltda. ("Agente Fiduciario”), o BNP Paribas
{"BNP Paribas”), o Crédit Agricole Corporate and Investment Bank ("Crédit Agricéle™), o
Mizuho Bank, Ltd. ("Mizuho”), o Sumitomo Mitsui Banking Corporation ("SMBC™), o ING capital
LLC ("ING"), o Société Générale ("Société Générale”),  MUFG Bank, Ltd ("MUFG"), 0 Mizuho
Bank, Ltd, na qualidade de Facility Agent (“Facility Agent™), o Sumitomo Mitsui Banking
Corporation, acima qualificado, na qualidade de agente intermediario dos credores estrangeiros, o
Banco BNP Paribas Brasil S.A. (“Provedor de Hedge 1"), o Banco Crédit Agricole Brasil S.A.
("Provedor de Hedge II"), o Ital Unibanco S.A. ("Provedor de Hedge III", em conjunto com
o Agente Fiduciario, BNP Paribas, Crédit Agricdle, Mizuho, SMBC, ING, Scciété Générale, MUFG,
Facility Agent, o Provedor de Hedge I e o Provedor de Hedge II, “"Partes Garantidas™), a TMF
Brasil Administracdo e Gestdo de Ativos Ltda. ("Agente de Garantias Local”), 0 Agente de
Garantias Local e o Banco Bradesco S.A. ("Banco Depositario”), em 13 de junho de 2019

("Contrato de Cessdo Fiduciaria”). ¢

Nos termos da Clausula 4.5.2 do Contrato de Cessdo Fiducidria, vimos, pela presente, solicitar a‘%_
Agente de Garantias Local que seja realizada a liberagdo pelo Bance Depositdrio de R$[ ﬁr([ )]
conta corrente de n° 8715-7, agéncia n° 2373-6, do Banco Depositario, de t|tular1dyade
Companhia ("Conta Centralizadora™) para a conta corrente de titularidade da Comfianma no
8709-2, mantida junto ao Banco Depositario na agéncia n® 2373-6 (“Conta Operacmna_!") para
{0 custeio de tributos, Capex efou Opex necessarios 4 manutencdo das atividades da Cor‘g“‘panhla.],x
conforme os comprovantes em anexo; sendo certo que o Banco Depositario procede@, com &E!
transferéncias solicitadas pela Companhia, mediante ¢ recebimento de instrugdes do A@ente@
Garantias Local, conforme instrugBes das Partes Garantidas, neste sentido. ;\)
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Sendo 0 que nos cumpria para 0 momento, colocamo-nos a disposicio para prestar quaisquer
esclarecimentos que entendam necessario,

Atenciosamente,

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG
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ANEXO 4.7

MODELO DE NOTIFICAGAO DE SUBSTITUICAO DA CONTA RESERVA

[Local], [data]

A

TMF BRASIL ADMINISTRAGAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.

Alameda Caiapos, n® 243, 29 andar, conjunto 1, Centro Empresarial Tamboré
Barueri - SP

At.: [«]

Ref.: Notificacdo de Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditérios

Prezados senhores,

Fazemos referéncia ao "Contrato de Cess3o Fiducidria de Direitos Creditérios e Qutras Avencas”
celebrado entre a Transportadora Associada de Gas S.A. - TAG (“Companhia®), a Simplific
Pavarini Distribuidora de Titulos e Valores Mobilidrios Ltda. ("Agente Fiduciario™), o BNP Paribas
("BNP Paribas”), o Crédit Agricole Corporate and Investment Bank (“Crédit Agricdle”), o
Mizuho Bank, Ltd. ("Mizuho”), o Sumitomo Mitsui Banking Corporation ("SMBC"), o ING capital
LLC ("ING"), o Société Geénérale ("Société Générale”), 0 MUFG Bank, Ltd ("MUFG"), 0 Mizuho
Bank, Ltd., na qualidade de Facility Agent (“Facility Agent”), o Sumitomo Mitsui Banking
Corporation, acima qualificado, na qualidade de agente intermedidrio dos credores estrangeiros, o
Banco BNP Paribas Brasil S.A. ("Provedor de Hedge I"), o Banco Crédit Agricole Brasil S.A.
("Provedor de Hedge II"), o Itai Unibanco S.A. ("Provedor de Hedge III" em conjunto com
o Agente Fiduciario, BNP Paribas, Crédit Agricdie, Mizuho, SMBC, ING, Société Générale, MUFG,
Facility Agent, o Provedor de Hedge I e o Provedor de Hedge II, "Partes Garantidas™), a TMF
Brasil Administragdo e Gestdo de Ativos Ltda. ("Agente de Garantias Local”), o Agente de
Garantias Local e o Banco Bradesco S.A. ("Banco Depositario™), em 13 de junho de 2019

{*Contrato de Cessdo Fiduciaria”).
[

Nos termos da Clausula 4.7 do Contrato de Cessdo Fiducidria, vimos, pela presente, solicitar ‘a~'-

substituicdo da mecanica de retengdo do Saldo Minimo da Reserva do Servico da DMda nﬁ'
termos e condigles previstos no item (c) da Cldusula 4.4 do Contrato de Cessio F|duClar|a rds
prestacdo de um instrumento de Suporte Aceitdvel de Crédito (“Substituicio da Conta Reserva

'u o
do Servico da Divida"), nos termos do documento em anexo. Fau

e
Sendo o que nos cumpria para 0 momento, colocamo-nos a disposiciio para prestar gualsquem
esclarecimentos que entendam necessario. w

o

Atenciosamente,

892809

94



TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG
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II.

IIl.

ANEXO 4.12
PESSOAS AUTORIZADAS

Pessoas Autorizadas do Agente de Garantias Local

Nome: Danilo Qliveira

Alameda Caiapds, n® 243, 29 andar, conjunto 1, Centro Empresarial Tamboré
Barueri — SP

Tel.: +55 (11) 3509-8196

E-mail: danilo.oliveira@tmf-group.com

Nome: Joanna Viali

Alameda Caiap6s, n® 243, 22 andar, conjunto 1, Centro Empresarial Tamboré
Barueri — SP

Tel.: +55 (11) 3509-8305

E-mail: joanna.viali@tmf-group.com

Nome: Karla Fernandes

Alameda Caiapos, n® 243, 2° andar, conjunto 1, Centro Empresarial Tamboré
Barueri —~ SP

Tel.: +55 (11) 3509-8336

E-mail: karla.fernandes@tmf-group.com

Pessoas Autorizadas pela Companhia

Nome: Marc Claassen

Praia do Flamengo, n® 200, 209 andar
CEP 22210-901, Rio de Janeiro — R
Tel.: + 55 (21) 3974-5452

E-mail: Marc.CLAASSEN@engie.com

Nome: Gustavo Labanca

Praia do Flamengo, n° 200, 20° andar

CEP 22210-901, Rio de Janeiro — RJ

Tel.: + 55 (21) 3974-5419 Pk T
-~

E-mail: Gustavo.LABANCA@engie.com : P
el i B
Nome: Emmanuel Delfosse W ZET‘ Bk
Praia do Flamengo, n° 200, 20° andar :‘i,! R '[J;.t;:
CEP 22210-901, Rio de Janeiro — R} ;‘} é! o
Tel.: + 55 (21) 3974-5470 EY .
E-mail: Emmanuel. DELFOSSE@engie.com P R
g r
e D
Pessoas Autorizadas pela Devedora !
Nome: Marc Claassen v s SR A
o 0

Praia do Flamengo, n° 200, 209 andar

Yol
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CEP 22210-901, Rio de Janeiro — R]
Tel.: + 55 (21) 3974-5452
E-mail: Marc.CLAASSEN@engie.com

Nome: Gustavo Labanca

Praia do Flamengo, n° 200, 209 andar
CEP 22210-901, Rio de Janeiro — RJ
Tel.: + 55 (21) 3974-5419

E-mail: Gustavo.LABANCA@engie.com

Nome: Emmanuel Delfosse

Praia do Flamengo, n® 200, 20° andar
CEP 22210-901, Rio de Janeiro — RJ

Tel.: + 55 (21) 3974-5470

E-mail; Emmanuel. DELFOSSE@engie.com
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ANEXO 5.2(e)

DISPUTAS

. A entrega de gés ao Carregador Petrobras no PE- REMAN, PE Termoacu e PE Termocears
foi questionada pela ANP e encontra-se em discussdo judicial;

. Oficio ANP n® 028/2017/SCM - Tarifas de transporte relacionadas aos Contratos de Servigo
de Transporte Firme da TAG no qual a ANP solicita informar os ajustes nas tarifas de transporte
em decorréncia da baixa contébil efetuada no exercicio de 2014.

. Carta TAG/DCO 0023/2013, na qual a TAG encaminha a ANP o pedido de inicio do
processo de revisao tarifaria do projeto GASENE com a formalizagdo do entendimento da TAG e a
concordancia expressa do Carregador.

. Documento de Fiscalizagio 673 671 16 33 488361, no qual a TAG foi notificada e intimada
a celebrar um Aditivo ac Contrato de Transporte Firme do Gasoduto Urucu-Cari-Manaus sanando
as divergéncias entre o valor da Tarifa de Transporte do Contrato e as conclusfes da Nota Técnica
n9 08/2016-SCM. O Aditivo foi celebrado em 26 de junho de 2018,

. Carta TAG/DCO 0047/2017, na qual a TAG encaminha a ANP o pedido de inicio do
processo de chamada publica para contratagao de servigo de transporte firme na capacidade
disponivel do sistema de transporte da Maiha NE.

. Carta TAG/DCO 0045/2017, na qual a TAG encaminha a ANP o pedido de inicio do
processo de chamada publica para contratacdo de servigo de transporte firme na capacidade
disponivel do sistema de transporte do Sistema GASENE.

» Carta TAG/DCO 0002/2018 e Carta TAG/DCO 0064/2018, nas quais a TAG encaminha a
ANP Minuta de Aditivo ao Contrato de Prestagdo de Servigo de Transporte Firme de Gas da Malha
NE para inclusdo de tarifas de saida incrementais referentes acs PEs Aquiraz/CE, Goiana II/PE e
RNEST/PE.

. Carta TAG/DCO 0067/2018, na qual a TAG solicita a ANP o recebimento da memdria de
calculo das Tarifas de Transporte aplicaveis aos gasodutos Urucu-Coari e Coari-Manaus para fins
de calculo da tarifa incrementai decorrente do aporte do GARSOL na TAG.

. Carta TAG/DCO 0091/2018, Carta TAG/DCO 00103/2018, e Carta TAG/DCO 0009/2019, :"" E:"‘
nas quais a TAG encaminha & ANP Minuta de Aditivo ao Contrato de Prestagdo de Servico de .~ ¢
Transporte Firme de Gas do Sistema Urucu-Manaus para inclusao de tarifa de saida incrementalfﬁ’ f ¥y
referente 3 ampliacio do PE UTE Maua. ‘; aas Gy
o Hip
5w
1. Contrato de Servico de Transporte Firme do gasoduto Urucu-Manaus * o §.
. 2 ey 4
I S
De janeiro de 2017 a junho de 2018 a Petrobras realizou a retengdo parcial do pagamento das T2 |
faturas relativas ao Contrato de Servigo de Transporte Firme do gasoduto Urucu-Manaus, e U

correspondente & diferenga entre a tarifa constante do Contrato de Servico de Transporte Firme&, ]
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a tarifa aprovada e homologada peta ANP. Em 26/06/2018 foi celebrado o Aditivo n® 1 ao Contrato

de Servigo de Transporte Firme do gasoduto Urucu-Manaus, o qual estabelece que serd aplicada a

tarifa homologada pela ANP até que seja concluido o processo judicial.

Cartas relativas ao tema:

GAS/OLGN/CTGN 0025/2016, de 22/12/2016;
TAG/DCO/GCOM 000172017, de 16/01/2017,;
GAS/OLGN 0005/2017, de 20/02/2017;

GAS/OLGN 0006/2017, de 03/03/2017;

TAG/DCO 0010/2017, de 07/03/2017;

GAS/OLGN 0008/2017, de 09/03/2017;
GAS/OLGN/CTGN 0025/2017, de 30/03/2017;
TAG/DCO/GCOM 0012/2017, de 18/04/2017,
GAS/OLGN/CTGN/NAC 3004/2017, de 20/04/2017;
GAS/OLGN/CTGN 0033/2017, de 26/04/2017;
TAG/DCO/GCOM 0017/2017, de 18/05/2017,
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0005/2017, de 19/05/2017;
TAG/DCCO/GCOM 0018/2017, de 01/06/2017;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0007/2017, de 21/06/2017;
GAS/OLGN/CTGN 0048/2017, de 18/07/2017;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0010/2017, de 15/08/2017;
TAG/DCO/GCOM 28/201t7, de 18/08/2017;
GAS/OLGN/CTGN 0056/2017, de 25/08/2017;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0012/2017, de 15/09/2017;
TAG/DCO/GCOM 36/2017, de 05/10/2017,;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0013/2017, de 09/10/2017;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0015/2017, de 17/11/2017;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0017/2017, de 15/12/2017;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0001/2018, de 17/01/2018;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0003/2018, de 15/02/2018;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0006/2018, de 20/03/2018,;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0008/2018, de 18/04/2018;
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GAS/OLGN/CTGN/NAC 0011/2018, de 16/05/2018;
GAS/OLGN/CTGN/NAC 0014/2018, de 19/06/2018;
GAS/OLGN/CTGN 0080/2018, de 24/07/2018;

2. Contrato de Servigo de Transporte Firme do Sistema GASENE

A Petrobras informou que, embora as partes continuassem envidando esfor¢os para chegar a uma
solugdo amigdvel para a questdo relativa a reducdo da capacidade de 1,8 milhdo de m3/dia em
funcdo da reducdo da PMOA (Pressdic Maxima de Operagdo Admissivel) do gasoduto Cacimbas-
Vitdria), ndo se havia chegado a um consenso e, desta forma, iria reter a importancia controversa.
Assim, desde entdo, o Carregador vem retendo o valor correspondente a reducdo da capacidade
contratada no Trecho Sul do Sistema GASENE, aproximadamente R$ 8,0 mithdes/més,

Cartas relativas ao tema:

GAS/OLGN/CTGN 008/2018, de 16/01/2018;
TAG/DCO/GCOM 004/2018, de 22/01/2018;
GAS/OLGN 001/2018, de 26/02/2018;
TAG/DCO 008/2018, de 09/03/2018;
GAS/OLGN/CTGN 028/2018, de 21/03/2018;
TAG/DCO/GCOM 01572018, de 04/04/2018;
GAS/OLGN/CTGN 040/2018, de 18/04/2018,;
GAS/OLGN/CTGN 053/2018, de 18/05/2018,;
TAG/DCO/GCOM 024/2018, de 30/05/2018;

GAS/OLGN/CTGN 061/2018, de 01/06/2018; o
GAS/OLGN/CTGN 067/2018, de 19/06/2018; - &
GAS/OLGN/CTGN 081/2018, de 24/07/2018; ~_ HET
GAS/OLGN/CTGN 095/2018, de 23/08/2018; ;a

GAS/OLGN/CTGN 102/2018, de 21/09/2018; o
G&E/LOG/CTGN/NAC 001/2018, de 18/10/2018; {jm gf;
G&E/LOG/CTGN/NAC 002/2018, de 22/11/2018; E (r::
G&E/LOG/CTGN/NAC 006/2018, de 20/12/2018; :{g

GRE/LOG/CTGN/NAC 0001/2019, de 14/01/2019.
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3. Entrega Direta para UTE Termoceara

Auto de Infracdo lavrado pela ANP n? B05.110.12.33-386894 - processc administrativo n°
48610.012664/2012-10, de 30/10/2012, no qual a Agéncia Reguladora alega que a Estagdo de
Filtragem da MPX, instalagdo do Gasoduto GASFOR, faz entrega direta de gas natural ao
consumidor final, no caso a usina termelétrica UTE Termaoceara. Proposta acdo judicial objetivando
a anulacdo da decisdo administrativa, que julgou o Auto de Infracdo n© 805.110.12.33-386894
subsistente e impds multa ao Consorcio Mathas Sudeste Nordeste (Processo Judicial n® 0108713-
12.2014.4.02.5101).

4. Entrega Direta para REMAN

Autc de Infragdo lavrado pela ANP n® 805.103.13.33-3B6908 — processo administrativo n®
48610.002207/2013-90, de 30/10/2012, no qual a Agéncia Reguladora alega que o Ponto de
Entrega REMAN, instalacdo pertencente ao Gasoduto GASCOM, faz entrega direta de gas natural
ao consumidor final, no caso a Refinaria Isaac Sabba (REMAN). Proposta acao judidal abjetivando
a anulagdo da decisdo administrativa, que julgou o Auto de Infracdo n® 805.103.13.33-386908
subsistente e impds multa @ TAG (Processo Judicial n® 0148022-40.2014.4.02.5101).

5. Entrega Direta para Termoacgu

Auto de Infragdo lavrado pela ANP n® 663.667.16.33-488133 — processo administrativo n@
48610.0114879/2016-91, de 16/12/2016, no qual a Agéncia Reguladora alega que o Ponto de
Entrega Termoagu, instalacdo pertencente ao Gasoduto Agu — Serra do Mel, faz entrega direta de
gas natural ag consumidor final, no caso a usina termelétrica Jesus Soares Pereira (Termoacu).
Proposta agao judicial objetivando a anulagdo da decisdo administrativa, que julgou o Auto de
Infracdo n® 663.667.16.33-488133 subsistente e impds multa & TAG (Processo Judicial n®
5018120-07.2018.4.02.5101).

6. Proposta de Compra de ativos S

i‘.:ffF a
ﬁ'ﬁ‘ag
Carta da COPERGAS - (T. COPERGAS/PRE 062/2017, de 05/05/2017, pela qual a Cézhpanhlé

Pernambucana de Gas (COPERGAS) notifica @ TAG sobre a sua intencio de transferena% e posse
e propriedade do ativo denominade “"Ramal Termopernambuco”, que entregam gas .-métural a
refinaria RNEST e a usina termelétrica TERMOPERNAMBUCO, com a reclassificagdo dest;as atnid?

de transporte para distribuigao. ‘ﬁg P
LR
NS
7. Fornecimento de Gas & FAFEN-SE (S 3]
rs
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Carta da SERGAS - Oficio DIPRE n° 49/2017, de 06/09/2017, pela qual a SERGIPE GAS S.A.
(SERGAS) informa que construird infraestrutura para fornecimento de gas a fabrica de fertilizantes
FAFEN-SE.
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ANEXO 5.2(h)

QO Contrato de Servigo de Transporte Extraordinario de Gas Natural estd 'pendente de
celebracao entre a TAG, na qualidade de transportadora, e a Petrobras, na qualldade de

carregadora, referente ao Sistema Lagoa Parda — Vitoria.
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ANEXO 7.8
MODELO DE PROCURAGAO

Por meio deste instrumento particular de procuracdo, TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE
GAS S.A. - TAG, sociedade andnima sem registro de companhia aberta perante a Comissdo de
Valores Mobiliarios, com sede na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Praia do
Ftamengo, n® 200, 202 andar, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas do Ministério da
Economia (“CNPI/ME™ sob o n° 06.248.349/0001-23, neste ato representada por seus
representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto social (*Companhia™);
e ALIANCA TRANSPORTADORA DE GAS PARTICIPAGOES S.A., sociedade anSnima sem
registro de companhia aberta perante a Comissdo de Valores Mobilidrios ”), com sede na Cidade
do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Avenida Presidente Wilson, 231, salas 2201, 2202,
2203 e 2204, CEP 20030-905, Centro, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 28.760.485/0001-30, neste
ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu
estatuto social ("Devedora” e, em conjunto com a Companhia, as "Outorgantes”), nomeiam e
constituem, em carater irrevogavel e irretratavel, como seus bastantes procuradores: (i) o
SIMPLIFIC PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA.,
instituicdo financeira constituida sob a forma de sociedade empresaria fimitada, com sede na
Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Rua Sete de Setembro, n° 99, 24° andar,
inscrita no CNPI/ME sob o n® 15.227.994/0001-50, na qualidade de representante da comunh3o
dos interesses dos titulares das Debéntures, nos termos da Lei n° 6.404, de 15 de dezembro de
1976, conforme alterada; (ii) BNP PARIBAS, instituicdo financeira constituida sob as leis da
Franga, agindo por meio de sua filial localizada em 787 7th Avenue, Cidade de Nova lorgue,
Estado de Nova lorque, inscrita no CNP)/ME sob o n® 05.498.596/0001-15; (iii) CREDIT
AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK, instituicdo financeira constituida sob as
leis da Franga, agindo por meio de sua filial localizada em 1301 Avenue of the Americas, Cidade
de Nova lorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/ME soh o n® 18.380.627/0001-80; (iv)
MIZUHO BANK, LTD., instituicdo financeira constituida sob as leis de Tdquio, agindo por meio
de sua filial localizada em 1251 Avenue of the Americas, Cidade de Nova lorque, Estado de Nova
Iorque, inscrita no CNP3/ME sob o n® 54.928.760/001-16; (v) SUMITOMO MITSUI BANKING
CORPORATION, instituigdo financeira constituida sab as leis de Toquio, agindo por meio de sua
filial localizada em 277 Park Avenue, Cidade de Nova lorque, Estado de Nova Iorque no CNPJ/ME

sob o n® 05.511.120/0001-77; {vi) ING CAPITAL LLC, instituicdo financeira constituida stb:as‘H
leis de Nova Iorque, com sede em 1133 Avenue of the Americas, Cidade de Nova lorque, Estadq

de Iorque; (vii} SOCIETE GENERALE, instituicio financeira constituida sob as leis da Frang@;

agindo por meic de sua filial localizada em 245 Park Avenue, Cidade de Nova lorgue, Eﬁad Tgef .

Nova Iorgue, inscrita no CNPI/ME sob o n® 05.641.405/0001-22; (viii) MUFG BANK, L

instituicao financeira constituida sab as leis de Toquio, agindo por meio de sua filial Eoca’ﬁzada em
Nova lorque, com endereco em 1251 Avenue of the Americas, Cidade de Nova Torque, E tado de
Nova Iorque 10020-1104, inscrita no CNPI/ME sob o n® 05.710.415/0001-72; {ix) 'MIZUHO\
BANK, LTD., acima qualificado, na qualidade de Facility Agent; (x) SUMITOMOUMITSEI&‘
BANKING CORPORATION, acima qualificado, na qualidade de agente intermed®rio

Credores Estrangeiros; (xi) BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A, instituicdo ﬁnancqit;\a,
constituida sob a forma de saciedade andnima, com sede na Avenida Juscelino Kubitschek, qif:
1909, Cidade de Sao Paulo, Estado de S30 Paulo, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 01.522.368/0003
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82; (xii) BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A., instituicdo financeira constituida sob a
forma de sociedade andnima, com sede na Alameda Itd, n° 852, 129 andar, Cidade de S3o Paulo,
Estado de S3o Paulo, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 75.647.891/0001-71; {xiii) ITAU UNIBANCO
$.A., instituigdo financeira constituida sob a forma de sociedade andnima, com enderego na Praca
Alfredo Egydio De Souza Aranha, n® 100, Torre Olavo Setlbal, Cidade de S8o Paulo, Estade de S3o
Paulo, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 60.701.190/4816-09; e (xiv) TMF BRASIL
ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., soctedade empresaria limitada, com sede na
Alameda Caiapds, n° 243, Térreo, Cidade de Barueri, Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPI/ME
sob o n® 23,103.490/0001-57 (doravante denominados "Qutorgados’),, com poderes para tomar
em nome das Outorgantes, nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo Unico do artigo 686 da
Lei n® 10.406, de 10 de janeiro de 2002, conforme alterada ("Cédigo Civil”) e do “Contrato de
Cessao Fiducidria de Direitos Creditorios e Qutras Avencas” ("Contrato™), celebrado em 13 de
junho de 2019, entre as Qutorgantes, os Outorgados e o Banco Bradesco S.A., qualquer medida
com relagdo as matérias aqui tratadas, incluindo, mas ndo se limitando a: (@) exercer, a qualquer
momento, todos os atos necessarios a conservagio, defesa efou excussdo da garantia constituida
no ambito do Contrato; {b) requerer todas e quaisquer aprovacgbes prévias ou consentimentos
gue possam ser necessarios para ¢ recebimento dos recursos relativos aos Direitos Cedidos,
conforme descrito acima, inclusive, sem limitagdo, aprovacGes prévias ou consentimentos do
Banco Central do Brasil, da Secretaria da Receita Federal do Brasil e de quaisquer outras agéncias
ou autoridades federais, estaduais ou municipais, em todas as suas respectivas divisdes e
departamentos, ou ainda quaisquer cutros terceiros; {c) mediante a ocorréncia da declaragdo do
vencimento antecipado das ObrigagBes Garantidas ou do vencimento final das Obrigagdes
Garantidas sem o seu devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, notificar o
Banco Depositdrio para reter e utilizar os recursos ja existentes nas Contas Vinculadas, bem como
os recursos gue venham a ser depositados a partir desta data; {d) mediante a ocorréncia da
declaracio do vencimento antecipado das ObrigacGes Garantidas ou do vencimento final das
ObrigagBes Garantidas sem o seu devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito,
representar a Companhia perante as Contrapartes, podendo cobrar e receber diretamente os
Recebiveis das Contrapartes Cedidos, no caso de nao pagamento a Companhia de quaisquer
quantias devidas por tais Contrapartes, usar das agles, recursos e execugdes, judiciais e
extrajudiciais, diretamente contra as Contrapartes, para receber os Recebiveis das Contrapartes
Cedidos e exercer todos os demais direitos conferidos 8 Companhia nos Contratos Cedidos e
demais Documentos Comprobatdrios; (e) mediante a ocorréncia da declaragdo do vencimento
antecipado das ObrigacBes Garantidas ou do vencimento final das Obrigagdes Garantidas sem o
seu devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, receber e utilizar os recursos_
relativos aos Direitos Cedidos, aplicando-os na quitagio das Obrigages Garantidas, podendo, pare.:
tanto, assinar documentos, emitir recibos e dar quitacdo, reconhecendo expressamente ﬁL
Outorgantes a autentradade e legalidade de tais atos dando tudo como bom firmee VaﬁOso p?ﬁa 1
natureza e sem pre;wzo das demais cominagdes prewstas nos Documentos da Operagao {f)
mediante a ocorréncia da declaracdo do vencimento antecipado das Obrigacdes Garantldas ou do
vencimento final das Obrigagbes Garantidas sem o seu devido pagamento, nos te'rmg'ﬁos dos*
Instrumentos de Crédito, excutir a garantia e tomar as medidas para consolidar a prapriedaég
plena dos Direitos Cedidos, incluindo resgatar Investimentos Permitidos e utilizar os."q}ecursgg3
decorrentes do resgate, em ambos os casos até o montante necessario para o pagamento dasy

Obrigacbes Garantidas e eventuais despesas nos termos do Contrato; (@) mediante a ocorréngij?
(e
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da declaracdo do vencimento antecipado das ObrigacBes Garantidas ou do vencimento final das
Obrigacbes Garantidas sem o seu devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito,
conservar e recuperar a posse indireta dos Direitos Cedidos, bem como dos instrumentos que os
representam, contra qualquer detentor, inclusive as proprias Outorgantes; (h) mediante a
ocorréncia da declaragdo do vencimento antecipado das ObrigacBes Garantidas ou do vencimento
final das Obrigagdes Garantidas sem o seu devide pagamento, nos termos dos Instrumentos de
Credito, representar as Outorgantes e praticar todos e quaisquer atos necessarios a remessa e/ou
ingresso efou transferéncia de recursos as Partes Garantidas para pagamento das ObrigacBes
Garantidas exclusivamente em razao da execugdo do Contrato e excussdo dos Direitos Cedidos,
ncluindo, mas nao se limitando a, a aquisicdo de moeda estrangeira e celebracio de contrato de
cambio; (i) mediante @ ocorréncia da dedaragdo do vencimento antecipado das Obrigaces
Garantidas ou do vencimento finat das Obrigagbes Garantidas sem o seu devido pagamento, nos
termos dos Instrumentos de Crédito, celebrar, em nome das Outorgantes, aditamentos aos
Contratos Cedidos e demais instrumentos a eles relativos; (J) mediante a ocorréncia da dectaracio
do vencimento antecipado das ObrigagBes Garantidas ou do vencimento final das Obrigactes
Garantidas sem ¢ seu devido pagamento, nos termos dos Instrumentos de Crédito, representar as
Outorgantes na Republica Federativa do Brasil, em juizo ou fora dele, perante terceiros e todas e
quaisquer instituictes financeiras publicas ou privadas (incluindo o Banco Depositario), agéncias
ou autoridades federais, estaduais ou municipais, em todas as suas respectivas divisdes e
departamentos, incluindo, entre outras, juntas comerciais, conforme aplicdvel, Cartorios de
Registro de Titulos e Documentos, ministério especifico ao qual as Outorgantes estejam sujeitam,
caso aplicavel, agéncia reguiadora a qual as Qutorgantes estejam sujeitas, caso aplicdvel e a
Secretaria da Receita Federal do Brasil, somente em relacdo aos atos que possam ser necessarios
para o fim de formalizar a alienagao, cessdo ou transferéncia, por qualquer meio, dos Direitos
Cedidos, no todo ou em parte, a gquaisquer terceiros, nos termos do presente Contrato; e (k)
praticar qualguer ato e firmar qualquer instrumento de acordo com os termos e para os fins do
Contrato, na medida em que referido ato seja necessario para constituir, conservar, formalizar ou
validar a presente garantia, bem como aditar este Contrato para tais fins. Os Outorgados poderdo
substabelecer os poderes ora conferidos a eles, no todo cu em parte, com ou sem reserva. A
presente procuracdo é ocutorgada como condicdo do Contrato, afim de assegurar o cumprimento
das obrigaches no mesmo estabelecidas, com poderes da clausula “em causa propria”, e &
irrevogavel, nos termos dos artigos 684, 685 e paragrafo (nico do artigo 686 do Codigo Civil. Esta
procuracio serd vélida e eficaz pelo prazo de vigéncia do Contrato e enguante subsistirem as
Obrigacies Garantidas. Os termos em letra mailscula empregados, mas ndo definidos no presente
mandato, terdo o significado a eles atribuido no Contrate.
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ANEXO 12.1
ENDEREGOS PARA O ENVIO DE COMUNICAGOES NOS TERMOS DO CONTRATO

a. Se para as entes:

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. — TAG
Praia do Famengo, n° 200, 20° andar

CEP 22210-060, Rio de Janeiro — RJ

A/C: Marc Claassen@engie.com

Tel.: +55 (21) 3974-5452

E-mail: Marc.CLAASSEN@engie.com

ALIANGA TRANSPORTADORA DE GAS PARTICIPAGOES S.A.

Avenida Presidente Wilson, 231, salas 2201, 2202, 2203 e 2204
CEP 20030-905, Rio de Janeiro — R]

A/C: Marc Claassen@engie.com

Tel.: +55 (21) 3974-5452

E-mail: Marc.CLAASSEN@engie.com

b. Se para as Partes Garantidas:

SIMPLIFIC PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA.
Rua Sete de Setembro, n® 99, 24° andar

Rio de Janeiro —RJ

A/C: Carlos Alberto Bacha e Rinaldo Rabello Ferreira / Matheus Gomes Faria

Tel.: 55 21) 2507-1949

E-mail; fiduciario@simplificpavarini.com.br

BNP PARIBAS

787 7th Avenue

Cidade de Nova lorque, Estado de Nova lorque

A/C: Mangj Khatri / Marcelo Camargo

Tel.: +1 (212) 841-2922 / +1 (212) 841-3706

E-mail: mangj.khatri@us.bnpparibas.com / marcelo.camargo@us.bnpparibas.com

CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK ;
1301 Avenue of the Americas ] -
Cidade de Nova lorque, Estado de Nova Torque :h 28
A/C: Daniel Aquino / Christophe Bernard L

Tel.: + 55 (11) 3896-6230 / + 1 212 261 3774 i

E-mail: danief.aquino@ca-cib.com / Christophe.bernard@ca-cib.com ff ot
MIZUHO BANK LTD ) g;
1251 Avenue of the Americas e (_.,; J
Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova lorque AN
A/C: Barry Liu e Daniel Gaffney wt
Tel.: +1 212 282 3931 / +1 212 282 3237 @

E-mail: Barry.Liu@mizuhogroup.com / Danief. Gaffney@mizuhogroup.com
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SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION

277 Park Avenue

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Elodie Phounsombat / Miguel Vifca / Gregory Miller

Tel.: 212-224-5285 [ 212-224-5254 / 212-224-4644

E-mail: Elodie_Phounsombat@smbcgroup.com / Miguel_Vilca@smbcgroup.com /
Gregory_Miller@smbcgroup.com

ING CAPITAL LLC

1133 Avenue of the Americas

Cidade de Nova lTorque, Estado de Nova Iorque

A/C: Anthony Rivera / Alejandro Jimeno

Tel.: +1 646 424 7638 / +1 646 424 7847

E-mail: anthony.rivera@ing.com / alejandro.jimeno@ing.com

SOCIETE GENERALE

245 Park Avenue

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova lorque

A/C: Leon Valera / Cian Madigan

Tel,; 212-278-7272 ] 212-278-6057

E-mail: leon.valera@sgcib.com / cian.madigan@sgcib.com

MUFG BANK, LTD.

1251 Avenue of the Americas

Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova lorque

A/C: Kyle Donahue / Steven Williams

Tel.: +1 201 630 3859/ +1 602 626 1176

E-mail: kdonahue@us. mufg.jp / stwilliams@us.mufg.jp

BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A.,

Avenida Juscelino Kubitschek, n® 1909

Sao Paulo - SP

A/C: Laurence Beaumanoir

Tel.: (11) 3841-3224 _
E-mail: Laurence.beaumanoir@br.bnpparibas.com -l

- Mg,
BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A. o p
Alameda It0, n° 852, 120 andar =
Sdo Paulo - SP Yy
A/C: OPC / CMO - Capital Markets Back Office ETRE
Tel.: (11) 3896-6420 e
E-mail: settlements@ca.cib.com s :: a w
ITAU UNIBANCO S.A. Avenida Doutora Ruth Cardoso, n® 7815, 6° andar . us ©
S3o Paulo - SP o S} g
A/C: Vanessa Sahemi Wataya Baroni N
Tel.: (11) 4090-1850 eyr
E-mail: IBBA-MiddleOfficeUltra@itaubba.com o

C. Se para o Agente de Garantias Local:
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TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.

Alameda Caiapds, n® 243, 29 andar, conjunto 1, Centro Empresarial Tamboré
Barueri - SP

A/C: Danito Oliveira / Gabriele Gongalves
Tel.: (55 11) 3509-8196 / 3509-8470
E-mail: cts.brazil@tmf-group.com / danilo.oliveira@tmf-group.com

d. Se para o Banco Depositario:

BANCO BRADESCO S.A.

Nucleo da Cidade de Deus, Vila Yara

CEP 06029-900, Osasco ~ SP

A/C: Marcelo Tanouye Nurchis / Yoiti Watanabe

Tel.: +55 (11) 3684-9476 / +55 (11) 3684-9421

E-mail: marcelo.nurchis@bradesco.com.br / dac.agente@bradesco.com.br /
yoiti.watanabe@bradesco.com.,

e
e
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*,"OFICIAL DE REGISTRO DE TiTULOS E DOCUMENTOS

DA COMARCA DE BARUERI - SP

Alameda Araguaia, 190 — Alphaville - Barueri/SP — CEP: 06455-000
Site: http://www.cartoriodebarueri.com.br

CNPJ: 05.641.292/0001-65
Oficial: Carlos Frederico Coelho Nogueira
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